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Basculas y Accesorios de Peso S.A. de C.V.

Manual de Operacion Bascula electronica Impresora y Etiquetadora
“MEGA BIE-30”

GRACIAS POR PREFERIR METROLOGY
Le recomendamos leer este manual de comenzar a operar su bascula para sacar el mejor provecho de su nuevo

equipo
I-. Caracteristicas generales.
e  Capacidad de almacenar hasta 5990 PLUs. o
e Alimentacién: 127Vca 60Hz.
e  Operacion temperatura: 0°C~40°C. L

e  Conservacion temperatura: -20°C~70°C.

e  Operacién humedad: 15%~ 85%RH.

e Imprime sobre papel o etiquetas adhesivas de
induccion termica.

e Configuracion para generar diferentes tipos der
descuentos.

e Generacion de reportes de ventas (Diario, Mensual o
Trimestral) por:

Division Minima de 5g  (Configurable en
indicadores).
Diversos puertos de conexion:
USB.
Serial RS-232.
Conexidn a caja registradora.
Puerto de conexion de cable de trasmision
de datos de red.
> Entrada 110Vac.
Conexion a punto de acceso Wi-Fi.
Capacidad maxima (Indicador): 3,000 Kg.
Teclado con 80 accesos directos de PLU’s.
1 Pantalla de display de venta.
4 pantallas LCD verde de 160x32 puntos.

YV V V VY

Exactitud

» Familia.
> Clase. *
> PLU. o
Capacidad Resolucion EBI\YiK[eg!
30 kg 3000 10g

Tabla 1: Especificaciones (NOTA: solo para bascula Etiquetadora modelos BIE, Mega BIE, BIE-T y BCR).

I1-. Abreviaturas Importantes.

e PLU: (Price Look Up) Busqueda rapida de producto: Es una locacién que contiene la informacién de los productos
almacenados en la bascula (Nombre, Precio, Unidad de venta, Tara, Costo, Etc.).

e PLU pesado: Productos que se venden por kg. Productos pesados.

e PLU no pesado: Productos que se venden por piezas. Productos NO pesados.
e Dept: Departamento, es la mayor categoria utilizada en las estadisticas de ventas.
e Clase: Clase es la segundo mayor categoria utilizada en las estadisticas de ventas.
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e U.Price: Precio unitario.

e T.Price: Total de la operacion.

e Single TPrice: Es el precio de un cierto producto.

e Sum TPrice: Es el total de la operacion de venta.

e Prog: Tecla para ingresar al modo de programacion.

e F-Prog: Tecla para ingresar al modo de programacion réapida.

e T-Sale, Venta temporal: Con esta funcion la bascula permite ingresar manualmente el precio de venta del producto en
cuestién sin almacenar en momeoria. La bascula registrara el monto de la venta de estos productos como la memoria 1 0 2,
(PLU 1 para productos pesados o PLU2 para productos NO pesados).

e  Espec: Especificaciones o parametros bajo los cuales opera la bascula.

e  TMSet: Ajuste de parametros de trabajo.

e DTSet: Ajuste de la fecha de trabajo.

e Amount; Monto: La cantidad de los productos vendidos, pesados o no pesado. Se representa en (kg, Ib) para productos
pesados y en Piezas (pcs) para productos no pesados.

e [Text]: El texto dentro del paréntesis en negrito, hace referencia a una tecla en especifico (Nombre de la tecla).

e [Text]: El texto dentro de este tipo de paréntesis es el texto mostrado en la(s) pantallas.

111-. Recomendaciones.

1. Asegure que los enchufes eléctricos y los cables estén correctamente conectados.

2. Esta béscula es un equipo de precision por lo no debe arrojar productos ni golpear sobre el palto de la bascula.

3. No salpique con liquiedos directamente la béscula; Si por accidente derrama liquido sobre la bascula por favor, limpiela con
un trapo seco; en caso de falla envié el equipo con su distribuidor tan pronto como sea posible.

4. No coloque la bascula en los lugares con humedad extrema y/o en condiciones de trabajo que eviten que la bascula no
funciona normalmente o pueden provocar alguin dafio.

5. No utilice productos quimicos o solventes para limpiar el teclado de la bascula.

6. No trate de abrir la bascula y/o intentar repararla usted mismo, esta accion invalida su garantia.

7. No toque el impresor cuando la bascula estda imprimiendo, esta accion puede causar una descarga de eléctrica y/o
quemaduras.

8. Esrecomendado utilizar solo papel térmico, con las caracteristicas indicadas en este manual.

9. Lavida util de la impresora puede acortarse si se utiliza papel térmico de baja calidad.
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Béasculas y Accesorios de Peso S.A. de C.V.

CAPITULO 1: COMPONENTES DE LA BASCULA, COMPONENTES DEL CODIGO DE BARRAS Y|
FUNCIONAMIENTO DE LOS COMPONENTES.

1.1-. Listado de accesorios.

Su equipo tendra incluido:

Indicador electrénico de Peso con impresor térmico modelo Al.
Manual de Usuario.

CD con el software para PC.

Cubierta editable para memorias directas (shortcut PLU).

Cable de alimentacion.

Rollo de etiquetado o papel continto.

I

1.2-. Teclado.
1.2.1-. Figura del Overlay original del teclado.

alA 2 biB 3 cC 4 diD 5 o/E

o8 ) e J oo ore ) e o/ [ e

B hH

il ] o ol floro o

q/Q 18 (/R 19 20 uT 21 wiu Vv 23 wiw 24 xIX

wol{or J{us ) Jlo )l Jlr o
I B3 63 &0 0 6

40 IME

% f ] e Jensf{oe fireelive

Fig. 1: Teclado de Bascula Electrénica MEGA BIE-30.

El teclado esta distribuido en dos secciones; la parte izquierda donde las teclas estdn marcadas con nameros que indican el orden como
se almacenarian las memorias de acceso directo (Short Cut Key). Esta numeracion se presenta como, [SC(n)(n)]; donde “SC” significa
Short Cut (Memoria directa) y el “(n)(n)” representa el nimero de tecla que se usa. Por ejemplo, [SC1] representa la primera tecla de
la parte superior izquierda marcado con el ndmero 1. Otra funcion del teclado izquierdo es como teclado alfanumérico, el cual es
utilizado para introducir los datos de los PLU"s (Memorias) programadas y/o editadas.

NOTA: Este equipo no posee un teclado alfanumérico completo, debido a su composicion y espacio utilizado para su impresor, por lo
que las teclas alfanuméricas se encuentran definidas en la seccion derecha del teclado, asi como la distribucién alfanumérica de un
teclado telefénico. (Ver figura 1).

El lado derecho incluye teclas de accesos predefinidos para funciones adicionales. Estas funciones estan predefinidas de fabrica y no
pueden modificarse.

1.2.2-. Instrucciones para las teclas.

Al accionar cualquier tecla el equipo emitira un sonido el cual indica si la operacion fue correcta o incorrecta, si el beep es corto indica
que la funcion o accién de la tecla seleccionada es la correcta (segun el proceso en que se encuentre la bascula), En caso que la tecla
seleccionada sea incorrecta la bascula emite un 3 beeps, (1 beep largo y 2 cortos), lo cual indica un error en la operacién, acompafiado
de un mensaje en pantalla en donde mostrara el tipo de error con el siguiente formato “/E(n).(n)(n)] ”, Donde “E” significa Error y
”(n).(n)(n)” el tipo de error.

Ejemplo: E1.01-los datos del programa no son validos (Ver Glosario de Errores).
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Cuando se utiliza una funcién en la cual se requiere mantener accionada una tecla por un tiempo o bien requiere accionar otra tecla
diferente sin soltar la primera, la bascula emitird 2 beeps. EIl primer beep suena cuando se presiona la tecla mientras que el otro se
escucha 4 segundos después de pulsar la tecla.

Ejemplo: En algunas opciones de programacion rapida [F-Prog], se deben presionar otra tecla adicional sin soltar [F-Prog], esta
operacion se representa de la siguiente manera [F-Prog] + [Otra Tecla].

Otra manera de accionar dos teclas es cuando en la operacion se requiere de accionar primero una tecla, liberarla y accionar la segunda
tecla, esta operacion de expresa en el manual de la siguiente manera [Tecla 1] [Tecla 2].

La instruccion [Tecla 1] + [Tecla 2] significa que se oprimiran al mismo tiempo ambas teclas, o bien el usuario puede oprimir primero
la[Tecla 1] y después la [Tecla 2] sin soltar la [Tecla 1].

1.2.3-. Instrumentos de teclas de funcion de area.

e [T-Sale]: Modo de venta, permite la operacion de venta de productos.
e [Prog.]: Entrar al modo programacion, da acceso a programa los pardmetros de bascula, PLU, formatos de impresion, Hora etc.
e [Account]: Entra en el modo de reportes y estadisticas.

NOTA: Indicadores Al y A2 las teclas de [Sale], [Prog.] y [Account] estan juntas en la tecla de [Mode], si se quiere accesar a
cualquiera de estas funciones basta con oprimir la tecla de [Mode] y se podréa acceder a estas funciones referidas al inicio.

e [Time]: Muestra la hora actual en la pantalla y retorna a su estado original cuando se pulsa de nuevo.

e [Tare]: Esta tecla establece el peso actual como TARA o permite recordar alguna ya predefinida.

e [Zero]: Retorna a CERO el valor de peso de la pantalla en caso de existir lecturas residuales dentro del rango permitido. Si no
esta dentro del rango permitido no corrige la lectura de peso y hara el sonido de operacion-incorrecta.

e [Shift]: La tecla de Shift tiene una funcion igual que en las computadoras, se utiliza para intercambiar la funcion del teclado,
entre las teclas de acceso directo a PLU’s y el teclado alfanumérico para editar textos. Cuando algin ndmero (tara, peso, Unidad
de precio, Precio total), requiera usar punto decimal, mantenga presionado [Shift] o bien pulse [F-Prog] + [Shift] para cambiar
la posicidn del punto decimal.

Teclas de Modos de operacion:

[Auto Mode]: Modo automatico.

[Pre-Pack Mode]: Modo de pre-empaque.

[Batch Print Mode]: Modo de impresidn por lotes.
[Auto Print]: Modo de impresion automatica.
[Lock PLU]: Fijar memoria.

NOTA: Los usuarios pueden mantener presionada esta tecla para entrar en el modo en venta seleccionado.

e [Manual Weight]: Tecla para la entrar al modo de venta con ingreso manual del peso de cierto producto "ManWT" sumard el
peso antes de imprimir.

e [Paper Type]: Tipo de papel; Al presionar se puede cambiar entre las diferentes opciones de impresion.

e [Re-Print]: Re-imprimir la Gltima operacion. Esta funcion puede ser activada o desactivada por el usuario.

e [Feed]: Tecla para avanzar el papel térmico y/o las etiquetas, esto sin imprimir los datos (se utiliza para correr pruebas de
impresion).

e [-%] [t%]: Teclas para ingresar descuentos en porcentaje. Es importante mencionar que este dato es siempre con nimeros
decimales, por lo que debe verificar la posicion del punto decimal, normalmente el punto decimal esta fijo con dos posiciones.
Ejemplo: Si el descuento es del 5%, usted capture 500, si hay dos ceros después del punto decimal, o 5000, si hay tres ceros y
asi sucesivamente segun la configuracion del punto decimal en su equipo. Consulte la especificacion “Spec113”, “Spec114”
para mas detalles.

e [-Num]: Descuento por monto.

e [- @] [@ Price]: Descuento con valor fijo. También puede utilizar esta para guardar el precio con descuento directamente en el
PLU, para mas informacién consulte la “Spec083”.
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e [T-Sale]: Venta de productos varios o productos que no estan en la memoria de la bascula. Al oprimir esta tecla, la bascula nos
permite fijar de manera manual el precio de venta del producto que se estd procesando, asi como seleccionar su unidad de venta.
e [Drawer]: Abre el cajon después de las operaciones normales (Si asi esta configurada).

NOTA: Es importante mencionar que las basculas pueden operar cajones de dinero bajo los siguientes criterios:

v Bascula Impresora BCR: Opera cajones con una salida de control de 7v.
v Bascula Etiquetadora BIE: Opera cajones con una salida de control de 7v.
v Indicador electrénico de Peso modelo Al: Opera cajones con una salida de control de 7v.

e [Pay by card] Pago con tarjeta.

e [F-Prog]: Cambia la configuracién de algunos valores de los PLU’s, de forma rapida y profunda en el modo venta; también se
usa para la combinacion de teclas, es similar a [Ctrl] + [Alt] en un teclado de PC. Consulte las instrucciones para entender el
proceso el uso de la combinacion de teclas.

e [X]: Tecla de multiplicaciéon de productos no pesados y permite introducir en especifico que especificacion o ajuste se va a
modificar.

e [Amend]: Acepta la modificar de datos, su funcién es parecida a la funcion de [Enter] en el teclado de la PC.

e [—][11[1]1[—1]: Teclas de navegacion entre los menls y modos de programacion.

e [V1] ~[V4]: Operacion con vendedores o cuentas flotantes.

[0] ~ [9], [00]: Teclado numérico.

[Back]: Eliminar el nimero capturado.

[PLU]: Memorias.

[Cash/Print]: Hace el registro de venta y calcula el cambio a devolver, imprime etiquetas o recibos segun el ajuste.

[Cancel]: Elimina datos, cancelar las operaciones o vuelve al paso anterior.

[Accu/Confirm]: Acumula las ventas y confirma otras operaciones.

NOTA: La cantidad y tipo de teclas
1.2.4-. Instrucciones para captura de datos y textos.

Las teclas de memorias directas (Short PLU’s) [SC1] ~ [SC63] y/o teclado alfanumérico: Se utilizan para almacenar PLU’s o bien
para capturar los datos de todas y c/u de las memorias, Como: hombre del producto, departamento etc. Las definiciones de teclado se
muestran a continuacion:

NOTA: El nimero de teclas de accesos directos dependera del modelo impresor y etiquetador con el que se cuente, que ira desde 10
teclas, hasta las 63 teclas que cuenta con el teclado alfanumérico correspondiente.

[Amend]: Confirma la introduccién de texto. Grabar y salir.

[Cancel]: Cancelar los datos modificados y salir sin guardar.

[Confirm]: Confirmar la entrada en el IME especiales (no se utiliza en la version Inglés pura).

[End]: Indica el carécter final, todos los caracteres después de esta posicion se eliminan.

[Insert]: Permite insertar datos entre los caracteres. Se activa cuando el cursor parpadea constantemente.

[IME]: Entrada al Editor de caracteres, Cambia el lenguaje de entrada de los caracteres: En-1 (en minuGsculas), En-2 (en letras
mayusculas), Chs (cddigo chino), Code (c6digo maquina).

[Shift]: Cambia Esp-1, En-2 de manera temporal.

e [—][«]: Mueve la posicion de la edicién actual, hacia atras o hacia adelante.

e [0]~[9]y[SC1] ~[SC59]: Caracteres de entrada 0 c6digos.

En el proceso de captura de textos, las pantallas del display mostraran lo siguiente:

Primera ventana: Indica el modo en el que estamos trabajando.

Segunda ventana: Muestra la letra que estamos escribiendo en el momento.

Tercera ventana: Se muestran el caracter capturado en modo ASCII o en modo hexadecimal; este se activa cuando el cursor
destella y se puede editar cuando el cursor brilla fijamente (Tabla 1).

Cuarta ventana: No muestra nada.

YV VVV
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ol1]23]als]e]7]|s]o]alB|c|D|E]F
% No-Imprime: Letras
2 Pl [ # |8 |%|& [ [C]) |[*|+ ]|, |- /
310 (1|2 |3 |4 (56 |7 |89 |: |; |<|=]>]|?
41@|A|B|C|D|E|F|G|H|I|J|K|L|M|INJ|O
5/|PIQ|IR|S|T|UIVIW|X|Y|Z|[|VN]T]|™]_
6 albjc|d|E|f|g|h|i|J|k|Il|m|n|o
7iplg|r|s|tjUjviw|x|y|Z|{]|]]|}]|-~
8
T No utilizada

Tabla 2: Tabla de lenguaje en codigo ASCII.

1.3-. Display (Pantalla

PANAMA mm[nuv
EIICJ'N AS)

oA lors [l cic Jlao fl o€ J v Woro J ]
i J i o J v Jlommfl o foro ] pre] o @
walf = Jos ) vr Juu Jlov Tl o S @
ooz fse )< - s - T T
L0 I Jlenof{ oo e we]

1.3.1-. Mapa esquematico del display.
F— Tare —/] F—— WsighttPcs ——= F—— Change/UnitPrice 1 | Total Price ————

Lock Lock Auto Manual Ga Unit Vi V2 V3 V4 Discount Single Sum
Zero Stable T B Mode Weight Pa pgr NET Shift ~ Sale Prog Account  Change Prits

Fig. 2: Mapa de pantallas (display) de equipo etiquetador e impresor.

1.3.2-. Indicadores en pantalla.

e

%

[Zero]: Se enciende cuando el peso sobre la bascula estd en Zero y estable.

[Stable]: Se enciende cuando el peso sobre la bascula esta estable.

[Lock Tare]: Se enciende cuando la Tara esta en modo fijo.

[Lock PLU]: Se enciende cuando una memoria PLU estd en modo fijo.

[Auto Mode]: Se enciende cuando esta activo algiin modo de venta como: Spec078 and Spec079.
[Pre-pack]: es un modo automético [Auto Mode].

[Auto Print]: La luz se enciende cuando esta en auto impresion.

[Manual Weight]: Se enciende cuando se ingresa el peso manualmente.

e

%

e

%

7 7 7
L XGIR XJE X 4

KD
£X4

KD
£X4
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*.
°n

[Gap Paper]: Se enciende cuando se usa etiqueta, se mantiene apagada cuando es papel continuo.

[NET]: Se enciende cuando la Tara es programada y el peso Neto es mostrado en pantalla. Presione [Fast Prog] + [Tare] y la
pantalla mostrara el peso bruto.

[Shift]: Presione [Shift] y se enciende esta indicacion.

[Sale]: Se enciende cuando estamos en modo de venta.

[Prog]: Se enciende cuando estamos en modo de programacion.

[Account]: Se enciende cuando estamos en modo de reportes.

[Change]: Se enciende cuando en la tercera pantalla se muestra el cambio a regresar, después de una operacion de venta.

[U. Price]: Se enciende cuando en el display se muestra el precio unitario de un producto.

[V1] ~ [V4]: Se enciende cuando existen ventas pendientes por cerrar en las casillas de cliente flotante V1 ~ V4. Esta luz
parpadea en modo de edicidn.

[Discount]: Se activa cuando se aplica un descuento ya sea sobre el precio unitario (U. Price) o sobre el precio total (T.Price).
[Single]: Se enciende cuando el precio total del producto en venta es mostrado en la cuarta ventana del display.

[Sum]: Se enciende cuando se cierra una venta ya sea normalmente o bien cuando se cierra una venta de cualquiera de las casillas
de venta flotante (V1 ~ V4) y el total de estas se muestra en la cuarta ventana del display.

*.
°n

5

%

5

%

5

%

X3

8

X3

8

X3

8

5

%

5

%

5

%

X3
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1.3.3-. Expresion de nimeros y letras.

0234561879

Fig. 3: Lenguaje de display Numeros del 0~9

b[JEF’A.u'

' -—
Fig. 4: Lenguaje de display Letras de la “A” — “M”.

Fig. 5: Lenguaje de display Letras de la “N” — “Z”.

A A
Fig. 6: Lenguaje de display - Guién, Guion medio, Sobre alineado, 3 lineas simbolo especial.

e Guibn -’ en ASCII.

e Guidn bajo: Simbolo especial usado para representar las letras en ASCII que no pueden ser mostradas en el display excepto 0~
9, A~Zy .

e Sobre alineado: Simbolo especial usado para representar las letras en la versién china (no se usa en esta version).

e 3 Lineas: Simbolo especial usado en el proceso de calibracién, como un indicador para decidir entrar en el menG de calibracién
0 en modo estandar.

1.3.4-. Pantallas.

La bascula cuenta con 4 pantallas LCD de 160x32 puntos. Estas muestran la hora, mensajes de acumulacion de memorias o el nombre
de algiin PLU. (Ver figura 2).
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1.4-. Impresora termica.
1.4.1-. Instalar rollos de etiquetas.

NOTA: Rollo de etiqueta aplica en modelos de basculas “BIE”, “Mega-BIE” (con y sin torreta), Bascula colgante “BIE-30C”
indicador de peso Modelo “A2”.
Para realizar la instalacion correcta de los rollos de etiquetas siga los siguientes pasos:

%

Fig. 7 - Paso 1: Abrir la compuerta lateral o Levantar la tapa principal de impresion.

Fig. 8 — Paso 2: Liberar el cabezal de impresion haciendo presion sobre de la palanca sobresaliente.

Fig. 9 — Paso 3: Instale el rollo de etiquetas; Paso 4: libere aproximadamente 30 cm, y paselo a través del cabezal abierto anteriormente, Paso 5:
retire 10 etiquetas e inserte el papel de respaldo en la pinza del re-embobinador; Paso 6: rote el restante de papel de respaldo en el sentido de las

Pagina | 14

Alfonso Reyes # 4030, Col. Del Norte, C.P. 64500, Monterrey, Nuevo Ledn




Basculas y Accesorios de Peso S.A. de C.V.

manecillas del reloj; Paso 7: Rote el re-embobinador en sentido anti-horario, para enrollar el tramo final del papel de respaldo y poder comenzar a
utilizar su impresor térmico con etiquetas.

Fig. 10 — Paso 8: Cierre la puerta de impresor o cubierta de impresién y su bascula estara lista para imprimir.

Fig. 11 — lustracion del sistema de imp[’esién de etiquetas ya montado.
1.4.2-. Re-embobinado del papel de respaldo.

El sistema de re-embobinado del papel se da por medio de mismo sistema de impresion, funciona a la par que el rodillo imprime las
etiquetas, esto con el fin de que al recoger el papel en una direccion “torcida” al sentido en que se imprimen las etiquetas, y asi ayude
a que se despeguen del papel en que vienen, para que solo salga la etiqueta por la ranura.

Fig. 12 — Sistema de re-embobinado del papel de respaldo.
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1.4.3-. Instalar rollos de papel continuo.

NOTA: El modelo Indicador de Peso “Al1” y La bascula modelo “BCR” solamente pueden imprimir en papel continuo (NO
etiquetas).

NOTA: Rollo de papel continuo aplica en modelos de basculas “BIE”, “Mega-BIE” (con y sin torreta), Bascula colgante “BIE-30C”
indicador de peso Modelo “A2”.

Solo es necesario liberar el cabezal de impresién y colocar el papel a través de él, posteriormente se cierra el cabezal y listo. Al no
tener papel de respaldo que re-embobinar no es necesario instalarlo.

Fig. 13 - Paso 1: Abrir compuerta de acceso al sistema de impresion.

Fig. — 14 - Paso 2: Colocar el rollo de papel continuo con un pequefio tramo por fuera de la tapa de acceso y cerrar dicha tapa, el indicador
estard listo para imprimir.

1.4.4-. Operaciones sobre papel.

[Paper Type]: Cercidrese de que el tipo de formato de papel programado sea el mismo que va a usar. Debe asegurarse de que la
bandera indicadora en el display sefiale [Gap Paper]; indica que debe usar etiquetas, de lo contrario, usted solo podra usar papel
continuo. Si desea cambiar el tipo de papel oprima sin liberar la tecla [Paper Type] y asi cambiara entre ambos modos de impresion.

[Feed]: Después de instalar el papel, presione [Feed], para avanzar y corregir la alineacion del papel y/o etiquetas.
NOTA: Modelos que cuentan con impresor capaz de realizar el cambio de Gap Paper a Papel continuo (Ticket):

BIE 30, BIE 30T.
MEGA-BIE 30.
BIE-30C.

Indicador Electrénico A2 (solamente se puede cambiar por especificaciones de la bascula, no cuenta con tecla directa).
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1.4.5-. Anomalias en Impresion.

e Cuando se usa papel plano no se pude hacer ningln ajuste.

e Cando se usa etiqueta y los parametros de impresidn estan equivocados, la bascula imprimira anormalmente o bien avanzara papel
continuamente o finalmente no podrd imprimir porque la bascula no lo permitird. Para corregir esto siga las siguientes
recomendaciones:

1. Instale la etiqueta y asegurese de que el ancho del rollo de papel no exceda el cabezal de impresion. (No bloquee el sensor del
papel de salida)

e e e

- A
Fig. 15 - Sensor de salida de papel.

2. Apague la bascula, presione [Feed], sin soltar esta tecla y encienda la bascula, al finalizar el conteo la bascula ajustara
automaticamente el ancho del papel.

3. Laimpresora avanzara un aproximado de 50mm de papel automaticamente.

4. Después de que la bascula avanza el papel en malfuncionamiento debera desaparecer, esto si no aparece ninguna alarma. Si
aparece la alarma (“alarm E7.10”) significa que la calibracion no fue exitosa, por favor intente nuevamente, después de
verificar el tipo de etiqueta que esta usando.

5. Entonces, presione [Feed] para imprimir una pagina de ejemplo.

6. Entre a la operacién normal.

1.4.6-. Especificacion del interfase impresor.

Pantalla Tara Peso/Piezas CHG/Precio Unitario Peso Unitario/ Peso Total
Muestra E71(n) P1-02
Si imprime Al imprimir la Cuando el desplaye muestra el Cuando imprime el display
normalmente Est4 pantalla mostrara el | nimero de documento P1-01v muestra PRINT.
pantalla esta en namero de significa que el Documento
B  blanco, si el display documentos sin tiene 2 péginas. Cuando no hay impresion el
SHSMUREEM 1 estra un mensaje imprimir. display esta en blanco. 2
de error, Favor de Si la impresion total es de 1 Funciones
consultar el punto pagina, esta la pantalla se
7.1 muestra en blanco.

Tabla 3: Especificaciones de la interfase del impresor.
1.4.7-. Conexion de la celda de carga con el indicador.

NOTA: Solo Disponible en modelos indicadores de peso electrénicos.

e  Serequiere conector de 5-pin, incluido en la caja del indicador
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e Encender el indicador solo después de conectar la celda de carga de lo contrario indicara en el
display operacién anormal.
e Verfigura 16.

— > E+
NOTA:

e
o o GND E+: Entrada de energia a la celda de carga.

E-: Salida de energia de la celda de carga.

o o S- S+: Entrada de sefial a la celda de carga

S S+ S-: Respuesta de la celda de carga (salida de sefial).

GND: Tierra Fisica (no lleva conectado nada).

— >F-
Fig. 16 — Conexiones del indicador a celda de carga (5 pines).

Se requiere conector de 5 pines, en la figura anterior se indica la manera der conectar cada uno de los pines.

Debe cortar la energia cuando se conecta la celda de carga.

Después de conectar la celda de carga, debe ajustar el conector con destornillador.

NOTA: Indicador y celdas de carga son dispositivos susceptibles a la estatica por lo que se deben adoptar medidas
antiestaticas instaladas cerca de los equipos, para que estén activas durante su operacion.

1.4.8-. Calibracion del indicador A1/A2.

Para ingresar a modo de calibracion: Abrir el indicador y buscar en la tarjeta principal 2 postes (estos deberan estar sefialados con
“J2”) y poner un puente (jumper) antes de encender.

1-. Al encender el indicador aparece en pantalla la leyenda de “Privilege Mode” 0 “Modo con Privilegios”.
2-. Oprimir la tecla de Accu/Confirm, y en los display aparecerd lo siguiente:
“[P509/ /SCALE / PUSH OK]”
3-. Oprimir una vez mas la tecla de Accu/Confirm, y aparece lo siguiente:
“I(n)19.7946 /9.7946 / (n) 0]”

e Pantalla #1: Muestra las ocasiones en que se ha calibrado la bascula, por ejemplo: 2 significa que se ha calibrado en 2
ocasiones anteriores.

e Pantalla #2: Muestra el factor de correccién gravitacional.

e Pantalla #3: El factor gravitacional usado en el area.

NOTA: La Segunda y la Tercera pantalla no requieren modificacion.
e Pantalla #4: Muestra la capacidad total a la que esta y se ajustara la bascula.

4-. En este paso en la segunda ventana de izquierda a derecha (Weight/Pcs) aparece un tridngulo parpadeando, oprimir
[Accu/Confirm] para pasar al siguiente cuadro, de nuevo oprimir [Accu/Confirm] para pasar al siguiente cuadro, hasta que el tridngulo
llegue a la ventana de “Total Price”.

Ya estando ahi se debe seleccionar el dato de la capacidad total que se busca en el indicador: Para seleccionar la capacidad total
presionar la tecla numérica como se ve en la Siguiente tabla:
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Digito | Capacidad en Kg | Capacidad en Lb

0 30 Kg 60 Lb
1 15 Kg 30 Lb
2 6 Kg 12Lb
3 3Kg 6 Lb
4 60 Kg 120 Lb
5 150 Kg 300 Lb
6 300 Kg 600 Lb
7 600 Kg 1,200 Lb
8 1,500 Kg 3,000 Lb
9 3,000 Kg 6,000 Lb

Tabla 4: Capacidades totales de ajuste de equipos etiquetadores e impresores.
Ya seleccionada la capacidad oprimir [Accu/Confirm] y aparece la siguiente pantalla:
“[7/0.00 10.00 /F 0]~

NOTA: en la primer pantalla debemos asegurarnos de que el “7” este presente, ya que este es el indicador de que el peso se ha
estabilizado.

5-. En este paso indicaremos con cuanto peso calibraremos la bascula, (favor de calibrar con al menos el 10% del total de la bascula).
En la tercer Pantalla de izquierda a derecha, al teclear aparece el valor con el cual calibraremos, ahora subimos el peso y esperamos
unos segundos a que el peso se estabilice y oprimimos [Accu/Confirm].

Enseguida el peso aparece en la segunda ventana y ahora solo oprimir la tecla de Mode hasta llegar a la ventana principal de venta.
6-. Apagar el indicador.

7-. Encender de nuevo el indicador y vuelve a entrar en modo de calibracién, ahora oprimir Accu/Confirm, y al entrar en el siguiente
paso, en la primer Pantalla aparece “/P509]”, Ahora oprimir al mismo tiempo las teclas de [F-Prog] y [Amend] al mismo tiempo y el
indicador se reiniciara y ya estara listo para usarse normalmente.

8-. Apagar el indicador.
9-. Quitar el jumper de la tarjeta principal.

10-. El indicador puede ser operado de manera normal, encendera directamente en la pantalla de pesaje.

CAPITULO 2: FUNCIONES GENERALES, CONFIGURACION Y USO DEL INDICE.

2.1-. Configuracion del formato de impresion.

Bascula e indicador etiquetadora

ePresione [Paper Type] durante 4 segundos para seleccionar entre Etiqueta (gap Paper) y papelcontinuo (plain Paper). Esta
tecla puede ser activada en la especificacion “Spec021”.
oEn el caso del indicador etiquetador, para estos se debe entrar en modo de configuracion de pardmetros y después a las
especificaciones, para esto es presionar [Mode] una vez y después presionar las teclas [1] y [2], para después presionar [X]
y las teclas [2] y [1], este orden nos llevara a modificar la especificacion del tipo de papel, en donde:
1: Gap Paper.
2: Plain Paper (Indicador de Gap Paper apagado).

eCuenta con 9 formatos de impresion definidos desde fabrica.

ol 0s tamarios predefinidos para etiquetas son de 58mm*40mm y 40mm*30mm; para papel continuo las medidas de ancho
predefinidas son de 58mm y 40mm. Cuando utilice diferentes tipos de papel por favor ajuste la especificacion de la
bascula (Spec), segun lo muestra la tabla siguiente.
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Tipo de Papel Tipo de Instrucciones
Impresion
58mm*40mm Etiqueta 1 4 50 Default
Etiqueta Ticket 7 7 50 No recomendado
40mm*30mm Etiqueta 2 5 36
Etiqueta Ticket 8 8 36 No recomendado
58mm de ancho Etiqueta 1 4 50
Papel continuo Ticket 7 7 50
40mm de ancho Etiqueta 2 5 36
papel continuo Ticket 8 8 36

Tabla 5: Configuracion del formato de tamafio de impresion.

» Bascula Impresora BCR/Indicador Al: Puede operar con papel continuo de impresién térmica de hasta 55mm de ancho.
» Los formatos de impresion incluyen papel continuo y papel continuo con adhesivo. Si usted necesita personalizar el
formato deimpresion por favor utilice el software administrador.

Para imprimir varias copias de un ticket, programe la cantidad de copias en las “Spec003” and “Spec008”.

Y

Para imprimir dos diferentes tipos de tickets: Programe el tipo de ticket 1 en las “Spec000” ~”Spec009”, y el ticket 2 en
las‘Spec010” ~’Spec019”.

Programe la intensidad de calor para una mayor nitidez de la impresién en la etiqueta en la “Spec022”.
Programe la intensidad de calor para una mayor nitidez de la impresién para papel continuo en la “Spec023”.

Programe el papel continuo e la Spec 025, la posicién de corte de papel se sugieren “Spec025” no menos de 30mm

vV VY V VY

Puede programar diferentes tipos de impresion y codigos de barra para cada PLU. Verifique los detalles en los de impresion
y codigosde barra en los parametros de PLU.

NOTA: para entrar en el area de Specs, se debe entrar en la programacion, nivel 1, seccion 2 y seleccionar la especificacion necesaria.

2.2-. Impresion de codigos de barras y escaneo.

La béscula puede imprimir diferentes tipos de cddigos de barras, ya sea en etiqueta o papel continuo. Estos pueden ser Predefinidos
desde fabrica o personalizados por el usuario.

Por favor asegUrese de usar un codigo de barras compatible con su POS (sistema de punto de venta).

- Digitos Spec )
Cddigo de productos oiprecio [T 002 007 Sugerencia
Flag Code 5 X ... es el codigo de bandera que se
, 1 7 XX | xx00000 reservan para bascula en puntos de
Usa el nimero de Default
PLU Venta. El usuario puede definir 0 como
6 4 8 | xx %x0000 | YN codigo MI§C porque no hay PLU Con
namero igual a 0.
X... es el codigo de banderas que se
5 2 7 | XX XXYYYYY reservan para béascula en puntos de
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Flag Code venta, y... esuncddigo MISC del

Usa el niimero de total de la etiqueta. La nota dg PLU
6 5 8 | xx xxyyyy | esel nombre del producto en el sistema
PLU de puntos de venta.

Ninguna bandera de cddigo definida. Y....

Flag Code 5 3 7 Yyyyyyy es un codigo MISC Para el total dela
Usa el namero de etiqueta. La nota de_ PLU es el nombre
del producto en el sistema de puntos de
PLU 6 6 | 8 yyyyyy venta.

Tabla 6: Formatos de Cédigos de barras.
NOTA: Si requiere personalizar su codigo por favor utilice el software administrativo.
2.3-. Unidades de peso.

La bascula cuenta con 6 diferentes unidades de peso para programar en los PLU: kg, gr, ton, 1b, 500g, 100g.

Dependiendo de las regulaciones de cada pais, algunas unidades pueden no estar disponibles. Las combinaciones y recomendaciones
para programar las Spec de esta funcidn se muestran en la tabla siguiente:

Pantallade Peso Pantalladel U. Price 57 c 01 D08 Instrucciones
kg /kg 3 | Oor3 | 3 3 3 Default
/g 4 Oord | O 0 0
/1009 4 8 0 0 0
Ib /Ib 6 6 3 3 3

Tabla 7: Unidades de peso disponibles en basculas impresora y etiquetadoras.

2.4-. Funciones Venta.

e Al utilizar su bascula usted puede acumular las ventas para 4 diferentes clientes al mismo tiempo (vendedor flotante). Por favor
consulte el ejemplo 4-28.

e Meétodos de Redondeo, pueden ser divididos entre métodos de redondeo simple o redondeo total. La configuracion de los métodos
de redondeo se muestra en las Spec 100 y Spec 101.

e Sesugiere que el valor de la Spec 100 sea 1, si no desea que los valores de centavos “cent” sean parte de la venta.

e Sesugiere que el valor de la Spec 100 sea 0 y el de la Spec 101 sea 1, si desea que los centavos sean parte de la venta, pero no
desea que se muestren en la impresion ni en la pantalla.

e Conversion de unidades: La bascula tiene la opcion de convertir las unidades designadas en el PLU a la unidad general
determinada para la bascula, es decir si un PLU por default tiene registrada una unidad de venta de 500g, y el precio de este
producto es de $10.00/500g, entonces cuando despliegue la memoria para una venta en la pantalla mostrara un precio de $20.00,
pues la bascula por default opera en kg.

e Venta de Productos no pesado (PLU no Weight): Programe el valor de la Spec 071 a 1. Entonces cuando el peso retorna a ZERO,
en el modo de venta podra introducir el precio de venta de los productos no pesado.

e Venta de productos pesados de manera manual (no en memoria): Programe el valor de la Spec 077 a un valor diferente a cero (1,
2 0 3). La venta manual de productos pesados puede ser ejecutada si el peso esta en Zero.

e Mostrar el Total antes de imprimir: Programe el valor de la Spec 130 a 1. La bascule no mostrara el monto de la transaccién hasta
presionar la tecla [Print].

e  Auto-grabar después de retornar a Zero, programe el valor de la Spec 131 a 1 o 2 (1: sin forzar 2: forzado). La bascula grabara la
transaccion al imprimirla.

e  Auto-Impresién después de regresar a Zero: Programe el valor de la Spec131 a 3. Solo aplica para venta productos pesados. Se
imprimira cuando regrese el peso a Zero solo si existe un PLU en pantalla.
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2.5-. Funcion de vendedores.

Estas funciones se pueden definir desde el inicio. Por favor consulte la Funcién con Vendedores: y la Spec 135.
2.6-. Reporte.

Se pueden generar reportes de venta en diferentes periodos de tiempo, que van desde diario, mensual, trimestral o definido por el
usuario.

Se pueden generar reportes para todos los departamentos, clases y PLU’s (siguientes 1000), en los periodos mencionados en el parrafo
anterior.

2.7-. Detalles de ventas.

La bascula no solo imprime reportes, también almacena los datos de venta de cada producto y estos pueden ser enviados a la PC
mediante sus interfaces ya sea via Internet, RS-232 o USB.

Por cuestiones de espacio la memoria, si los usuarios no transfieren los reportes de ventas periédicamente y liberan espacio, la bascula
automaticamente borrara los registros mas antiguos para grabar 10os mas recientes.

La bascula tiene capacidad para almacenar hasta 6000 transacciones. Cada operacion de venta representa una transaccion.
2.8-. Funciones de red.

v Para usar con una RED local, solo requiere de usar la PC o un Router para selecciona el DHCP service, y no necesita
establecer un numero IP con cada PC, la bascula solo se conecta a la RED directamente.

v" ' Si requiere establecer un numero de IP en la bascula, programe las Spec 150 ~ 153, El IP cuenta con 4 segmentos IP (Default
es 192.168.0.0. Cuando el ultimo segmento es 0, significa que la bascula se conecta a la RED mediante DHCP. ), el valor de
la Spec 158 ~ 161 es por default 192.168.0.1.

v/ Si la Red a utilizar entre la bascula y la PC no es la misma, use un conector direccional, esté incluye: Desde la PC a la
bascula (Se debe nominar el IP de la bascula en el software administrativo), y de la bascula a la PC (Debe programar la Spec
043 como 2 client end mode, y programe IP de PC hasta Spec 154 ~ 157).

v" Spec 166 ~ Spec 169 Es para el puerto de conexién en RED de las basculas, cambiar estos elementos puede dar lugar a una
anomalia en la red. Por favor de no modificar estos 4 elementos.

2.9-. Uso del Software.

#Se incluye un CD para la instalacion y con los manuales de uso del software.

oEl nombre del usuario (user name) es user y el password se queda en blanco.
oEl nombre del administrador (administer) es admin, y el password es 200806.
eOprima Help---Manual después desinstalar el software para consultar el manual.

CAPITULO 3: PROGRAMACION RAPIDA (F-PROG).

Es tecla se usa para acezar algunas funciones de programacion que son usadas con mayor frecuencia para configurar la bascula.
Asegurese de estar trabajando en el modo de venta antes de usar cualquier programacion rapida [F-Prog.], si no lo esta presione
[Sale] y entrara en la interface de idle sale. Si el sistema esta en un proceso de venta, presionando [Cancel] por un tiempo podra
salir del proceso de venta e ingresar en la interface “Sale Idle” . En la pantalla se activaran y mostraran dos luces en “Sale” y “Sum”
esto indica que la bascula esta lista para usar F-Prog.

3.1-. Programacion rapida en Memorias PLU’s.
Presione [F-Prog] + [PLU] e ingrese a la programacién de PLU.

Ejemplo 3-1 F-Prog de PLU: Editar PLU 10 como un PLU pesado con el nombre del producto Puerco, U. Price $30.00/kg, cost
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En Display Indicadores (luz).
Operacion Change/ | Single/ Nota: ON significa encendido.
U. Price Total
“Sale Idle” 0.000| 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
[F-Prog]+ | F23 | PLUOO Not Set 0
PLU Fast Prog [PLU] Step No. Step Info Object [(Prog) ON.
PLU Numero [1] [0] F23 | PLU.00 Not Set 10 Numero Enter 1~9999999
Siguiente [>] F23 | PLUO1 Note 0
Normalmente se imprimen como letras en el
cédigo de barras, si el cddigo asi lo tiene
Capturar Nota 90001 F23 | PLUOL Note 90001 | definido. Consulte el capitulo de codigo de
barras para mas informacion.
Avanzar [>1 F23 | PLUO03 Unit 0
[0], [1]: Venta de prod. pesado;
[2]: Venta por pieza;
[3]: kg;
Defina el PLU [4]: g;
como producto [1] F23 | PLUO03 Unit 1 [5]: ton: toneladas;
pesado . ; .
[6]: Ib (libras);
[7]: 500g;
[8]: 100g;
Ver capitulo de unidades.
Avanzar [>1 F23 | PLU 04 Price 0.00
Programe el
. [3] [01[00]| F23 | PLU.00 Price 30.00
U. Price
Avanzar [>1] F23 | PLUO5 Cost 0.00
Programe el 21141 [00 El costo es usado para calcular las utilidades, si
costo [21[41100] | F23 | PLU.OS Cost 24.00 no desea programarlo no es indispensable.
Avanzar [>] F23 | PLUO6 Tare 0.000
Si el producto no requiere Tara, no es necesario
Programar Tare [5] F23 PLU 06 Tare 0.005 programarla.
Avanzar [>] F23 | PLU 14 Name OK-Edit. Para editar el nombre del producto.
Programar [Confirm] | gn.q 0
nombre
Cuando programan por primera vez el nombre
Limpiar el texto sugerimos presionar [End] antes de edltar_, _Perc
gnterior [End] EN-1 0 si ya existe el producto y solo desea modificar
algunas letras puede usar [«] [—] para cambiat
entre letra y letra.
P [Shift] [p/P] | EN-1 1 P
[u/U] [e/E]
uerco [r/R] [c/C]
EN-1 4
[0/0] e
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Esta tecla [Amend] es para grabar el texto
editado. Para poder continuar con el siguiente
paso se tiene que grabar el texto es decir

Grabar texto [Amend] F23 | PLU14 Name OK-Edit. S
oprimir [Amend].

Avanzar [—] F23 | PLU 26 PS-UD 0 0: No imprimir.
Imprimir Fecha 1: Imprimir: Continuar con la configuracion
Caducidad [1] F23 | PLU26 | PS-UD 1 dela fecha de caducidad del PLU.
Avanzar i F23 | PLUSL PC-UD 0 Dias de caducidad = 0 significa caducidad el
mismo dia.

Capturar dias Si todas las ventas de la bascule usan la
para fecha i misma fecha de caducidad debe usar las
caducidad [—] F23 | PLU.31 PC-UD 3 Spec 105 & Spec 106

Si desea editar otros pasos puede oprimir [«],
------ [—] Para seleccionar el paso requerido.

Grabar PLU

editado [Amend] | F23 | PLU.00O | Not Set 0 El PLU 10 es grabado.
Regresar al modo
de venta [Cancel] | 0.000| 0.000 0.00 0.00 [Sale],[Sum] ON

Tabla 8: Programacion rapida de memorias PLU.
NOTA: Para mayor informacion respecto a este ejemplo consultar Lista de opciones de Programaciones en la pagina 33.
NOTA: La funcién de PLU Fast-Prog, no es permitida se la Spec080 = 0.

NOTA: Si antes de cambiar al siguiente paso, en el display aparece E1.01 Data Invalida, significa que los datos que edito son
invalidos.

NOTA: La xx (PLU.xx), indican el nimero de casilla asignada a este PLU.

NOTA: Si el nimero de PLU no es continuo podemos avanzar oprimiendo [<1]1 vy [>1, si no avanzamos significa que los datos
capturados no tienen légica, por ejemplo si le programamos un valor de Tara a un PLU definido como producto no pesado, Otra razon
es que el contenido en esa parte no se suele emplear y ha sido establecido como no-programable (Skip) en P3.01, P3.02 vy, los usuarios
podran cambiar esta configuracion para uso personal. Por favor consulte los capitulos correspondientes para mas detalles.

3.2-. Programacion rapida de teclas directas para PLU’s.

Presione [F-Prog] + [SCxx] para definir un shortcut key. [SCxx] es una de las 63 teclas existentes que pueden ser configurables,

[SC1] ~ [SC63]. Después de presionar la tecla seleccionada para asignar a un PLU, Introduzca el nimero de PLU que se va asignar y
presiones la tecla [Amend] para grabar y salir de esta funcion.

Si va a continuar configurando el teclado con mas accesos directos (Shortcut Keys), pues grabar usar la tecla [Confirm] para grabar y
programar un nuevo Shortcut Key, solo presiones la tecla a configurar [SCxx] seguido del nimero de PLU, o bien use las teclas [1]
[1) para navegar en los PLU’s existentes.

Ejemplo 3-2 Programacion rapida de teclas de acceso directo.

En Display Indicadores (luz).

Operaciones Teclas Weight/ | Change/ | Single/ Nota: ON significa

Tare

Cont. U. Price Total encendido.
[Sale Idle] 0.000| 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
F14 | scPLU 0-01 0
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PLU shortcut key
programela SC1

Input PLU numero [1]1[0] F14 scPLU 0-01 10

[F-Prog]+[SC1] Key No. |PLU No. [Prog] ON.

Graba en la bascula.

: Amend
Grabe directamente [ 1 |o.000| 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON

Tabla 9: Programacion de acceso directo.

NOTA: Cuando el valor de Spec 081=0, la F-Prog para memorias directas esta prohibido.

Ejemplo 3-3. F-Prog de memoria directa (Shortcut Key). Guarda dos o0 mas Teclas de acceso directo.

En Display Indicadores (luz).

Operaciones LCHES Weight/ | Change/ | Single/ Nota: ON significa
Cont. U. Price | Total encendido.

[Sale Idle] 0.000| 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Programar un PLU en la F14 scPLU 0-01 0
tecla SC1 (shortcut key) | [F-Prog] +[SC1] [Prog] ON.

Key No. [PLU No.

Introducir nimero de

BLU [1] [0] F14 | scPLU 0-01 10
Confirmar numero [Confirm] F14 scPLU | - | - Se graba temporalmente.
Programar SC2 [SC2] F14 scPLU 0-02 0
IntroducllernLlJJmero de [1] [1] F14 ScPLU 0-02 11
Confirmar numero [Confirm] F14 sCPLU | - | - Se graba temporalmente
Configurar Shift + SC1 [Shift] [SC1] F14 scPLU 1-01 0
A ik [1[0][0] | F14 | sePLU | 101 | 100

Se graba temporalmente.

La dltima confirmacion puede ser

Confirmar numero [Confirm] Fl14 | scPLU | - | == omitida presionando [Amend]
directamente.

Grabar en béscula.
Grabar [Amend] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.

Tabla 10: Programacion de dos o mas memorias en tecla de acceso directo.

NOTA: Cuando el valor de la Spec 081=0, PLU shortcut key F-Prog esta prohibido.
3.3-. Programacion rapida de parametros y especificaciones de PLUS's.

Presione [F-Prog] + [Prog] para entrar a los parametros de las Spec.
Seleccione el nimero de la Spec que desea editar presionado [«] + [—].

v" En la primer ventana se muestra el nimero de especificacién que se esta editando.

v" En la segunda ventana del display se muestra el nimero de la Spec, una vez seleccionada podra comenzar a editarla.
v' Latercera ventana del display muestra el parametro que se esta configurando.

v" En la cuarta ventana muestra los datos que estan siendo editados por el usuario.

La definicion de los pardmetros de las Spec. Se pueden consultar Definicion de los pardmetros de las Spec. Antes de modificar
cualquier Spec, asegurese de comprender totalmente cada parametro.

Presione [Amend] para grabar y salir, o bien presione [Cancel] para salir sin grabar.
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Enseguida vamos grabar los parametros de la Spec000 a 2, de la Spec002 a 77 y de la Spec040 a 99.
Ejemplo 3-4 Fast-Prog Spec.

En Display

Operaciones Teclas Weight/ Cont. Ch;??ceé u.

Indicadores (luz).

Single/ Total Nota: ON significa
encendido.

[Sale Idle] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.

Spec Fast-Prog F12 SP.000 1 1 [Prog] ON.
[F-Prog] + [Prog]

Spec No. Origen Set | Current Set

Cambiar valor a 2 [2] F12 SP.000 1 2
Entrar a Spec002 Usan_d_o [«—] [—] s6lo puede
(][] F12 SP.002 0 0 modificar los elementos de Spec
' modificando el nivel 0.
Cambiar valor a 77 (711171 F12 SP.002 0 77

Seleccione los pasos

[x] .
directamente Input 1-1 0
Introducir el paso 40 El ndmero de paso ingresado
debe estar en la Spec, modificar
[4]1 [] Input 1-1 40 el nivel 0 0 1. Si no, el paso no
puede ser alcanzado
Confirmar paso [Confirm] F12 SP.040 0 0
Cambiar valor a 99 [9] [9] F12 SP.040 0 99
Grabar y Salir [Amend] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.

Tabla 11: Ejemplo de la modificacion de las Fast Prog Spec.
NOTA: La funcion Spec Fast-Prog esta prohibida cuando el valor de la Spec082 = 0.
NOTA: Lea la definicién de los pardmetros de cada Spec, antes de modificarlos en la bascula.
NOTA: xxx en SP.xxx indica el nmero de Spec a programar.

NOTA: Si el nimero de Spec no es continuo puede avanzar oprimiendo [«]y [—].. Esta opcion es valida si esta en el nivel 0, Por lo
que si avanzo de nivel debe introducir el nimero correspondiente [x] para cambiar la Spec en nivel 1. Y los usuarios no pueden
llegar a especificaciones en el nivel 2 y nivel 3, ya que sus datos estan involucrados con algunas especificaciones en la medicién y
otros campos de hardware.

3.4-. Programacion rapida de precios unitarios.

Después de recordar el nimero de PLU seleccionado, presione [-@] o [@Price] para un cambio rapido del precio de este PLU. F-Prog
del Unit Price (La Spec083 debe tener valor=1).

En Display

Operaciones Teclas Weight/ | Change/ U.
Tare Cont. Price

Indicadores (luz).

Single/ Total Nota: ON significa
encendido.

[Sale Idle] 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON
Recordar PLU 10 [1] [0] [PLU] |0.000 0.000 5.00 0.00
Introducir Nuevo 6] [0][0] |0.000 | 0.000 6.00 0.00
precio
Mantener PLU’s Automaticamente cambiara
Confirmar Precio Presionado[-@] 0.000 0.000 6.00 0.00 el precio de 5.00 a 6.00
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| Salir | [Cancel] [0.000 | 0.000 0.00 000 | [Sale], [Sum] ON.

Tabla 12.
NOTA: Cuando el valor de la Spec083=1, Al momento de recordar el PLU, se permite verificar si el descuento procedo o no.

Ejemplo 3-5 F-Prog del precio unitario (Unit Price) (Spec083=2).

_ En Display Indicadores (luz).
Operaciones Teclas L V\(/:e;%?.t/ Ch;r;?:é u. single/ Total Nota: ON s_ignifica
encendido.
[Sale Idle] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON
Recordar PLU 10 [1] [O] [PLU] [0.000 0.000 5.00 0.00
Introducir Nuevo
precio [6] [0] [O] 0.000 0.000 6.00 0.00
El precio unitario del PLU 10 por
Confirmar Precio [-@] 0.000 |  0.000 6.00 0.00 default cambia a 6.00
Salir [Cancel] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 13.

NOTA: Cuando el valor de la Spec083=2, No se puede confirmar si el descuento es permitido o no, solo se aplica.

CAPITULO 4. OPERACIONES DE VENTA.
4.1-. Operacion y grabacion de PLU's.

El PLU 9999999 es la memoria temporal para los productos pesados no registrados en la bascula (Productos Varios Pesados), ver la
Spec 93, Mientras el PLU 9999998 es la memoria temporal de los productos no pesados sin registro en la bascula (Productos Varios
NO-Pesados), ver Spec 94, Por ultimo el PLU 9999997 es la memoria de servicio (Spec 95), el resto de los 7 digitos que puede contar
cada nimero de PLU, puede ser configurado por el usuario.

4.1.1-. Operacion mediante namero de PLU.

Ejemplo 4-1: PLU de productos pesados. Recordar el PLU 10, asumiendo que el PLU 10 es un productos pesado con un precio de
$2.00/kg y una tara pre-programada de 0.100kg.

Indicadores (luz).

DR Vesles T Weight/ | Change/ | Single/ Nota: ON significa
Cont. U. Price | Total encendido.
[Sale Idle] 0.000| 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Capture el nimero de
PLU [11[0] 0.000 | 0.000 | 0.10 0.00
Oprima [PLU] 0.100 | -0.100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Limpiar pantalla [Cancel] 0.000 | 0.000 0.00 0.00
Tabla 14.

Ejemplo 4-2: PLU de productos No Pesados. Recordar PLU 11, Asumiendo que el PLU 11 es de un producto no pesado, con un
precio por pieza de $5.00.

En Display Indicadores (luz).
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e Weight/ | Change/ | Single/ | [NoeHOINETlai{o=Y-1a[e=Ngle[[o[o}
Cont. U. Price | Total
[Sale Idle] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Capture el nimero de
PLU [11[1] 0.000 | 0.000 0.11 | 0.00
Oprima [PLU] 5.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Limpiar pantalla [Cancel] 0.000 | 0.000 0.00 0.00
Tabla 15.

4.1.2-. Operacion utilizando teclas de acceso directo.

Ejemplo 4-3: PLU Shortcut Keys, para productos pesados. Suponiendo que la tecla SC1, corresponde al PLU 10 es un productos
pesado con un precio de $2.00/kg y una tara pre-programada de 0.100kg.

En Display .
Indicadores (luz).
Tare |Weight/ Cont.[Change/ U. Price|Single/ Total INUEHOANRISIl e Rye=lol[o[eX

Operaciones | Teclas

[Sale Idle] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Oprima latecla | [SC1] | 0.100 -0.100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Limpiar pantalla| [Cancel] | 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sum] ON.

Tabla 16.

Ejemplo 4-4: PLU Shortcut Keys para productos No-Pesados. Suponiendo que la tecla SC2 corresponde al PLU 11, es de un producto
no pesado, con un precio por pieza de $5.00.

En Display Indicadores (luz).
Operaciones | Teclas  Rg Weight/ Cont. |Change/ U. Price[Single/ Total NOti}fQ;{gQﬁf'ca
[Sale Idle] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Oprima latecla| [SC2] 5.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Limpiar pantalla| [Cancel] | 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sum] ON
Tabla 17.

4.1.3-. Operacion con productos Pesados no grabados en PLU’s (Temporary Wheight PLU).

Ejemplo 4-5: Productos varios Pesados.

) En Dsplay - Indicadores (luz).
Operaciones Teclas Tare | Weight/ | Change/ | Single/ NGIEHOINESI IIec Rt e [lo )
Cont. U. Price | Total
[Sale Idle] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Capture el precio /kg [11[3]1[0] 0.000 | 0.000 1.30 0.00
Oprima la tecla [T-Sale] 0.000 | 0.000 1.30 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Limpiar pantalla [Cancel] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sum] ON.
Tabla 18.

NOTA: Los productos varios Pesados, pueden convertirse en productos varios No-Pesados oprimiendo la tecla [x] o si el peso
registrado es Zero.

NOTA: La venta de todos estos productos varios se almacena en el PLU 999999 0 9999998, esto es configurado en la Spec093.

Ejemplo 4-6: Productos varios Pesado con conversion de unidades.
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~ EnDisplay Indicadores (luz).

Change/ U. | Single/ Nota: ON significa

Operaciones Teclas ,
Price Total encendido.

Tare |Weight/ Cont.

[Sale Idle] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Capture el precio de 500g|[1] [7] [0] | 0.000 0.000 1.70 0.00
[U. Price], [Single] ON. Convertir
Oprima la tecla [T-Sale] | 0.000 | 0.000 3.40 0.00 precio de 500g a kg
Limpiar pantalla [Cancel] | 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sum] ON.
Tabla 19.

NOTA: Asumiendo que este producto se vende por porciones de 5009 (Ver la Spec 210) y la unidad de la bascula es kg. Después de
introducir el Precio unitario de $1.70 y presionar [T-Sale], el precio se convierte en $3.40. Esto significa que la bascula hizo
laconversién automaticamente.

4.1.4-. Operacion con productos NO pesados y no grabados en los PLU’s.

Ejemplo 4-7: La memoria utilizada para almacenar las ventas de estos productos se decidid por la Spec 094 y por default se
almacenaen el PLU 9999998.

En Display

Indicadores (luz).

Operaciones Teclas Change/ | Single/ BN significa encendido.
U. Price | Total
[Sale Idle] 0.000| 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Capture el precio /pza. [1] [7] [O] 0.000 0.000 1.70 0.00
Configurar como venta por _ 4
piezas, oprima la tecla [x] 1 1.70 1.70 [U. Price], [Single] ON.
Limpiar pantalla [Cancel] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sum] ON.
Tabla 20.

4.2-. Venta de productos en forma manual.
4.2.1-. Venta e impresion individual de Prodcutos Pesados.

Ejemplo 4-8: Venta de un producto pesado. Venta de 1 kg del PLU 10. Asume asumiendo que el PLU 10 es un productospesado
con un precio de $2.00/kg y una tara pre-programada de 0.100kg.

En Display )
Operaciones Teclas ch /U Bl 5ol 112
Weight/ Cont. gr;?cee : Nota: ON significa encendido.
[Sale Idle] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Recordar PLU 10 [1] [0] [PLU] | 0.100 -0.100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Poner peso sobre la bascula 0.100 0.900 2.00 1.80
Para imprimir oprima [Print] 0.000 0.000 0.00 0.00 Ejecute la impresion
Tabla 21.

NOTA: Se deben tomar dos consideraciones para realizar esta operacion: 1. Que la suma de venta esta en ceros, es decir no existen
ventas pendientes por imprimir y 2. EIl valor de la Spec 060 puede ser 3.

NOTA: Para evitar error la impresién de la venta, puede demorar algunos segundos, hasta que el peso este estable, para mas
informacion consultar la Spec 151.
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4.2.2-. Venta e impresién individual de productos NO pesados.

Ejemplo 4-9: Venta e Impresién de un producto No-Pesado. Venta de 5 pzas del PLU 11. Que el PLU 11 es de un producto no
pesado, con un precio por pieza de $5.00.

Operaciones Teclas

En Display

Indicadores (luz).

. Change/ U.| Single/ Nota: ON significa
Ve el Cort Price Total encendido.
[Sale I1dle] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Recordar PLU 11 [1] [1] [PLU] 5.00 5.00 [U. Price],[Single] ON.
Capturar I_a cantidad de x] [5] 5 5.00 2500
piezas
Para imprimir oprima [Print] 0.000 0.000 0.00 0.00 Ejecute la impresion.
Tabla 22.

NOTA: Se deben tomar dos consideraciones para realizar esta operacion: 1. Que la suma de venta esta en ceros, es decir no existen
ventas pendientes por imprimir y 2. El valor de la Spec 060 no puede ser 3.

4.2.3-. Venta de Productos NO pesados.

Ejemplo 4-10.
En Display )

Operaciones : . Indicadores (luz).

P Weight/ | Change/ | Single/ N eEReINES T aIT R e ee)

Cont. U. Price | Total

[Sale Idle] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.

Recordar PLU [0][1] [PLU] |0.100 | -0.100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Capturar Ie' monto total de| 31 ra110] |0.100 | -0.100 | 3.80 0.00
a venta
Ejecute impresion. O presione
Para imprimir oprima [Print] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Confirm] para continuaracumulando
ventas.
Tabla 23.

NOTA: Para ejecutar esta operacion de venta el valor de la Spec 071 necesita estar configurada 1, el valor pre-determinado es 0.

4.2.4-. Venta e impresién para diferentes tipos de productos (no modo de caja registradora ).

Ejemplo 4-11: Ventade 1 Kg del PLU 10y 5 pzas del PLU 11. Asumiendo que el PLU 10 es producto pesado con precio de $2.00/kg y
unatara de 0.100kg, EI PLU 11 es venta por piezas con un precio unitario de $5.00/pza.

En Display .
) Indicadores (luz).
Operaciones Weight/ Cont. Chgﬂge/ u. Nota: ON significa encendido.
rice
[Sale Idle] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Recordar PLU 10 [1] [0] [PLU] |0.100 -0.100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Colocar el producto del
A . 2. 1.
PLU 10 en el plato 0.100 0-900 00 80
Confirmar productos [Confirm]  |0.000 1.000 0.00 1.80 [Sum] ON.
Retirar los productos de la 0.000 0.000 0.00 1.80
béscula
Recordar PLU 11 [1] [1] [PLU] 5.00 5.00 [U. Price], [Single] ON.
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Capturar el nimero de 5 5.00 25 00
piezas del PLU 11 [XI[5]
Confirmar productos [Confirm] |0.000 0.000 0.00 26.80 [Sum] ON.
Para imprimir oprima [Print] 0.000 0.000 0.00 0.00 Ejecutar impresion.
Tabla 24.

NOTA: Se puede ejecutar esta operacion cuando el valor de la Spec 60 es 0 o 1.
4.2.5-. Venta e impresién para diferentes tipos de productos (Modo de caja registradora, captura de pago).

Ejemplo 4-12: Vender 1 kg del PLU 10 y 5 pzas del PLU 11. Asumiendo que el PLU 10 es producto pesado con precio de $2.00/kg y
unatara de 0.100kg, EI PLU 11 es venta por piezas con un precio unitario de $5.00/pza. y el cliente nos paga con $30.

En Display .
Indicadores (luz).

U. Price | Total

[Sale Idle] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Recordar PLU 10 [1] [0] [PLU] |O0.100 100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Colocar el producto del 0.100 | 0.900 2.00 1.80
PLU 10 en el plato ' ' ' '
Confirmar productos [Confirm] 0.000 | 1.000 0.00 1.80 [Sum] ON.
Retirar los productos de la 0.000.| 0.000 0.00 1.80
bascula ' . ' :
Recordar PLU 11 [1] [1] [PLU] 5.00 5.00 [U. Price], [Single] ON.
Capturar el nimero de
piezas del PLU 11 [x] [1] > N ”
Confirmar productos [Confirm] 0.000 | 0.000 0.00 26.80 [Sum] ON.
Capturar cantidad pagada [3] [0] [00] 0.000 | 0.000 30.00 26.80
Para imprimir oprima [Print] 3.20 26.80 [Change], -[Sum]_(,)N.
Ejecutar impresion.
Presione cualquier tecla para salir, 0
0.000 | 0.000 0.00 0.00 espere algunos segundos segln este
configurada la Spec 066.

Tabla 25.
NOTA: El modo de caja registradora (Cashing mode), esta disponible cuando el valor de la Spec 060 es 1, 2, 0 3.
4.2.6-. Venta e impresién para diferentes tipos de productos (Modo de caja registradora, pago igual al precio).

Ejemplo 4-13: Vender 1 kg del PLU 10 y 5 pzas del PLU 11. Asumiendo que el PLU 10 es producto pesado con precio de $2.00/kg y
unatara de 0.100kg, EI PLU 11 es venta por piezas con un precio unitario de $5.00/pza. Y el cliente nos paga con $26.80.

En Displa
. Indicadores (luz).

Operaciones Weight/ Cont. Chgf;?ceé u. Nota: ON significa encendido.

[Sale Idle] 0.000| 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Recordar PLU 10 |[1][0] [PLU] |0.100 | -0.100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
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COF',OLCJ“l%' gr:"eo:“pclft:e' 0.100 |  0.900 2.00 1.80
Confirmar productos [Confirm] |0.000 1.000 0.00 1.80 [Sum] ON.
Retirar los productos de la 0.000 0.000 0.00 1.80
bascula
Recordar PLU 11 [1] [2] [PLU] 5.00 5.00 [U. Price], [Single] ON.
e | g s s |00
Confirmar productos [Confirm] |0.000 0.000 0.00 26.80 [Sum] ON.
Capturar cantidad pagada 0.000 0.000 0.00 26.80
Para imprimir oprima [Print] 0.00 26.80 [(Ii;ange], .[Sum].(l)N.
jecutar impresion.
Presione cualquier tecla para salir, o
0.000 0.000 0.00 0.00 espere algunos segundos segun este
configurada la Spec 066.

Tabla 26.

NOTA: Esta opcion esta disponible solo cuando el valor de la Spec 060 es configurada en 2.

4.3-. Operaciones de descuento.
4.3.1-. Descuento sobre un precio unitario.

Los valores del descuento deben ser menores al precio unitario, de lo contrario esta operacion fallara.

Ejemplo 4-14: Ejecutar descuento por resta del precio: Descuento sobre el precio unitario (U. Price): Descontar un monto de
$0.10/kg. Asumiendo que el PLU 10 es un producto pesado con un U. Price de $2.00/kg y una tara de 0.100kg.

En Display .
Operaciones Teclas Chanae/ U.| Sinale/ Indlc_adc_)r_es (luz). .
Tare |Weight/ Cont. A IR Nota: ON significa encendido.
Price Total
[Sale Idle] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Recordar PLU 10 [1] [0] [PLU] |0.100 -0.100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Introducir el descuento [1]110] 0.100 -0.100 0.10 0.00

Realizar descuento [-Num] [0.100 | -0.100 1.90 0.00 [Discount] ON.

oprimiendo

Tabla 27.

Ejemplo 3-15: Ejecutar descuento con un valor fijo.

Descuento sobre el U. Price: Descontando un monto de $1.80/kg. Asumiendo que el PLU 10 es un producto pesado con un U. Price
de $2.00/kg y una tara de 0.100kg.

En Display .
Operaciones Teclas Chanae/ U. | Sinale/ Indicadores (luz).
YT TR s bl IRl Nota: ON significa encendido.
Price Total
[Sale Idle] 0.000| 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Introducir el descuento [1]1[81[0] |0.100 -0.100 1.80 0.00

Descuento de un monto fijo, | a1 |0100| -0.100 1.80 0.00 [Discount] ON.

oprimiendo

Tabla 28.
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4.3.2-. Descuento sobre el precio total.

Esta operacion es la misma que el descuento sobre el precio unitario, salvo que hora se realice sobre el total de la venta acumulada en
la operacidn seleccionada, légicamente los valores de descuento no pueden ser mayores al total acumulado.

4.3.3-. Descuento + en % sobre el precio.

La tecla [+%] y [-%] funcionan de la misma manera. Cuando se ejecuta el descuento por porcentaje % Price, se debe tener en
cuenta el punto decimal, es decir si deseamos usar un descuento del 5% descuento, si el punto decimal esta fijo a dos posiciones se
debe teclear 500 y 5000 si el punto esta fijo a tres decimales. Para cambiar la posicion del punto decimal mantenga oprimida la
tecla [Shift] u oprima [Fast Prog] + [Shift].

Ejemplo 4-16: Introducir un descuento ejecutando +% Price.

100.00-5.00

o 0iDrica: . o =
U. Price - %Price: Como porcentaje del 95%, = x 10000

$2.00/kg y tara 0.100kg.

Asumiendo que el PLU 10 es un producto pesado con U. Price de

En Display Indicadores (luz).

Nota: ON significa encendido.

Operaciones Teclas Weight/
Cont.
[Sale Idle] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.

Recordar PLU 10 [1] [0] [PLU] 0.100 | -0.100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Introducir el % de

descuento [5] [00] 0.100 | -0.100 | 5.00 0.00
Oprimir tecla [£%] 0.100 | -0.100 1.90 0.00 [Discount] ON.
Tabla 29.

NOTA: Por default la Spec113=0, esto significa que solo aplica descuentos, si requiere hacer cargos adicionales en porcentaje, por
favor active el valor de la Spec113=1.

Ejemplo 4-17: Confirmar y ejecutar descuento o cargo por porcentaje sobre el precio (x%Price).

Ejecutar cargo del 10% sobre el precio (+%Price, charge). Asumiendo que el PLU 10 es un producto pesado con un U. Price de
$2.00/kg yuna tara de 0.100kg.

En Display .
Indicadores (luz).

Tae Change/ U. Price Single/ Total Nota: ON significa encendido.
[Sale Idle] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Recordar PLU 10 |[1] [0] [PLU] [0.100 | -0.100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Activar +%Price Sub-P -0.00 Sin ningln ndmero antes [+%]

interface [+%] ' Sub-P significa descuento -%.
Confirmar +% [£%] Add-P 0.00
Ingresar % de Add-P 10.00
descuento (10%) | [11[0] [00] '
Ejecutar +%Price [Confirm]  [0.100 | -0.100 2.20 0.00 [Discount] ON.
Tabla 30.

NOTA: Presionado [+9%] repetidamente se modifica la operacién de descuento a cargo, dependiendo del signo ’-> o’+’.

Ejemplo 4-18: Ejecutar directamente +%Price (Ver Spec114): Ejecutar cargo del 20% sobre el precio (Spec113=1), (Spec114=20).
Asumiendo que el PLU 10 es un producto pesado con un U. Price de $2.00/kg y una tara de 0.100kg.
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= DREREY Indicadores (luz).

Nota: ON significa encendido.

Operaciones Teclas Single/

Weight/ Cont.|Change/ U. Price Total

[Sale Idle] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Recordar PLU 10| [1] [0] [PLU] |0.100 -0.100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Ejecutar x default 0 i Sin ninguin nimero antes [+%],

+o%Price [£%] 0.100 0.100 2.40 0.00 [Discount] ON.

Tabla 31.
NOTA: Cuando se ejecuta por default el +%Price, el signo +/- es decidido por el valor de la Spec113, El default del precio es
decidido por el valor de la Spec114.

4.3.4-. Auto Descuento.

Cuando se realizan ventas y se encuentra operando en auto-descuento, el precio del PLU activado puede cambiar en tiempo real, de
acuerdo a la configuracién y el sistema protegeria a las acciones del cambio manual en el precio. Asumiendo que el PLU 20 tiene
un U. Price de $10.00/kg., pero el U. Price cambiara a $9.00/kg cuando la venta sea mas de 1 kg, y nuevamente cambiara el U.
Price a $8.00/kg cuando la venta es superior a 2 kg. EI cambio de precio de este PLU se muestra a continuacion.

Ejemplo 4-19: Auto-Descuento.

Operaciones En Dsplay - Indicadores (luz).
P Tare | VVeight/ | Change/ | Single/ NI etReIN R IS R Lo o)
Cont. U. Price | Total
[Sale Idle] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Recordar PLU 20 [2] [0] [PLU] |0.000 | 0.000 10.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Poner un peso de 1.5kg 0.000 | 1.500 9.00 13.50 [Discount] ON.
Agregar 1 kg mas 0.000 | 2.500 8.00 20.00 [Discount] ON.
Retirar todo el peso y :
colocar un peso de 0.5kg. 0.000 | 0.500 10.00 Sl [Discofggy off.
Tabla 32.

NOTA: Todos las especificaciones del auto-descuento, las puede leer en Lista de opciones de Programaciones y en la Spec115.
Se sugiere modificar estos valores desde el software.

4.3.5-. Conversion de unidades de precio temporal.

Ejemplo 4-20: Conversion de unidades.

En Display Indicadores (luz).
Operaciones Teclas i Nota: ON significa
P Tare |Weight/ Cont. Ch?,rr]?Cee/ 5 S_Il_r;gt];/ encendigo.
[Sale Idle] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Recordar PLU 10 [1] [O] [PLU] |0.100 -0.100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Introducir el precio unitario de
un producto con unidadde [11[8]1[0] |0O.100 -0.100 1.80 0.00
venta en 5009
Conversion de unidades [T-Sale] 0.100 -0.100 3.60 0.00
Tabla 33.

NOTA: El valor de la Spec073 es 1: Presionar [T-Sale] para hacer la [Unit Conversion].
NOTA: El valor de la Spec 210 es 7 (500g), y kg es la unidad de peso de la bascula.
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4.4-. Configuracion y fijar Tara.
4.4.1-. Pesar con Tara.

Ejemplo 4-21: Tara.

= Dl & Indicadores (luz).

SR Tees Weight/ Cont. Change/ Single/ Total Nota: ON significa encendido.
U. Price

[Sale Idle] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Colocar recipiente a Tarar 0.000 0.050 0.00 0.00
Oprimir [Tare] 0.050 0.000 0.00 0.00
Retirar recipiente 0.050 -0.050 0.00 0.00
Cancel tara [Tare] 0.000 0.000 0.00 0.00

Tabla 34.

4.4.2-. Numero de Tara.

Ejemplo 4-22: Memoria de Tara.

En Display Indicadores (luz).
Operaciones Tecla . . Nota: ON significa
\Weight/ Cont.[Change/ U. Price|Single/ Total encendido.
[Sale Idle] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Introducir valor de tara|[3] [2] |0.000 0.000 0.32 0.00
Oprimir [Tare] [0.032 -0.032 0.00 0.00
Cancelar tara [Tare] |0.000 0.000 0.00 0.00
Tabla 35.

NOTA: Si el valor de la Spec 067 es 0: La memoria de Tara estéa prohibida.

NOTA: Si el valor de la Spec 067 es 1: Utiliza el punto decimal fijo, por ejemplo, Se introduce 0.32, el valor de la tara seria 0.032.
NOTA: Si el valor de la Spec 067 es 2: Utiliza el punto decimal flotante, por ejemplo capture 0.32 y el valor de la Tara es 0.320.
NOTA: Cuando la bascule detecta peso, y se introduce un nimero como valor de Tara, el peso registrado tiene prioridad.

4.4.3-. Activacion y desactivacion de Tara Fija.

Ejemplo 4-23.
En Display Indicadores (luz).

Operaciones Teclas Change/ U.| Single/ Nota: ON significa
Price Total encendido.

Fijar tara Mantener presionada [Lock Tare] ON
[Tare]
Otras operaciones
Cancelar Fijar tara MantenEe_Ir_;ree]smnada [Lock Tare] OFF

Tabla 36.
NOTA: Al mantener presionada la tecla [Tare], escuchara un primer beep que indica correccién o erro, mantenga la tecla
presionada 4 segundos y escuchara un Segundo beep.
NOTA: Al Fijar la Tara, no puede cancelar o cambiar esta funcién automéaticamente, solo manualmente.

4.5-. Modo de venta especial.

Excepto el modo general de venta, la bascula cuenta con otros 4 modos especiales de venta:
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Impresién por lote (Batch Print mode).
Modo de pre-empaque (pre-packing mode).
Modo de memoria fija (Lock PLU mode).
Modo de auto impresion (auto Print mode).

4.5.1-. Entrar y salir del modo de Venta especial.

Ejemplo 4-24: Seleccionar el modo de venta.

En Display Indicadores (luz).

Operaciones Teclas Weight/ Cont. Change/ u. Nota: ON s_|gn|f|ca
Price encendido.

[Sale Idle]
Ingresar Auto Mode [Auto Mode]
Salir Auto Mode [Auto Mode]

Ingresar pre pack mode Pre pack Mode]
Salir pre pack mode Pre pack Mode]

Ingresar auto Print mode Auto Print]
Salir auto Print mode [Auto Print]

Tabla 37.
NOTA: [Auto Mode] este modo de venta se decide en la Spec 078.

NOTA: Solo en la version de supermercados se cuenta con [Pre pack Mode] [Auto Print] y [Lock PLU].

NOTA: Estando en cualquier modo de venta especial, usted podra salir presionando la tecla de especial mode y retornara al modo
normal.

Ejemplo 3-25: Seleccionar el modo de venta.

S0 DIEIEY Indicadores (luz).

Nota: ON significa encendido.

Operaciones Teclas Weight/ | Change/ | Single/
Cont. U. Price | Total

[Sale Idle]

[0]: Modo general (General mode)
[1]: Impresién por lote ( Batch Print

. Mantener mode)
Ingres&gzgas:lsgglgnar el presionada [ Auto Mode 0 | Normal ([2]: Modo Pre-empaque (Pre pack
Mode] mode).

[3]: Modo PLU Fijo (Lock PLU mode)

[4]: Auto impresion (Auto Print mode)

Puede usar [«] =] [Confirm] para
seleccionar el modo de venta

Seleccione auto Print mode [4]
[Auto Print mode]

Tabla 38.
NOTA: El mena para la seleccion del modo de venta lo puede consultar en la Spec079.
4.5.2-. Venta en modo de impresion por lotes (Sale Under Batch Print Mode).

Ejemplo 4-26: Modo de impresion pro lote (Batch Print mode). Asumiendo que el PLU 11 es pesado con un U. Price de $2.00/kg y
una tara de 0.100kg.

En Display Indicadores (luz).

Operaciones Change/ U. | Single/ Nota: ON significa

Tare |Weight/ Cont.

Price Total encendido.
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[Sale Idle] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Mantener
Seleccionar el modo Presionado Mode 0 | Normal
[Auto Mode]

CO”f"mz]rO%ZtCh Print [1] 0.000|  0.000 0.00 0.00 [Auto Mode] ON
Transfer PLU 11 [1] [1] [PLU] 5.00 5.00 [U. Price], [Single] ON.
Ingrese cantidad [X] [5] 5 5.00 2500 | Sten ““mer‘;aessol’ omita este
Confirmar venta [Print] Input Cont. 0

Ingresar nimero gle copias [1] [0] Input Cont. 10
a imprimir
Confirmar copias [Confirm]
Presione [Cancel] para cancelar
Imprimir 10 copias la impresién en cualquier
momento.
Terminar impresién 5 5.00 5.00
Salir 5.00 25.00
Salir del PLU 0.000 0.000 0.00 0.00 0.000 [Sum] ON.
Salir de Auto Mode 0.000 0.000 0.00 0.00 0.000 [Auto Mode] OFF.
Tabla 39.

NOTA: Bajo el modo de impresion por lote (Batch Print mode), se acumulan las ventas y se pueden seleccionar el nimero de
copiasa imprimir, presione [Print] para seleccionar el nimero de veces a imprimir.

4.5.3-. Venta en modo de Pre-empaque (Solo para PLU’s pesados).

Ejemplo 4-27: Modo de Pre empaque. Asumiendo que el PLU 10 es pesado con un U. Price de $2.00/kg y una tara de 0.100kg.

Operaciones E DRy , Indicadores (luz).
P SUCURETIICAN N\ ota: ON significa encendido.
U. Price | Total
[Sale Idle] 0.000| 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Mantener
Seleccionar el modo Presionado Mode O | Normal
[Auto Mode]
Confirmar pre pack mode [1] 0.000| 0.000 0.00 0.00 [Auto Mode], [Lock PLU] ON
Recordar PLU 10 [1] [0] [PLU] |0.100 | -0.100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Poner productos sobre la bascula 0.100 | 0.900 2.00 1.80
Despues de que el peso este 0.100| 0.900 | 0.00 1.80 . »
estable. Imprime automaticamente
Retirar los productos 0.100| -0.100 0.00 0.00
Colocar e_I siguientepaquete del 0.100| 1.900 200 380
mismo producto
Esperar que el peso este estable 0.100| 1.900 0.00 0.00 Imprime automaticamente
Retirar productos 0.100| -0.100 | 0.00 0.00
Salir del PLU [Cancel] [Sum] ON.
Salir del Auto Mode [Auto Mode] [Auto Mode], [Lock PLU] OFF.
Tabla 40.

Nota: Pre-packing es permitido si el valor de Spec078 es 2.

4.5.4-. Venta en modo continuo (Solo para 1 PLU).

NOTA: Bajo este modo de venta, las ventas no se acumulan hasta después de finalizar la impresion, para salir del PLU se tiene
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quecancelar manualmente.
NOTA: En esté modo el PLU queda fijo, es decir no borra automaticamente el PLU, después de terminar la pesada de un paquete.

4.5.5-. Auto modo de impresion (Solo PLU Pesados).
NOTA: En modo automatico, la bascula imprimira automaticamente cuando el peso este estable.

4.6-. Operaciones de Venta Para exhibicion.
Este modo de operacion permite poder realizar ventas a diferentes clientes simultineamente, es decir la bascula cuenta con memorias
temporales para 4 diferentes clientes al mismo tiempo.

4.6.1-. Cambiar venta de inventarios.

Ejemplo 4-28.

: ____EnDisplay - Indicadores (luz).
BECEE L Weight/ Cont. SUCUIBRIEIINIEE Nota: ON significa encendido.
Price Total
[Sale Idle] [Sale], [Sum] ON.
Por default V1 0.000 0.000 0.00 0.00 [V1] parpadeando.
Recordar PLU 10 [1] [0] [PLU] |0.100 -0.100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Colocar pLo’ductos sobre la 0.100 0.900 200 1.80
ascula
Confirmar productos [Confirm] |0.000 1.000 0.00 1.80 [Sum] ON.
Atender a otro cliente, sin
terminar la venta del primero. | """ °°°
[\VV1] ON: Significa que el cliente 1
tiene ventas si concluir almacenadas.
Cambiar al cliente \(2 e_iniciarsu V2] 0.000 0.000 0.00 0.00 [V2] Parpadegndo, significa que
cuenta, oprima: estamos trabajando con la cuenta
“V/2” y que no existe ningun dato
almacenado para “V2”.
Ejecute la venta. Si asi lo
requiere usted puede trabajar
simultaneamente hastacon4 | ~°°°°°
clientes, usando V3 y V4.
Retornar a la primera cuenta V1
para seguir acumulandoproductos| ... ...
para este cliente.
Cambiar a V1 oprima [V1] 0.000 1.000 0.00 1.80 [V1] parpadeando.
Recuerde PLU 11 [1] [1] [PLU] 5.00 5.00 [U. Price], [Single] ON.
Ingrese la cantidad de productos
del PLU 11 [X115] 5 5.00 25.00
Confirmar productos [Confirm] ]0.000 0.000 0.00 26.80 [Sum] ON.
Si el pago del cliente es igual al 0.000 0.000 0.00 26.80
total, no ingrese ningindato. ' ' ' '
. . . [Change], [Sum] ON.
Oprima Print [Print] 0.00 26.80 Ejecute Print.
Y de la misma manera
finalice las ventas
almacenadas de los clientes
V2 -V4,
Tabla 41.

NOTA: Por default la bascula almacena la venta del cliente en curso en la V1, y asi sucesivamente segin avance elproceso de
ventas simulténeas.
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4.6.2-. Modificar datos de venta de inventarios.

Ejemplo 4-29: Borrar todas las ventas almacenadas.

En Display .
Operaciones Teclas Change/ U.| Sinale/ Indlc_adqr_es g} .
Weight/ Cont. N AL Nota: ON significa encendido.
Price Total
[Sale Idle] 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Recordar PLU 10 [1] [0] [PLU] [0.100 -0.100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Colocar prqductos sobre la 0.100 0.900 200 1.80
bascula
Confirmar productos [Confirm] |0.000 1.000 0.00 1.80 [Sum] ON.
Retirar Iospi);tc;ductos del 0.000 0.000 0.00 1.80
Recordar PLU 11 [1] [1] [PLU] 5.00 5.00 [U. Price], [Single] ON.
Capturar la cantidad de
productos del PLU 11 [X115] 5 el 25.00
Confirmar productos [Confirm] {0.000 0.000 0.00 26.80 [Sum] ON.
Ingresar a cancelar la venta 02.00 § 26.80
9 [Amend] . Total [Sum] ON.
acumulada Total | Piece Number Price
Limpiar datos [Confirm] {0.000 0.000 0.00 0.00 [Sum] ON.
Tabla 42.

Ejemplo 4-30: Cancelar solo un producto de la venta acumulada.

\ En Display .
Operaciones Teclas i Indlc_adc_)r_es e .
P ey Change/ = SkARgE] Nota: ON significa encendido.
\ Cont. Price
[Sale Idle] 0.000| 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Recordar PLU 10 [1][0] [PLU] | 0.100 | -0.100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
Colocar productos sobre la
bascula 0.100 0.900 2.00 1.80
Confirmar productos [Confirm] | 0.000 1.000 0.00 1.80 [Sum] ON.
Retirar los productos del
plato 0.000 0.000 0.00 1.80
Recordar PLU 11 [1] [1] [PLU] 5.00 5.00 [U. Price], [Single] ON.
Capturar la cantidad de [X] [5]
productos del PLU 11 5 5.00 25.00
Confirmar productos [Confirm] | 0.000 0.000 0.00 26.80 [Sum] ON.
Ingresar a cancelar la venta 02.00 _6 26.80
acumulada [Amend] Piece Total [Sum] ON.
Total | Number Price
Use [«] ] para 02.01 0.900 10 1.80
seleccionar el producto a [—] Goods PLU Single [Single] ON.
cancelar 1| AmoUnt N umber Price
Confirmar cancelacion [Confirm] | 0.000 0.000 0.00 25.00 [Sum] ON.
Tabla 43.

NOTA: En el display se observara un nimero con el formato “/xx xx/”. La primera parte muestra la cantidad de productos
acumulados en esta venta, y la segunda parte muestra la cantidad de veces que hemos acumulado productos.

NOTA:Si se cancela el total acumulado, se borra toda la venta.
NOTA: Si se confirma la cancelacion de xx productos, solo se borra la informacién de los xx productos. No importa si la venta fue
a precios normal o con descuento, se borrara la informaciéon como se almaceno.
NOTA: Recuerde que los productos pesados, sin importar cuanto pesaron se consideran como una pieza; mientras que los
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productos no pesados al ser ingresados 0 piezas estas cuentan de manera unitaria, es decir si se venden 5 piezas, 5 piezas se suman
al total de piezas prendidas.

4.7-. Vendedor y vendedor flotante.
4.7.1-. Informacion Personal.

NOTA: Por favor consulte a Programacién de vendedores en la pagina 57.

4.7.2-. Funcion de vendedor.

Si desea trabajar con vendedores en la bascula por favor programe el valor de la Spec135 en 2 o0 4. Si no desea asignar password de
entrada a los vendedores, programe el valor de 135en 4 0 5.

NOTA: Si requiere identificar con nimero y password a cada vendedor, cuando ingresan al men( de venta, si la operacion con
vendedores esta activa.

4.8-. Revision de informes, venta y mercados, y utilidades de Mercancias.

En los reportes de ventas, las devoluciones se marcan en el décimo punto.
Ejemplo 4-31: Reportes de ventas.

Em DEpEY Indicadores (luz)
Operaciones Teclas . Change/ . N Co
Tare |Weight/ Cont. e Nota: ON significa encendido.
[Sale Idle] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
2 5 11 25.00
iError! Si esta realizando una venta en ese
Inarese a redistros de Mantenga No se momento y no existen ventas
vegnta [Sale%eecor ds] presionado la  |encuentra PLU . acumuladas, hasta ese momento, no
tecla [Amend] | el origen Amount Number | PT€€ lingresara a los acumulados de venta.
de la Mas informacion en la Pag. 1
referencia
Ma}s Informauqn de [ 2008 05 24 0908 |59 W-6 Hora de_los regls_ttos d,e venta Méas
registros de los items informacion Pag. 2
r?gfzt:gzog??géf?e%es [1] Note 5 | Note 3 15note 4| 15 NOTA: Informacién Pag. 3
Mas Informacion de
registros de los items U] 02.02 S - 25.00
Ver registro previo [<] 02.01 0.900 10 1.80
Ver registro 10 [x] Input 1-1 0 Cambie al designado nimero de
g [1] [0] [Confirm]| 01.0L | 1.000 12 4.00 registro
Més Informacion de
registros de los items [l 2008 0524 0801 [39W-6
Més Informacion de
registros de los items [l 15 10
Mas Informacion de
registros de los items U] 01.01 1.000 12 4.00
Registrar como [F-Progl + 1 9101 | 1.000 12 4.00
devoluciones [Amend]
Regresar al modo de Cancel 0.000 | 0.000 000 |0.00 Sale], [Sum] ON.
venta
Tabla 44.

NOTA: Los registros de venta se dividen por encabezados, y en estos se detallan todos los datos referentes a su venta; (datos FID,
SID).
NOTA: Cuando el monto de las ventas almacenadas en la bascule es cercano a 8000, la bascula borrara automaticamente los
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registros mas antiguos.
NOTA: Si el registro de venta se marca como devolucion de mercancias, el display mostrara “/-RT-] ”.

4.9-. Peso Manual.
4.9.1-. Captura manual del peso.

Ejemplo 4-32: Venta con peso manual.

Venta de 1 kg del PLU 10. Se asume que el PLU 10 es un producto pesado con U. Price de $2.00/kg y tara de 0.100kg.
En Display

. Indicadores (luz).
CRECCRI TEEEs LR SCU R I Nota: ON significa encendido.

Cont. Price Total

Sale Idle 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Recordar PLU 10 [1] [0] [PLU] 0.100 | -0.100 2.00 0.00 [U. Price], [Single] ON.
ngresar ?\L;‘mf de | Manual Weight] Man | Weight | 0.000
Ingresar valor de peso [1] [O] [00] Man Weight 1.000
Confirmar [Confirm] ---- | 1.000 2.00 2.00 [Manual Weight] ON
Imprimir [Print] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 Ejecuta impresion
Tabla 45.

NOTA: La venta con Peso Manual, requiere que la Spec 077 se programe con valor 1, 2 0 3, nunca en 0.
NOTA: Esta operacion puede ser ejecutada, si la bascule no tiene peso registrado en el plato y esté estable.
NOTA: En la funcién de Peso Manual, no puede operar la Tara.

4.10-. Impresién del codigo de barras y escaneo.
4.10.1-. Exterior del codigo de barras.

Normalmente los codigos de barras regidos por la organizacion GS1, son del tipo EAN/UPC.

Si el usuario por comodidad desea usar el codigo externo, necesita introducir este codigo en los PLU’s, para que de esta forma cuando
el escaner lea el codigo de barras, se referencie al PLU deseado automaticamente.

Cuando edite un PLU en la bascule, escanee el codigo de barra externo en el paso donde se asigna un numero al PLU editado y este
quedara relacionado con el cédigo escaneado.

4.10.2-. Interior del codigo de barras.

El cddigo de barras de uso interno, es un cédigo definido por el usuario y normalmente se utiliza para la comunicacién entre la bascula
etiquetadora y la caja registradora.

Las reglas de uso de los cddigos tipo EAN-UCC, definen como prefijo para un cédigo interno los nimeros 20-29, esto para evitar
repeticiones con los codigos EAN. Pero su él usuarios desea usar ambos tipos de codigos (Interno y Externo), el usuario debera usar
obligadamente los prefijos 20-29.
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CAPITULO 5: EJECUCION DEL PROGRAMA.

5.1-. IMPORTANTE LEER.

Los usuarios tienen acceso a tres opciones de programacion mediante F-Prog, en los cuales se manejan la mayor parte de los
parametros necesarios para la configuracion de la bascula, sin embargo en las siguientes paginas se muestran detalladamente todas las
opciones de programacion con los que cuenta la bascula.

Toda la informacién incluye ejemplos detallados de cada operacion, sin embargo existen opciones muy complicadas, para las cuales
les sugerimos utilizar el software que se proporciona junto con la bascula. Con este software usted podra editar todos los parametros,
ya sea en tiempo real al conectarse via Ethernet o bien cargando los archivos necesarios en una memoria USB y posteriormente
transferirlos y actualizar la o las basculas. El software fue disefiado para que un usuario con conocimientos basicos de manejo de
computadoras lo pueda instalar y operar, por lo que usted se familiarizara con su uso en muy corto tiempo.

Si por algin motivo usted no tiene acceso a una computadora, le recomendamos que antes de modificar cualquier parametro de la
bascula lea cuidadosamente y comprenda todos y cada uno de los capitulos que se muestran a continuacién. Es importante recalcar
que esta bascula es un auxiliar administrativo para el control de su negocio, por lo que el buen funcionamiento y aprovechamiento de
las funciones y ventajas de la bascula, depende de la configuracidn que usted realice, es por esto que insistimos que lea detenidamente
este manual antes de iniciar con la configuracion y programacién.

5.2-. Operaciones Basicas en la interface de programacion.

P11 Fechas (Time)
p1 Parametros dela |P12 | Especificaciones (Spec)
bascula (TM-Set) P13 String
P14 PLU Shortcut
P21 | Departamento (Dept.)
P22 Clase (Class)
P23 PLU Presione [Prog] e ingresa primero a P1; usar [«] y [—
pp | Datosdeventa | p24 Unidad (Unit) para seleccionar una opcién del meni P1 a P5. Use
(DT-Set) P25 |[Cadigo barras (Barcode) [ Confirm] para confirmar su seleccion de programacion.

) P26 | Formatos de impresion O presione [1] < [5_] directamerlte para ingr_esar aPl~
Menuade P5; las operaciones tienen pequefias diferencias entre los
P27 | Vendedores (Salesman) . .
programas, pero estan estructuradas como diagrama de
Asistente dedatos P31 | PasosparaPLUProg |srhol. Las instrucciones y ejemplos de cada una seran
P3 (DT-Ass) P32 | Pasos para PLU F-Prog |vistas en los siguientes capitulos.

Programacion

P33 | Borrar datos de venta INOTA: Los diferentes tipos de comunicaciones del P4
P41 USB dependen del hardware de la bascula.
P4 Comunicacioness |P42 Ethernet
(Commu) P43 RS-232
P44 USB fija (Slave)
Hardware P51 | Configurar password
P5| Assistant
(HWASS) P52 Fabrica defaults
Tabla 46.
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5.2.1-. Diagrama de arbol para pasos de edicion.

PRESIONAR TECLA [PROG]

MENU DE PROG-PARAMETROS
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v \2 )\ v %
Nivel 1 (P-1) Nivel 2 (P-2) Nivel 3 (P-3) Nivel 4 (P-4) Nivel 5 (P-5)
Parametros Informacion Cancelar y Borrar Comunicacién Seguridad

A 4
\p A 4 A 4 A 4
) 1 1 1 1
Fechas (Time) Programar Canc.elar USB Configurar
departamentos Operacion de Contrasefia
Programacion
de PLU
\" A 4 A 4 v
2 v 2
2 Programar Ethernet 2
Parametros 6lase 2 Restablecer
(Spec) Cancelar Parametros de
\l’ \l, Programacion Fabrica
s de SKFPLU Y
& ; 3
| B Programar
J . RS-232
Text e Memorias PLU A 4
3
v Programacion
4 P Rapida A 4
Teclas de Programar Clou d4Sel"\-'er
acceso directo Unidad de .
(ScPLU) Venta
\ 4 \ 2
5 5
Programar Opcion
Coadigo de Deshabilitada
Barras
\ 2
Programacion 6
Rapida (FastProg) Programar
Formatos de NOTA: Consultar Tablas de
Impresion . . ,
especificaciones y Parametros
\ 4 segin el menu deseado a
7 modificar.
Programacion
de Vendedores
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5.2.2-. Teclas de uso frecuente en la interfase de programacion.

¢ [Amend]: Graba el contenido modificado y regresa al paso anterior. Si la operacion es en el DTSet, regresa al paso 0 antes graba
y espera por un Nuevo nimero para modificar el contenido.

e [Cancel]: NO graba el contenido modificado y regresa al paso anterior.

e [Confirm]: Cambia al siguiente paso a editar. Como por ejemplo si entramos a P3 presionando [Confirm] entonces vamos directo
a editar la operacién en P31. Y presionamos [Confirm] para ingresar a editar esta opcion, para finalizar la edicién presionamos
[Amend] para guardar los cambios y salir, o bien presionar [Cancel] para salir sin guardar los cambios.

o [«<], [>]: Seleccion de opciones. Puedes avanzar entre las diversas opciones presionando [«] y [—] por ejemplo si estamos en
P2, oprimiendo estas teclas podemos pasar entre las opciones desde P21~ P27

o [1]1, [1]: Presione [1] [|] para avanzar o validar entre los datos previos o siguientes de cada opcion.

e [0] ~ [9], 00: NUmeros para editar.

e [Back]: Borra el dltimo digito.

e [X]: Se usa para definir un proceso en varios pasos de las Specs y en DTSet y TMSet, Se usa [X] para seleccionar el paso a editar.
Para posteriormente capturar el nimero que desea seleccionar. Por favor introduzca el nimero y presiones [Confirm].

5.2.3-. Lista de programacion por interfase.

Menu

Instrucciones

Indicadores

Estatus

Men( del Sistema |

P1 TMSet Configuracién Béscula Etiquetadora
P11 TMSet Time
P12 TMSet Spec |Configuracion parametros de las Specs
P12 SP.000 Spec 000 .
Spec 000~249, ver detalles en capitulo
S B _SEEEE RS | BN e 6.2 Definicion de los parametros de las
= Spec
P12 SP.249 Spec 249
P13 TMSet  String Configuracién de Textos (String)
P13 ST.000 ShopN String 0: Nombre de Tienda
P13 ST.001 ScaleN String 1: Nombre de la Béscula
String 2: Prefijo de la moneda

P13 ST.002 MnyPre (Unidad)
P13 ST.003 MnySuf | String 3: Sufijo de moneda (Unidad)
P14 TMSet  scPLU |Configuracion teclas de acceso directo
P2 DTSet Configuracidn de datos de la bascula
P21 DTSet Dept Configuracién de departamentos.
P21 DPT.00 No Set Depto. 0: Numero Disponible para editar del nimero 10~99.
P21 DPT.01 Name Dept.1: Nombre
P22 DTSet Class Clase
P22 CLS.00 No Set Class 0: Numero Disponible para editar del nimero: 10~99.
P22 CLS.01 Name Class 1: Nombre
P27 CLS.00 Dept Class 2: Departamento al que

pertenece.
P23 DTSet PLU PLU
P23 Disponible para editar PLU del

PLU.00 No Set PLU 0: Numero 1~9999999.

Alfonso Reyes # 4030, Col. Del Norte, C.P. 64500, Monterrey, Nuevo Ledn
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P23 PLU.01 Note PLU 1: Nota Numero Para imprimir con codigo de barras.
P23 PLU.02 index PLU 2: Indexar codigo de barras
externo.
1. Por default producto pesado unidadkg;
2. Por default producto pesado unidadkg;
R . 3. Unidad de venta kg;4 Unidad de venta g;
P23 PLU.03 Unit PLU3: Unllc;abgsii&peramon en 4. Unidad de venta tonelada;
5. Unidad de venta Libra;
6. Unidad de venta 500g;
7. Unidad de venta 100g.
P23 PLU.04 Price PLU 4: Precio unitario (U. Price)
P23 PLU.05 Cost PLU 5: Costo
P23 PLU.06 Tare PLU 6: Tara
Menu Menu del Sistema Instrucciones Indicadores Estatus
PLU.07 . - oL
P23 Lab-1 PLU 7: Imprimir formato num. 1™ bill
PLU.08 A st
P23 BarT1 PLU 8: Cddigo de barra num. 1™ bill
PLU 9: Bandera de codigo de barra
P23 PLU.0S del
- st -
BarEl ticket 1 bill
93 PLU.10 PLU 10: Imprimir formato num. 2™
Lab-2 bill
PLU.11 .. ol e
P23 BarT2 PLU 11: Cddigo de barra num. 2™ bill
P23 PLU.12 PLU 12: Bandera de cddigo de barra
del ticket 2" bill
BarF2
PLU.13 _
P23 Class PLU 13: clase que pertenece a
PLU.14 .
P23 Name PLU 14: Nombre del producto
PLU.15 .
P23 Des-1 PLU 15: Nota del producto 1
PLU.16 .
P23 Des-2 PLU 16: Nota del producto 2
PLU.17 .
P23 Des-3 PLU 17: Nota del producto 3
PLU.18 .
P23 Des-4 PLU 18: Nota del producto 4
PLU.19 .
P23 Des-5 PLU 19: Nota del producto 5
PLU.20 ]
P23 Des-6 PLU 20: Nota del producto 6
PLU.21 _
P23 Des-7 PLU 21: Nota del producto 7
PLU.22 ) . 0: no Imprimir,
P23 PS-SD PLU 22: Imprimir fecha de venta 1: Imprimir.
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PLU.23 0: no imprimir,
e PLU 23: Imprimir fecha de venta 1}.'mpf'”?'r fechaespemflcqqa,
2: imprimir fecha de impresion.
PS-ST
PLU.24 ) L ) o
P23 PS-PD PLU 24: Imprimir fecha de empacado 0: no Imprimir, 1: imprimir.
PLU.25 1 mpriair fochieepeeifioads
P23 PLU 25: Imprimir fecha de empacado 2_'. prim fecha d P !
PS-PT : imprimir fecha de impresion.
PLU.26 . - . 0: no Imprimir,
P23 pS-UD PLU 26: Imprimir fecha de caducidad 1: Imprimir
P23 PPLCU_'SZS PLU 27: Dias para venta de producto | Numero de dias para vender el producto.
PLU.28 i L - .
P23 PC.ST PLU 28: Imprimir fecha Imprimir fecha fijada
PLU.29 NUmero de .
e PLU 29: Dias de empacado empacado dias que puede
PC-PD
P23 PLU.30 PLU 30: Dias de empacado Imprimir fecha fijada.
PC-PT
P23 PLU.31 Numero de producto.
PLU 31: Dias de caducidad Dias de caducidad
PC-UD
0: usar configuracion del sistema;
PLU .32 1: Sin limite inferior;
P23 ‘ PLU 32: Descuento manual 2: Toma el costo original como el limite
limiteinferior inferior;
DE-D 3: Toma el PLU.34 como | limite inferior.
0: usar configuracién del sistema;
PLU.33 1: Sin limite superior;
P23 ’ PLU 33: Descuento manual 2: Toma el U.Price original como el limite
limitesuperior superior;
DE-U 3. Toma el PLU.35 como | limite superior.
po3 PLU.34 PLU 34: Valor del limite inferior para
el descuento manual. Activado cuando DF_D=3.
DF-DN
P93 PLU.35 PLU 35: Valor del limite superior para
el descuento manual. Activado cuando DF_D=3.
DF-UN
Menu Menu del Sistema Instrucciones Indicadores Estatus
0: no activado; 1: descuento en ventapor|
P23 PLU 36: Personalizar 0 piezas;
PLU.36 DA-S0 Autodescuentos 2: descuento por periodo de tiempo.
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Domingo: 1, Lunes: 2, Martes: 4
Miércoles: 8, Jueves: 16, Viernes: 32
Sébado: 64. Cuando el descuento
personalizado requiere ser activado en
cierto dias, capture la suma de losvalores
P23 asignados a esos dias, porejemplo si desea
activarlo todos los dias,capture 127
) L, . (1+2+4+8+16+32+64), o
PLU.37 DA-WO (F;é‘ disizéﬁgtlvgzg):aﬂigg:)a bien si desea solo activarlo Sabado y
P ' Domingo capture 65 (1+64) y asi
sucesivamente..
PLU 38: Limite inferior de la Las formas de activar este descuento
P23 activacionpersonalizada del personalizado son 2:
PLU.38 DA-DO descuento por dias.Inicia en este Capturando el peso/piezas segln sea la
punto (incluyéndolo) unidad del PLU, cuando el descuento es por
monto. Recuerde la posicién del punto
decimal, por lo que si el limite a programar
es 10 y el punto esta fijo a 2 digitos usted
debe capturar 10.00Cuando el descuento es
Y . por tiempo el formato a usar es HHMM. Si
P23 . PL.L,J 39: leltg superior de la la hora a programar es 20: 30, usted
activacionpersonalizada del descuento captura
PLU.39 DA-UO por dias. Finaliza en este punto
) 2030.
(excluyendolo)
Si el nimero programado es positive, este
reemplazara al U.Price. Pero si es negativo
P23 el nuevo U.Price se resta del anterior para
PLU 40: Descuento de dar forma al nuevo U.Price.Los nimeros
PLU.40 DA-NO preciopersonalizado negativos no pueden capturarse en la
bascula en el software.
P23 PLU 41: Personalizar 1 de auto
PLU.41 DA-S1 descuento
P23 PLU 42: Activacion del dia de
PLU.42 DA-W1 Personalizacion.
P23 PLU 43: Limite inferior del periodo de
PLU.43 DA-D1 personalizacién . .
Es igual que el anterior descuento
P23 PLU 44: Limite superior del periodo personalizado, este podra ser editado
PLU.44 DA-U1 de personalizacion. después de editar el anterior descuento.
P23 PLU 45: Descuento por Precio
PLU.45 DA-N1 personalizado
P23 PLU 46: Personalizar 2 de auto Es igual que el anterior descuento
PLU.46 DA-S2 descuento personalizado, este podra ser editado
PLU 47: Activacion del dia de después de editar el anterior
= PLU.47 DA-W2 personalizacion. descuento.
Menu Mgnu del Instrucciones Indicadores Estatus
Sistema
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P93 PLU 48: Limite inferior del periodo de
PLU.48 DA-D2 personalizacién
P23 PLU 49: Limite superior del periodo
PLU.49 DA-U2 de personalizacion.
P23 PLU 50: Descuento de Precio
PLU.50 DA-N2 personalizado
P23 PLU 51: Personalizar 3 de auto
PLU.51 DA-S3 descuento
P23 PLU 52: Activacién del dia de
PLU.52 DA-W3 personalizacion.
PLU 53: Limite inferior del periodo de
P23 PLU.53 DA-D3 personalizacion . .
Es igual que el anterior descuento
P93 PLU 54: Limite superior del periodo personalizado, este podra ser editado
PLU.54 DA-U3 de personalizacion. después de editar el anterior descuento.
P23 PLU 55: Descuento de Precio
PLU.55 DA-N3 personalizado
0. ejecutar impuestos segun valor de las
Spec 116,117
Po3 1. Modo libre de impuestos
2. Modo precio libre de impuesto,ingrese
PLU56 Tax-S PLUS56: Impuesto especiales el precio neto a pagar
3. Modo de precio con impuestos
b3 PLUS57: Tasa de impuesto por 0.01%  Impuesto programado,16%
PLU.57 Tax-D porcentaje ingrese 1600
P24 DTSet  Unit Unidad
P24 UNT.00 NoSet Unidad 0: Numero
P24 UNT.01 Name Unidad 1: Nombre
P24 Unit 4: Modo de exactitud (Solo abre [1.Por default productos pesados, Not Open
UNT.04 PUnit con modo de peso) 2.Por default productos no pesados, P
En el modo de pesaje, significa lacantidad
P24 En el modo de o pesados, signifca | NOLOPeN
UNT.05 Pack Unit 5: Empacado (Packing) : ) P » SI9
cuantas piezas tiene un paquete.
P25 DTSet Bcode Cadigo de barras (Barcode)
DE fabrica viene 9 tipos de codigos 1~9.Y
P25 BAR.00 NoSet Barcode 0: Numero estan dlsponlbleslgelgagedltar del nimero
P25 BAR.01 Name Barcode 1: Nombre
P25 BAR.02 Type Barcode 2: Tipo
P25 BAR.03 Check Barcode 3: Verificador (Checkout)
P25 Barcode 4: Prefijol (Constant number
BAR.04 NConl 1)
P25 Barcode 5: Prefijo2 (Constant number
BAR.05 NCon2 2)
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Menu del Estatus
Menu Sistema Instrucciones Indicadores
Por favor, recuerde que debe editar el

s Desrpion f format | ST10 8 st condtei

BAR.05 Des dedatos ' P g

de barras.
P26 DTSet PSets Formato de impresion
Tipos de etiquetas editadas de fabrica:

P26 1-9;

PST.00 NoSet Formato de impresion 0: Numero Tipos  de e_ngyetas disponible - para

edicion del 10~29.
P26 PST.01 Name Formato de impresion 1: Nombre
Formato de impresion 2: Tipo
P26 PST 02 Sort requerldo
(Using sort)
Fromato de impresién 3: Ancho
P26 PST.03 Lng-X (Width)
P26 PST.04 Lng-Y |Fromato de impresion 4: Alto (Height)
P26 PST.05 Txt01 Fromato de impresion 5: Texto 1
P26 PST.06 Txt02 Fromato de impresion 6: Texto 2
P26 PST.07 Txt03 Fromato de impresion 7: Texto 3
P26 PST.08 Txt04 Fromato de impresion 8: Texto 4
P26 PST.09 Txt05 Fromato de impresion 9: Texto 5
P26 PST.10 Txt06 Fromato de impresién 10: Texto 6
P26 PST.11 Txt07 Fromato de impresiénl: Texto 7
P26 PST.12 Txt08 Fromato de impresion 12: Texto 8
P26 PST.13 Txt09 Fromato de impresién 13: Texto 9
P26 PST.14 Txt10 Fromato de impresién 14: Texto 10
P26 PST.15 Txtll Fromato de impresion 15: Texto 11
P26 PST.16 Txtl2 Fromato de impresion 16: Texto 12
P26 PST.17 Txtl13 Fromato de impresion 17: Texto 13
P26 PST.18 Txtl4 Fromato de impresion 18: Texto 14
P26 PST.19 Txt15 Fromato de impresién 19: Texto15
P26 PST.20 Txt16 Fromato de impresion 20: Texto 16
Fromato de impresion 21: Fuente .

P26 (Font Sopor’ga nuevas Fuentes versiones

PST.21 FontM posteriores a la VV2.03.

mode)
P26 PST 22 LAS Fromato de impresion 22: Imprime
Item
P26 NoSet | Formato de impresion (Print item) O: | Disponible para editar tipo de impresion
LAS.00 Item numero del 00~99.
P26 LAS.01 Flagl Imprime item 1: Simbolo 1
P26 LAS.02 Flag2 Imprime item 2: Simbolo 2
P26 LAS.03 Flag3 Imprime item 3: Simbolo 3
P26 LAS.04 Print Imprime item 4:_I§stad0 de la
impresion
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P26 LAS.05 Angel Imprime item 5: Angulo de impresion
P26 LAS.06 Grid Imprime item 6: Tipo de cuadricula
P26 LAS.07 CFont Imprime item 7: Fuente a imprimir
P26 LAS.08 S-X Imprime item 8: Posicion inicial X
P26 LAS.09 S-Y Imprime item 9: Posicion inicial Y
P26 LAS.10 L-X Imprime item 10: Area de longitud X
) Men del ) _ Estatus
Menu Sistema Instrucciones Indicadores
P26 LAS.11 L-Y |Imprime item 11: Area de longitud Y
Disponible para editar hasta 90, del nam.
P27 DTSet Sales Vendedores (Salesman) 10~99
P27 SAL.00 NoSet Vendedor (Salesman) 0: Numero
P27 SAL.01 Name Vendedor (Salesman) 1: Nombre
P27 SAL.02 Pass Vendedor (Salesman) 1: Password
P3 DTAss Reportes (Data assistant)
PLU Prog Omita el paso de
P31 DTAss Sk-PLU configuracion.
P31 PLU.00 NoSet PLU 0: Numero
P31 PLU.01 Note PLU 1: Nota Numero
P31 PLU 2: indice de codigo de barras
PLU.02 Index externo
P31 PLU.03 Unit PLU 3: Unidad
P31 PLU.04 Price PLU 4: U.Price
P31 PLU.05 Cost PLU 5: Costo
P31 PLU.06 Tare PLU6: Tara
P31 PLU 7: Formato de_ impresion num. 1°%
PLU.O7 PST-1 bill
P31 PLU.08 BarT1 |PLU 8: Cadigo de barras num. 1% bill
P31 PLU 9: Bandera del_ cédigo de barras
PLU.09 BarF1 1% bill
PLU 10: Formato de impresion num.
of
. PLU.10 PST-2 i
- PLU1L BarT2 | PLULL Cédigobti:iﬁ barras num. 2™
P31 PLU 12: Bandera de_I cédigo de barras
PLU.12 BarF2 2* bill
P31 PLU.13 Class PLU 13: Clase que pertenece a
P31 PLU.14 Name PLU 14: Nombre del producto Si selecciona O: Significa que sera
P31 PLU.15 Des-1 PLU 15: Nota de producto 1 programado,
P31 PLU.16 Des-2 PLU 16: Nota de producto 2 Selecciona 1: Salta la programacion
P31 PLU.17 Des-3 PLU 17: Nota de producto 3
P31 PLU.18 Des-4 PLU 18: Nota de producto 4
P31 PLU.19 Des-5 PLU 19: Nota de producto 5
P31 PLU.20 Des-6 PLU 20: Nota de producto 6
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P31 PLU.21 Des-7 PLU 21: Nota de producto 7
P31 PLU 22: Imprime fecha de venta
PLU.22 PS-SD Adjunto :PLU.27: Fecha de venta
P31 PLU 23: Imprime hora de venta
PLU.23 PS-ST Adjunto: PLU.28: Hora de venta
P31 PLU 24: Imprime fecha de empacado
PLU.24 PS-PD |Adjunto: PLU.29: Fecha de empacado
P31 PLU 25: Imprime hora empacado
PLU.25 PS-PT Adjunto: PLU.30: Hora empacado
, Menu del
B Sistema Instrucciones Indicadores Estatus
P31 PLU 26: Imprime fecha caducidad
PLU.26 PS-UD | Adjunto: PLU.31; Fecha caducidad
PLU 32: Descuento manual
P31 limitesuperior
PLU.32 DF-U Ajunto: PLU.34
PLU 33: Descuento manual
P31 limiteinferior
PLU.33 DF-D Adjunto: PLU.35
PLU 36: Personalizacion 0 del
P31 autodescuento
P Adjunto: PLU.37-PLU.55
P32 DTAss SKFPLU PLESSREIEE! paso dd
configuracion
Es el igual como P31
P33 DTAss Delete Borrar datos de la bascula. Introducir codigo de validacion: 9958.
P33 DEL.01 Dept Borrarl: Dept. Cuando dese borrar completamente, el
P33 DEL.02 Class Borrar 2: Clase sistema le solicitara dos nUmeros de
P33 DEL.03 PLU Borrar 3: PLU referencia, 1 numero inicial y un numero
P33 DEL.04 Unit Borrar 4: Unidad final, los cuales son para acotar los
P33 DEL.05 BCode Borrar 5: Codigo de Barras Datos a ser borrados.
P33 DEL.06 PSets Borrar 6: Formato de impresion Si el numero inicial es 0, entonces solo
DEL.07 Borrar 7: Vendedor se borraran los datos de este nimero,
sin embargo si es diferente 0 y es
P33 Sales menor del inicial, el sistema no borrara
ningun dato.
P4 Commu Configuracién de Communicacion
Cargue y grabe datos en una USB
P41 Commu U-Disk flash disk
No actualizar en tiempo real mediante
P42 Commu Ethnet Ethernet
P43 Commu RS-232 RS232 comunicacion
P44 Commu USlave USB fija (esclava) comunicacion No Open
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Comunicacion con impresora via

P44 Commu PTR Ethernet
Se requiere el password de
Asistente de configuracion administrador.

= HWAss deHardware Por favor ingrese con la clave: 200806
P51 HWAss Set-PW | Hardware: Configurando passwords
P511 HWASs Set-PW Admin : Password Admin
P512 HWASss Set-PW Sale : Password ventas
P513 HWAss Set-PW Prog : Password Prog.
P514 HWAss Set-PW Account : Password reportS |ngrese el mismo password' 2 veces para

Drawer : Password para | completar la modificacion del password.
P515 apertura

HWASs Set-PW iy
de cajon

Hardware: Recuperar valores de

P52 HWAss TMS-DF fabrica
, Mena del
L Sistema Instrucciones Indicadores Estatus

Fac-Set : Parametros de la

PS21 | HWASssTMS-DF péscula(P1x)
Base-DT : Trabajando con datos por . . .
P522 HWASss TMS-DF |Default (P2x default) E§t§ interface requiere capturar y_valldqr,el
- codigo mostrado antes de la configuracion
P523 EraseDT : Todo los datos de or default
HWAss TMS-DF trabajo(P2x) P —
- Ingrese 9958 para finalizar la
P524 Fac-All  :Todos los datos de configuracion
HWAss TMS-DF parametros(P2x) '

Tabla 47.

5.3-. Edicion de todas las partes en TMset.
5.3.1-. Programacion de Fecha y Hora.

Ejemplo 5-1.

) En Pantalla Indicadores (luz).
ClpSEE e Vel Weight/ Cont. |Change/ U. Price| Single/ Total [INSESCANI IRyl
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entrar a
P1 ™
programacion [Prog] Set [Prog] ON.
Entrar TMSet [1] P11 TMSet Time
Entrar a programar [1] 2008 0519 20 21 51 W-1 W-0 es domingo, W-1 Es Lunes y
Fecha y hora Year | Month Day | Hour Minute  |Second Week asi sucesivamente.
Ingrese la fecha y El cursor indica la edicidon actual. Y
hora actuales, con el | ... usando las teclas [«] -] sepodra
teclado numérico mover la posicion del cursor.
Grabar Fecha y Hora|[Amend] | P11 TMSet Time Grave en la bascula.
Regresar al modo
enta [Sale] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.

Tabla 48.
5.3.2-. Programacion de parametros y especificaciones.

Ejemplo 5-2: Programacion de los parametros de las Specs.
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En PEER Indicadores (luz)
Operaciones Weight/ Cont. Chgr;?ceé u. STl AN el Nota: ON significa encendido.
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entrar programacion [Prog] P1 TMSet [Prog] ON.
Entrar TMSet [1] P11 TMSet Time
P12 SP.000 1 1
Entrar Spec [2] Spec No. Origin Set | Current Set
Cambiar a 2 [2] P12 SP.000 1 2
Usando [->] [=] puede solo
Entrar a la Spec002 =121 P12 SP.002 0 0 accesar para modificar los items
de las Spec del nivel 0.
Cambiar a 77 [7117] P12 SP.002 0 77
Seleccione los pasos
directamente [X] Input -1 .
Ingrese al paso 40 [4]11[0] Input 1-1 40
Confirmar paso [Confirm] | P12 SP.040 0 0
Cambiar a 99 [9119] P12 SP.040 0 99
Grabar y salir [Amend] P12 TMSet Spec
Regresar al modo de venta| [Sale] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 49.

NOTA: Por favor consulte Definicion de los parametros de las Spec, para definiciones de todos los items de los parametros de las
Specs.

5.3.3-. Programacion de paramnetros de texto.
Ejemplo 5-3:

En Pantalla Indicadores (luz).

Operaciones Teclas . Change/ U.| Single/ Nota: ON significa
Weight/ Cont. Price Total encendido.
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre o acton [Prog] P1 TMSet [Prog] ON.
Entre a TMSet [1] P11 TMSet Time
Entre a Texto en cadenas [3] P13 ST.000 ShopN | Push-OK | ST.000 Nombre del negocio
(String) String No.  |String Info (Store Name)
Cambie el nombre de la ST.001 Nombre de la bascula
bascula (Device name) [-] P13 ST.001 EEN Push-OK (Device name).
Cambie el nombre del
negocio (Store name) [<] P13 ST ShopN Push-OK
Confirme cambios [Confirm] EN-1 0
La bascula tiene un textopre-
programado, por lo que
sugerimos a los usuarios
Presionar [End] para borrar e
Para borrar el texto original [End] texto original, antes de inicia
oprima: [Clear] la edicion de un nuevo; Si sol
desea modificar el texto
EN-1 0 original en algunas letras que
use [€] [=>] para mover el
cursos a la posicién deseada.
Cambiea EN-2 [Switch] EN-2 0 0
Grabe los cambios [Amend] Name
realizados P13 OK-Edit. Graba en la bascula
Regresar 2! modo de [Sale]  |0.000 |  0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
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Tabla 50.

5.3.4-. Programacion de teclas de acceso directo a PLU’s.

Ejemplo 5-4: Programar teclas de acceso directo.

EnEamE Indicadores (luz)
Operaciones Weight/ Cont. Chan_ge/ = el Nota: ON significa encendido.
Price Total
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre a
programacion, [Prog] P1 TMSet [Prog] ON.
Presione
Entre a TMSet [1] P11 TMSet Time
Entre a
programa(_:lon de [4] P14 scPLU | - | e
accesos directos
(PLUshortcut key)
Configure SC1 [SC1] P14 scPLU 0-01 0
Ingrese el nimero
de PLU deseado [1110] P14 scPLU 0-01 10
Confirmar PLU [Confirm] P14 scPLU | - | e Solo graba tempo_ralmente este
Cambio.
CO”f'gS‘g; ahora [sC2] P14 |  scPLU 0-02 0
deseado [1] [1] P14 scPLU 0-02 11
. Solo graba temporalmente este
Confirmar PLU [Confirm] N - Ol A SO cambio
Configure .
Shift+SC1 [ShiftBC1] P14 scPLU 1-01 0
Ingrese el
namero de PLU [1]1 [0] [0] P14 scPLU 1-01 100
deseado
Solo graba temporalmente este
cambio. Si este es el Gltimo accesoa
[Confirm] P14 SCPLU | e | - gravar se puede omitir esta
confirmacion oprimiendo
Confirmar PLU directamente [ Amend] para
finalizar.
Grabandp los [Amend] P14 TMSet scPLU Graba en la bascula.
cambios
Regresar al
modo de venta [Sale] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.

Tabla 51.

5.4-. Edicion de todas las partres en DTset.
5.4.1-. Programacion de departamentos.

El departamento (Dept. por su abreviatura) es la categoria mas amplia utilizada para estadisticas de venta que la bascula genera.
Los departamentos pueden ser programados desde el nimero 1 al 99, asi como su correspondiente nombre como se muestra a
continuacion.
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Numero Uso ‘Instrucciones

1 System Dept.  [No editable
Dept. Prod. pesados

2 System Dept.  [No editable
Dept. Prod. NO pesados

System Dept.  |Dept. Errores
Default Dept. X Default Dept. Para la edicidon de las clases de prod.

10~99 User Dept. Dept. Editables
Tabla 52.

Ejemplo 5-5: Programacién del Departamento.

En Pantalla

Indicadores (luz).
Nota: ON significa encendido.

[Sale], [Sum] ON.

Change/ U. | Single/
Price Total
0.00 0.00

Operaciones Teclas Weight/ Cont.

Sale Idle 0.000 0.000

Entre programacién | [Prog] P1 TMSet [Prog] ON.
Entre DT Set [2] P21 DTSet Dept
Entre Dept. [1] P21 DPT.00 No Set 0
programacion Step No. Step Info Object

Entre numero 10 [1] [0] P21 DPT.00 No Set 10
siguiente [—] P21 DPT.01 Name OK-Edit.
Los nombres de los departamentos
normalmente no  son impresos, Yy
Editar nombre estos son usados por el software
deldepartamento administrador, por lo que la edicion
essolo un pequefio nombre de lo que
es el departamento.
Grabar cambios [Amend] P21 DPT.00 No Set 0 ContinGe con otro departamento.
Regresa\ie‘;'t;mdo 4| rsale] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 53.

5.4.2-. Programacion de clases de productos.

Es la segunda clasificacion en importancia para las estadisticas de ventas generadas. Las Clases pueden ser programadas desde el
namero 1 al 99, asi como su correspondiente nombre como se muestra a continuacion.

Numero ‘ Dept. Uso ‘ Instrucciones
No editable
L ! System Class Class. Prod. pesados
No editable
2 2 System Class Class prod. NO pesados
8 8 System Class Class Errores
9 9 Default Class Default Class para edicion de PLU
10~99 User Class Class editables
Tabla 54.
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Ejemplo 5-6: Programacién de Clases.

Eulsdialld Indicadores (luz)
Operaciones LCHES Weight/ Cont. Chan_ge/ U.| Single/ Nota: ON significa encendido.
Price Total
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre a programaciéon  [Prog] P1 TMSet [Prog] ON.
Entre a DT Set [2] P21 DTSet Dept
Entre a Class programacion [[2] P22 CLS.00 No Set 0
prog Step No. Step Info | Object
Ingrese el nulrgero de Class [1] [0] P22 CLS.00 No Set 0
Siguiente [—] P22 CLS.01 Name OK-Edit.
Los nombres de las clases (Class)
normalmente no son impresos, Y estos
Editar nombre de la Class p, 50N usados por el SO“"VaTe. ,
administrador, por lo que la edicion es
solo un pequefio nombre de lo que es
la Class.
- Departamento al que pertenece la
Siguiente [—] P22 CLS.02 Dept 0 Class programada.
Ingrese el departamento
ndmero 10 [1] [0] P22 CLS.02 Dept 10
Grabar cambios [Amend] p22 CLS.00 No Set 0 Continte editando otras clases.
Regresar a modo de venta |[Sale] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 55.

5.4.3-. Programacion de PLU’s.

Price-Look Up es la informacion de los productos a vender. EI numero consecutivo del PLU es la Gnica sefial que la bascula tiene
para almacenarlo, esté es definido por el usuario de acuerdo a sus criterios de clasificacion y codigos de identificacion. Asi mismo
el usuariopude determinar si desea imprimir el nimero del PLU como parte del codigo de barras.

La bascula cuenta con 5990 PLU’s y sus numeros pueden tener 7 digitos, iniciando en el nimero 10 hasta el 9999999:

Numero ~ Numero = Class | Uso Instrucciones
1 9999999 1 PLU usado por No editable PLU pesados
sistema
2 9999998 2 PLU_usado por No editable PLU NO
sistema pesados
3 9999997 3 PLU_usado por PLU de cargo por servicio
sistema
5 _ PLU para e
10~5999 | 1~9999996 Usuario PLU’s Editables
Tabla 56.

Ejemplo 5-7: Programar PLU.

= il Indicadores (luz).

S Tare Y Chan_ge/ v el Nota: ON significa encendido.
Cont. Price Total

Sale Idle 0.000| 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entrar a Prog [Prog] P1 TMSet [Prog] ON.
Entrar DT Set [2] P21 | DTSet Dept

P23 | PLU.OO Not Set 0

PLUProg 3] Step No. | StepInfo | Object [Prog] ON.

PLU Numero [1]1[0] P23 | PLU.0O Not Set 10 Numero esta entre 1~9999999
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Siguiente paso =] P23 | PLU.O1 Note 0
Algunas notas son impresas como parte del
Ingresar Nota P23 | PLUOL Note 90001 codigo de barras._La bascula tiene Qel_ ndmero
90001 2-5 a_lgunas confl_gL_Jradas desfde fabrica, y el
usuario puede definir las propias.
Siguiente paso =] P23 | PLU.0O3 Unit 0
[0], [1]: Default unidad de peso (kg);
[2]: Producto NO Pesado;
[3]: kg como unidad de peso;
[4]: g como unidad de peso;
[5]: ton como unidad de peso;
. 6]: Ib libra como unidad de peso;
P23 | PLU.03 Unit 1 H: 500g como unidad de pers)o;
. 8]: 100g como unidad de peso;
Configurar PLU [1] I[Dgr favogr consulte los detaﬁles e cada unida de
como producto , A
pesado. peso en el capitulo de unldade_s de peso.
Se sugiere usar la Default unidad de peso para
productos pesados.
Siguiente paso [>] P23 | PLU.O4 Price 0.00
Configure U. Price | [3] [0] [00] P23 | PLU.04 Price 30.00
Siguiente paso 2] P23 | PLU.05 Cost 0.00
Este valor es usado para calcular las utilidades,
Configure el costo [2] [4] [00] P23 | PLU.05 Cost 24.00 pero no es necesario para laoperacion de la
bascula.
Siguiente paso ed P23 | PLU.O6 Tare 0.000
Configurar Tara [5] P23 | PLU.0OG Tare 0, auGRS. V=2 SRURMRIRG.> e Oj Ve oc con en
el mismo tipo de recipiente y/o empaque atarar.
Siguiente paso [>] P23 | PLU.14 Name OK-Edit. Ingrese el nombre de los productos.
Configurar el
nombre del [Confirm] En-1 0
producto
La bascula tiene un texto pre-programado, por
lo que sugerimos a los usuarios presionar
Borrar el texto [Ed] para b_or_rar el texto origingl, antes de
- [End] EN-1 0 iniciar la edicion de un nuevo; Si solo desed
original modificar el texto original en algunas letras use
[¢] [>] Para mover el cursor a la posicion
deseada.
P [Shift] [P/p] |EN-1 1 P
[u/U] [e/E] [1/R]
uerco [¢/C] [0/O] EN-1 4 rk
- [] EN-1 5 k-
Ingrese el numero 2 [2] En-1 6 -2
Grabar texto editado [Amend] P23 | PLU.14 Name OK-Edit.
Siguiente paso [>] P23 | PLU.26 PS-UD 0 Opciones:
Imprimir fecha _ 0: No !m,prime PLU 3} invél_igio. )
caducidad [1] P23 | PLU.26 PS-UD 1 1: Print. Continue con la configuracion los dias
de caducidad en PLU.31
Siguiente paso [>] P23 | PLU.31 PC-UD 0 Programar 0 dias de caducidad significa que el
Ingresar cantidad de producto tiene que ver_lderse el mismo dia que
dias de caducidad =] P23 | PLU.31 PC-UD 3 se etiqueta.
Consultar detalles en las Spec105 & Spec 106
Para mostrar los siguientes pasos el usuario
...... P23 puede usar [€] [>] para cambiar entre cada
paso.
Grabar el PLU [Amend] P23 | PLU.00 Not Set 0
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editado PLU 10 es grabado.
Regresa\:eﬂtam‘)do de [Sale] 0.000| 0.000 0.00 0.00 [Sale],[Sum] ON
Tabla 57.

NOTA: La forma mostrada para programar un PLU, es la misma que se vio en el ejemplo 3.1 (F-Prog del ejemplo 2-1).
5.4.4-. Unidad de programa.

La unidad programada es la base del céalculo del precio en las operaciones realizadas en la bascula.
Las 8 unidades editadas desde fabrica se muestran en la siguiente tabla:

Numero \ Instrucciones
Unidad de productos
1 pesados.
Default unidad
2 productos No pesados
3 Kg unidad
4 g unidad
5 ton unidad
6
7
8

Ib unidad
5009 unidad
100g unidad
Unidad reservada para
el Sistema
Unidades configurables
por el usuario
Tabla 58.
NOTA: La unidad por default, es la unidad de medida de la bascula.

20~99

Ejemplo 5-8: Programacidn de unidad.

En Pantalla ;
Operaciones Teclas relToEelores ()
Weight/ Cont. |Change/ U. Price Nota: ON significa encendido.
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre a programacion | [Prog] P1 TMSet [(Prog) ON.
Entre a DT Set [2] P21 DTSet Dept
Entre a programacion [4] P24 UNT.00 No Set 0
de unidad Step No. Step Info Object
Ingrese el numero 30 | [3] [0] P24 UNT.00 No Set 30
Siguiente [—] P24 UNT.01 Name OK-Edit.
Configure eI_ nombre de [Confirm] | En-1 0
la unidad
Borrar texto original [End] En-1 0
Grabar Texto editado | [Amend] | P24 UNT.01 Name OK-Edit. Grabe temporalmente.
Grabe unidad [Amend] | P24 UNT.00 No Set 0 Ir a configurar otra Unidad
Regresa\:ear:t;“"do 9 | saleg] [0.000| 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 60.

5.4.5-. Programacion del tipo de Codigo de Barras.

Los codigos de barras tienen diferentes significados y aplicaciones. Algunos cédigos de barras vienen editados desde fabrica y otros

pueden ser editados por usuario segun sus propios parametros.
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Numero | Uso Instrucciones

Por Default pre-
1~9 programados de
fabrica
10~99 Codigos defln!dos Cadigos de barra editables
por el usuario

Ejemplo 5-9: Programar Codigo de Barras.

En Pantalla

Indicadores (luz).

BRI Tare |Weight/ Cont. SUCUCRESNEI N\ ota: ON significa encendido.
U. Price | Total
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre programacion [Prog] P1 TMSet [Prog] ON.
Entre DTSet [2] P21 DTSet Dept
Entre Barcode [5] P25 BAR 00 No Set 0
Step No. Step Info | Object
Entre el numero 10 [1] [0] P25 BAR 00 No Set 10
Siguiente [—] P25 BAR 01 Name |OK-Edit.
Editar nombre del codigo
- Ver Tabla 62 Lista de tipos de cédigos
Siguiente [—] P25 BAR 02 Type 0 De barras.
- Ver Tabla 63 Digito verificador del
Siguiente [—] P25 BAR 03 Check 0 Cédigo de barras.
Siguiente [—] P25 BAR 04 NConl 0 Este puede ser usado como numero fijo
Siguiente [—] P25 BAR 05 Ncon2 0 en el codigo.
Siguiente [—] P25 BAR 06 Des OK-Edit.
La descripcion del cddigo de barra debe
Editar descripcion del LY ser exacta y clara, esta no puede pasar
codigode barras de 24 caracteres.
Consulte la Table 4-3 Para mas detalles.
Grabar cambios [Amend] P25 BAR 00 No Set 0 ContinCe editando otros cddigos.
Regresar al modo de venta | [Sale] 0.000 0.000 0.00 0.00 [(Sale) , {Sum) ON.
Tabla 61.
Formatos ‘ Nombre ‘ Sugerencia de digito verificador
0 Default
1 EAN 13 12
2 EAN 8 7
3 UPCA 11
4 UPCE 6
Siempre usa la suma como digito
5 EAN-128 verificador (Odd con Checksum)
Siempre usa la suma como digito
6 Code-128C verificador (Odd con Checksum)
Siempre usa la suma como digito
7 ITF-25 verificador (Odd con Checksum)
Tabla 62. Lista de tipos de cédigos de barras.
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NOTA: Cuando seleccione la opcion por default, este se auto seleccionara segln la opcién mas razonable del digito verificador
segln el formato de codigo seleccionado.

NOTA: Cuando imprime el formato tipo EAN-128, Code-128C o ITF-25, si la longitud del namero es impar, este se
adiciona comochecador al final de la suma. La aritmética es como EAN/UPC el digito verificador.

Todos son verificadores
Posicién del Verificador al final
verificador Verificador al centro

Sin verificador

Tabla 63. Digito verificador del cédigo de barras.

NOTA: El digito verificador es solo una sugerencia para la bascula, pues quien determina la posicién es el formacién
seleccionadopor ejemplo: EAN 13 el verificador esta al final sin importar el tipo de control seleccionado.

items Restricciones Instrucciones

No imprime

Spec Flag
Constante Num. 1

Constante Nim. 2
PLU Numero
PLU Nota
PLU Index
PLU Flag
PLU real U. Price
PLU Producto NO pesado/Pesado
PLU T.Price
Sale T.Price
Sale T.Productos NO pesado
Sale T.Prod. Pesados
Sumar
Numero de vendedor
Fecha venta: Afio
Fecha Venta: Mes
Fecha venta: Fecha

Opciones
deDatos

w|oO|oIrZ|IZrXxl<l—|TOmMmo|O|m| >

Longitud de
Pantalla
Datos

Imprime longitud 0~9
Mover de derecha 0~9 digitos
0: no
imprimir
1: Interrumpir impresion
2: Rellenar con numero 0
3: Rellenar con el numero 9
Tabla 64. Descripcion de los datos del codigo de barras.

oo
| ©

Manejo de
sobrecarga 0~3

Numero| Nombre Descripciones Instrucciones
2 digitos Spec Flag, 5 digitos
Item barcode  |PLU Number, 5 digitos PLU
T.Price.

1 B-ltem 1 B201E500K500A000A000A000
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2 digitos Spec Flag,5
2 | Btem2 B201F500K500A000A000A000 Item barcode | digitos PLU Note, 5 digitos
PLU T.Price.
3 | B-ltem3 F700K500A000A000A000A000 ltem barcode | ¢ digitos PLU Note, 5 digitos
PLU T.Price.
| barcod 2 digitos Spec Flag, 4 digitos
4 B-ltem 4 B201E400K600A000A000A000 tem barcode PLU Number,6 digitos PLU
T.Price.
2 digitos Spec Flag,4
5 B-ltem 5 B201F400K600A000A000A000 Item barcode  |digitos PLU Note, 6 digitos
PLU T.Price.
6 B-Item 6 F600K600A000A000A000A000 Item 6 digitos PLU Note,
barcode 6 digitos PLU T.Price.
7 B-Sum 1 B701L500A000A000A000A000 Totalbarcode 7 digitos Spec Flag.
5 digitos Sale T.Price.
6 digitos Spec Flag,
8 B-Sum 2 B601L600A000A000A000A000 Total barcode ) _
6 digitos Sale T.Price.
5 digitos Spec Flag,
9 B-Sum 3 B501L700A000A000A000A000 Total barcode ) _
7 digitos Sale T.Price.

Tabla 65. Codigo de Barras por Default.

5.4.6-. Programacion de Formatos de Impresion.

Numero Uso Instrucciones

1~9 Por default de fabrica Pre-programados desde fabrica

10~39 |Formatos definidos por el usuario Formatos editables

Los diferentes formatos pre-instalados de fabrica son requeridos para diferentes aplicaciones. El usuario puede seleccionarlos y
modificarlos segun sus requerimientos. Es muy laborioso realizar la modificacién directamente en la bascula, por lo que se
recomienda no editar los formatos pre-establecidos.

Este capitulo no detalla ejemplos acerca de formatos de impresién el usuario.

No. Formato Etiqueta (Gap Paper) Ticket (Plain Paper)

1 Item Label 58mm*40mm 58mm
2 Item Label 40mm*30mm 40mm
g Item Label 58mm*30mm 58mm
4 Total Label 58mm*40mm 58mm
5 Total Label 40mm*30mm 40mm
6 Total Label 58mm*30mm 58mm
7 Receipt 58mm
8 Receipt 40mm
9 Receipt 48mm
Tabla 66.

NOTA: Etiqueta de 58mm*30mm, configurar el valor de la Spec000 a 4.
NOTA: Etiqueta de 40mm*30mm, configurar el valor de la Spec000 a 2, Spec005 a 5.
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NOTA: Etiqueta de 58mm*30mm, configurar valor de la Spec000 a 3, Spec005 a 6.

NOTA: Ticket (plain Paper) de ancho 58mm, configurar el valor de la Spec000 y Spec005 a 7
NOTA: Ticket (plain Paper) de ancho 40mm, configurar el valor de la Spec000 y Spec005 a 8.
NOTA: Ticket (plain Paper) de ancho 48mm, configurar el valor de la Spec000 y Spec005 a 9.

No. Formato Etiqueta (Gap Paper) ‘ Ticket (Plain Paper)

1 Receipt 48mm Imprime nimero de PLU

2 Receipt 48mm Imprime numero

3 Receipt 48mm Linea para el nombre

4 Receipt 48mm Formato en mayusculas

8 List 48mm Impresion en impresora remota

9 List 48mm Impresién en impresora remota
(mayusculas)

Tabla 67. Formatos de impresion para el modo de caja registradora pre-programados.

NOTA: Los formatos 8 y 9 son para uso en impresoras remotas.

Item Nombre | Orden Longitud NI 62
Rango

Item No. Number | Number 1 0~99
Sign 1 Flagl Code 1
Sign 2 Flag2 Code 1 Tabla de Item
Sign 3 Flag3 Code 1
Estado de la Print | Code 1 0~255
impresion
Angulo Angle | Cédigo 1 0~3
Red de puntos Grid Code 1 0~9
Font CFont Code 1 3-5
0~9
X Posicion S-X Coordenad 2 0 ~ 65535
Y Posicién sy |-oordenadar, 0 ~ 65535
Ancho L-X 2 0 ~ 65535
Coordenada
Alto L-Y 2 0 ~ 65535

Tabla 68. Formato de impresion: Instruccion para imprimir el Item.
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Flag 1 Flag 2 Flag 3
Cadigo| Contenido | Cddigo Contenido Cddigo Contenido
0 Legible Flag 3 en blanco significa que
0 Barcode 1 No Legible no hay efecto.
0 X 0 Nombre
1 1 1 Monto
2 2 2 Tara
3 3 3 Primer U.Price  ['X’ en la Flag 2 significa
que
U. Price imprimira todos los cargos
4 4 4 Pagado Realizados.
. lnifes (kS 5 5 5 Precio Si Flag2 =3, significa que
Numero de Imprime la informacién del
6 6 6 PLU tercer caro acumulado.
Numero Class
Numero Dept.
Index
10 10 10 Nota
11 11 11 Fecha de venta
12 12 12 Hora de venta
Fecha de
13 13 13
empagque
Hora de
14 14 14
empaque
Fecha de
15 15 15 caducidad
... ... 16 Texto 1
18 18 17 Texto 2
19 19 18 Texto 3
20 20 19 Texto 4
21 21 20 Texto 5
22 22 21 Texto 6
23 23 22 Texto 7
24 24 23 Peso Bruto
Unidad de
25 25 24 medida
26 26 25 U. Price
Precio sin
27 27 26 .
impuestos
Tasa de
28 28 27 .
impuesto
29 29 28 Item especial
Tasa de
30 30 29 .
impuestos
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PLUNoy
31 31 30 Nombre
Nombre del
0 Negocio
Nombre de la
! Bascula
Namero de la
2 Bascula
3 Imprime Fecha
4 Imprime Hora
2 Info Venta 5 Afiadir tiempos
6 Total de piezas
7 Peso Total
8 Precio Total
9 Monto del Pago
10 Cambio
Redondeo de
1 moneda
12 Unidad de peso
Unidad de
13 Peso-Precio
14 Unit de Piezas
Unidad de
15 Y :
Piezas-Precio
16 |Unidad de Moneda
17 | Nota 1 de Béascula
18 | Nota 2 de Béascula
19 | Nota 3 de Béascula
20 | Nota 4 de Béscula
21 | Nota 5 de Béscula
22 | Nota 6 de Béscula
23 | Nota 7 de Bascula
24 | Nota 8 de Bascula
25 FID 0~8 Least Digital
26 SID 0~8 Least Digital
27 Precio Neto
28 Precio Total
Moneda del
29
descuento y
redondeo
30 Vendedor No.
Nombre del
31
Vendedor
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Precio Total sin

32 .
impuestos

33 Total Impuestos
Numero de venta

34 en espera (Waiter)

35 |Nombre del Waiter
Impuesto del Item

36 .

de servicio

Texto del cargo por
37 L.
servicio

38 Marca Industrial
39 Reservado 4
40 Reservado 5
41 Reservado 6
42 Reservado 7
43 Reservado 8

44 | Cargo por servicio
Impuesto del cargo

45 -
por servicio
Cargo pro servicio
46 sin impuesto
47 | Numero de Buffer
3 |TextoConst | 0~15 0~15 Flag2 es el nimero de serie
del texto
Flag2 es el grosor del
4 Marco 1~24 1~24
contorno
0 Area Flag
5 Particion 1 Impresion de 0~32 | Omm~32mm
Pagina

2 |Impresion de Linea
Tabla 69: Formato de Impresion: Imprime el cédigo del Item.

5.4.7-. Programacion de Vendedores.

Ejemplo 5-10: Programacion de Vendedores.

En Pantalla
o . . . Indicadores (luz).
peraciones Ve UL SUEUC TR REIICEA Nota: ON significa encendido.
Cont. Price Total
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Ent . [Prog] P1 TMSet [Prog] ON
ntre programacion ro ro .
prog J Step No. Step Info | Object g
Entre DTSet [2] P21 DTSet Dept
Entre programacion de 7] P27 | SAL 00 No Set 0
vendedores
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NOTA: Numero 1~99 puede ser editado por los usuarios.

5.5-. Auxiliar de programacion

de datos.

5.5.1-. Pasos para programacion de PLU’s.

Ejemplo 5-11.

En Pantalla

Ingrese el vendedor 10 [1]]0] P27 | SAL 00 No Set 10

Siguiente paso [—] P27 | SALO1 Name |OK-Edit.

Editar nombre del vendedor Proceso omitido.
Siguiente Paso [—] P27 | SALO02 Pass 0

Editar password de vendedor
Grabar edicién [Amend] | P27 | SALOQO No Set 0 Continte editando otros vendedores.

Regresar al modo de venta [Sale] |0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 70.

Indicadores (luz).

lpertEEns Teclas LIRS U ARSI Nota: ON significa encendido.
Cont. U.Price Total
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre programacién [Prog] P1 TMSet [Prog] ON.
Entre DT Ass [3] P31 DTSet Sk-PLU
P31 PLU.00 No Set | Prog 0
Entre a seleccion de pasos [1] PLU Step Prog o
Step Info Skip
Seleccione el paso: Note [—] P31 PLU.01 Note Prog 0
Seleccionar Paso: Index [—] P31 PLU.02 Index Skip 1 |Por default INDEX no esta activado
Habilitar paso: Index [1] P31 PLU.02 Index Prog 0 Confirmar activacién
Seleccionar paso: Unit [—] P31 PLU.03 Unit Prog 0
Seleccionar paso: U.Price [—] P31 PLU.04 Price Prog 0
Seleccionar paso: Cost [—] P31 PLU.05 Cost Prog 0 Por default COST esté activado
Habilitar paso: Cost [1] P31 PLU.05 Cost Skip 1 Confirmar NO activacion.
Grabar seleccion de pasos [Amend] | P31 DTSet Sk-PLU 0
Regresar al modo de venta [Sale] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 71.

5.5.2-. Pasos para programacion rapida de PLU’s (F-Prog).

Ejemplo 5-12.
Lzl 2] Indicadores (luz)
Operaciones Teclas Weight/ Change/ | Single/ Nota: ON significa encéndido
Cont. U.Price Total ) '
[Sale Idle] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre a programacion [Prog] P1 TMSet [Prog] ON.
Entre DT Ass [3] P31 DTSet Sk-PLU
. P32 PLU.00 No Set | Prog O
Entre a seleccionar pasos de 2] Prog o
PLU Fast-Prog PLU Step |Step Info |..
Siguiente
Seleccione paso: Note [—] P32 PLU.01 Note Prog 0
Seleccione paso: Index [—] P32 PLU.02 Index Skip 1 |Por default INDEX no esta activado
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Habilitar paso: Index [1] P32 PLU.02 Index Prog 0 Confirmar activacion
Seleccionar paso: Unit [—] P32 PLU.03 Unit Prog 0
Seleccionar paso: U.Price [—] P32 PLU.04 Price Prog 0
Seleccionar paso: Cost [—] P32 PLU.05 Cost Prog 0 Por default COST esta activado
Habilitar paso: Cost [1] P32 PLU.05 Cost Skip 1 Confirmar NO activacion.
Grabar seleccion de pasos [Amend] | P32 DTSet Sk-PLU 0
Regresar al modo de venta [Sale] |0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 72.

5.5.3-. Borrar datos de venta.

Al ingresar a borrar los datos de venta la bascule solicitara un cédigo de validacidn, este cédigo es 9958. Después de confirmarel
namero entra al proceso de borrar datos.

Ejemplo 5-13: Borrar PLU 20~30.

En PeniE R Indicadores (luz).

Nota: ON significa encendido.

Operaciones Teclas Change/ | Single/
U.Price | Total

Sale Idle 0.000| 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre programacioén [Prog] P1 | TMSet [Prog] ON.
Entre DT Ass [3] P31 | DTSet Sk-PLU
Entre a borrar datos [3] Input Code 0
Ingrese cédigo de validacion [9] [9] [5] [8] Input Code 9958

[1]: Dept. (Departamento),
[2]: Class (Clase),

[3]: PLU,

Confirmar codigo Confirm] P331 | DTSet Delete [4]: Unit (Unidad),

[5]: Barcode (Codigo barras),
Dept [[6]: Print Format (Formato),
[7]: Salesman (vendedor).

Seleccione el PLU a borrar [3] Input 2-1 0
. s [2][0]
Ingrese el ndmero inicial [Confirm] Input 2—-2 0
Ingrese el nimero final [3] [.O] P333 | DTSet Delete PLU
[Confirm]
Regresar al modo de venta [Sale] 0.000| 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 73.

NOTA: Cuando confirme los datos a borrar, es necesario introducir los nimeros iniciales y finales, entonces la bascula borrara los
datos que estén entre estos limites. Si el nimero final es 0, entonces solo borrara el los datos contenidos en el nimero inicial, En su
defecto si el nimero final es menor al inicial la bascula no borrara ningan dato.

5.6-. Comunicacién y actualizacion de datos.
5.6.1-. Operaciones de archivos en USB.

Los datos editados en la computadora, pueden ser transmitidos a una USB flash disk. El software crea un archivo en el directorio
JHSCALE cuando se exportan los mismos a la memoria USB flash disk.

Si se exporta el archivo auto-update, la forma del archive es “A_xxx.TMS.” Si la béascula tiene configurada la auto-update
(actualizacién automatica) con USB flash disk (Asi viene configurada la bascula por default), Después de encender la bascula, esta
se actualizara cuando el sistema detecte el archivo en la USB flash disk

En P41, presione [X] para seleccionar el archive auto-update A _xxx.TMS, o ingrese el nimero de informacién a actualizar, los
archivos vienen numerados de la siguiente manera, “A_000.TMS” a “A_999.TMS.” Presione [Confirm] para cargar y actualizar el
archivoen la bascula. O presione [Amend] para grabar la informacidn de ciertos archivos en la bascula.

Ejemplo 5-13: Cargar archivos en una USB Flash Disk.
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En Pantalla Indicadores (luz).
Operaciones Teclas Weight/ Change/ Single/ Nota: ON significa
Cont. U.Price Total encendido.
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre programacion [Prog] P1 TMSet [Prog] ON.
Entre Comunicacion [4] P41 Commu U-Disk Aseglrese que la USB esta
conectada.
Entre operaciones de USB [1] P41 Commu U-Disk 000
flash disk
Ingrese el nimero de los
Llamar la act,ugllzacmn [X] pa1 Commu U-Disk XXX archives a ac_tuallza_r,asegurese
automatica que los archivosexisten en el
directorio JHSCALE.
0 0 0 Dw-Data |Cuando la operacién finaliza
Cargar archivos [Confirm] | Number of Number of | Number of | Working con normalidad aparece
Error Data | Right Data Bytes State Finish.
Esperar algunos segundos 0 w_ . Finish
Salir [Confirm] P41 Commu U-Disk Pl cuaslgll#er tecla para
Regresar al modo de venta| [Sale] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 74.

NOTA: Cuando el proceso termina la pantalla muestra “/Finish/ ” o “/0] .
NOTA: Si el sistema encuentra un archivo incorrecto, la pantalla marca error.

NOTA: Cuando el desplaye muestre Finish o Error, presione cualquier tecla para salir. Si desea cancelar el proceso en cualquier

momento presione [Cancel].

Ejemplo 5-14: Grabar datos de trabajo en la USB Flash Disk.

Operaciones

Sale Idle

Teclas

En Pantalla

Weight/ Cont.

Change/
U.Price

Single/
Total

0.000

0.000

0.00

0.00

Indicadores (luz).

Nota: ON significa encendido.
[Sale], [Sum] ON.

NOTA: Exportar estos archivos a la USB flash disck, puede tomar tiempo, por favor sea paciente.

Entre programacion [Prog] Pl TMSet [Prog] ON.
Entre Comunicacion [4] P41 Commu U-Disk Aseguresecg::d;ga USB esta
Entre operaciones de USB [1] P41 Commu U-Disk 000
flash disk
, Presionel x] para seleccionar el
Ingres:rrcﬂlij\r/gims de [1] [2] P41 Commu U-Disk 012 archivo de actualizacion
automatica.
0 0 0 Up-Data Cuando la operacién finaliza con
Grabar archivos [Amend] Data Sort Data Number Number of | Working normalidad, aparece Finish.
Saved Data State
Esperar algunos segundos Finish
Salir [Confirm]
Regresa\:eﬂtg“‘)do d | rsale] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 75.

NOTA: Presione cualquier tecla para salir cuando la exportacién de archives termine. Si desea cancelar el proceso en cualquier

momento presiones [Cancel].
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. Ell antalla Indicadores (luz).
Operaciones Teclas Tare ol Chan_ge/ STl YAReell  Nota: ON significa encendido.
Cont. U.Price
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre programacion [Prog] P1 TMSet [Prog] ON.
Entre a [4] pa1 Commu U-Disk Aseglrese que la USB esta
Comunicacion conectada.
Entre operaciones
de USB [1] P41 Commu U-Disk 000
flash disk
Ingresar nimeros . Presione [X] Para seleccionar el Archivo
de archivos [1112] P4l Commu U-Disk 012 de Actualizacion Automatica
0 0 0 Up-Data | [PLU] solo graba el archivecargado en
Grabar archivos [PLU] Data Data Number Number of Working la lista de ventas [F-Prog] + [PLU] graba
Sort Saved Data State todosin borrar la lista de venta.
Esperar algunos Finish
segundos T T T
Salir [Confirm]
Regresar almodo | o1 | 0000 | 0000 | 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
e venta
Tabla 76.

NOTA: Exportar estos archivos a la USB flash disck, puede tomar tiempo, por favor sea paciente.
NOTA: Presione cualquier tecla para salir cuando la exportacién de archives termine. Si desea cancelar el proceso en cualquier

momento presiones [Cancel].

5.6.2-. Monitor de Interface Ethernet.

Ejemplo 5-15: Entre a la interface para Ethernet.

En Pantalla Indicadores (luz).

Operaciones Tare Weight/ Change/ Single/ Nota: ON significa
Cont. U.Price Total encendido.
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre programacion [Prog] P1 TMSet [Prog] ON.
Entre Comunicaciones [4] P41 Commu U-Disk Aseglirese que exista la USB
conectada
0 0 0 Dw-Data Ethernet: Bajar informacion y
Entre a Ethernet [2] Number of | Number of | Number of | Working ’ reportes
Error Data | Right Data Bytes State
Transferir, actualizar y [X] 0 0 0 \L/JV%-ri?r:Z Ethernet: Cargar-actualizar
cargar archivos Data 4rea  |Data Number | Saved data State informacion y reportes.
Presione cualquier tecla para
Salir [Cancel] P42 Commu Ethernet salir. Si desea salir a medio
proceso, presiones [ Cancel]
Retornar a modo de venta [Sale] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.

Tabla 77.
NOTA: Esta interface se utilice cuando la bascula es configurada para no actualizarse en tiempo real o en por internet.

5.6.3-. Comunicaciones serial RS-232.

Este Puerto es similar a la interface de Ethernet. Si desea trabajar con el puertoRS-232.
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5.7-. Ayuda para Hardware.
5.7.1-. Validar el Cédigo.

Con el objetivo de evitar cualquier mala operacion con las comunicaciones de la bascule, el usuario debe ingresar el cédigo de
validacidn, cuando desee entrar a modificar cualquier interface de comunicacion (Ethernet, RS-232, USB). El c6digo se muestra en
la siguiente tabla:

Ingrese Cadigo | 0

El codigo de validacion de esta bascule es 9958. Cuando el equipo requiera este codigo de validacion, los usuarios deberan estar
seguros de que comprenden completamente como realizar un cambio en las diferentes internases. Si esta seguro de realizar el
cambioentonces ingrese el cédigo de validacion y realice la operacién deseada.

5.7.2-. Contrasefia.

Password es el codigo que le permite ingresar a operar la bascule (Si asi esta configurada). La bascula cuenta con 5 passwords para
todas las operaciones:

~ Tipos Tipo de Password Permision Password Original

Hardware Assistant
(P51) Interfase de 200806
: . Por favor guardeeste
Admin venta Interfape de
P511 I Admin password programacion password en lugar
Interface de reportes seguro.
(Account)
P512 Sale Sale password Interface de Venta 0
P513 Prog |Program password Interface de Prog. 0
A nt word Interface de reportes
P514 Account [FccoUnt passwo (Account) 0
Tabla 78.

NOTA: Los valores que muestran el password en 0 significa que no es necesario. Los usuarios pueden configurar el password como
0 o cancelarlo.

NOTA: El password de mayor importancia es el de administracion (Admin password). Para ingresar a las internases controladas por
el Admin password, no requiere usar ningun password.

NOTA: Si los usuarios desean modificar el password original de las internases controladas por el Admin Password (Prog interface o
Account interface), Primero cambie el Admin password por otro diferente al de fabrica, Entonces podra programar los password
para cada interface.

NOTA: En la Spec 247, se configure la funcién de recordar password, con esta funcién la bascula podra recordar el password
ingresado para evitar que el usuario ingrese repetidamente el password cada vez que se requiera.

Ejemplo 5-16: Proceso de confirmacidn de Passwords.

En Pantalla

Indicadores (luz).

Operaciones Teclas Weight/| Change/ | Single/ Nota: ON significa encendido.

Cont. | U.Price | Total

Sale Idle 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre programacion [Prog] P1 | TMSet [Prog] ON.
Entre Asistente de hardware [5] Input Pass 0
Ingrese el admin password |  ...... Input Pass | ---—---- La par_ltalla muestra guiones para
evitar mostrar el password.
Confirmar password [Confirm] P51 |HwAss | Set-PW
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Modificar password [1] P511 |HWAss | Set-PW |Admin

[1]: admin password

[2]: sale password

Modificar Prog password [3] Input Pass-1 [3]: Program password

[4]: Account password

[5]: [open Drawer] password

Ingrese el password [Confirm] Input Pass-2 | -------
Repita el password [Confirm] P513 |HwAss | Set-PW | Prog
Regresar al modo de venta [Sale] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 79.

NOTA: Tenga en cuenta que debe ingresar dos veces la misma contrasefia.

5.7.3-. Recuperar los valores predeterminados de fabrica.

Ejemplo 5-17: Proceso de modificacién de Passwords.

En Pantalla .
Operaciones Teclas  [Weinht/| Chanae/ | Sinale/ | Indlc.adqr'es (luz). -
Nota: ON significa encendido.

Sale Idle 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre programacion [Prog] P1 | TMSet [Prog] ON.
Entre hardware Assistant [5] Input Pass 0
Ingrese el admin password |  ...... Input Pass | ------- L NG NG guiones para

evitar mostrar el password.

Confirmar password P51 |HwAss | Set-PW
Recuperar configuracion de :
fabrica [2] P52 |HwAss |TMS-DF Fac-Set

[1] Parametros de la bascula (P1x)

Seleccione el tipo de [2] Datos de operacion por default.

modificacion [4] Input Code [3]Todos los datos de
0 |operacion(P2x)
[4] Todos los pardmetros y datos
Ingrese el codigo revalidacion|  [9] [9] [5] [8] Input Code 9958
Confirmar codigo de [Confirm] P521 |HwAss |TMS-DF |Fac-All
validacién
Retornar al modo de venta [Sale] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 80.

NOTA: Cuando ejecute la recuperacion en los pasos 1 o 4, el Passwords cambiara al original de fabrica.

NOTA: Si se modifica cualquier Spec, provocara que la bascule no trabaje adecuadamente, se sugiere que se ejecute el proceso
P511.
NOTA: P524 Esto permitira recuperar toda la configuracion de fabrica, parametros y datos de operacion.
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6.1-. Impresion de reportes.

CAPITULO 6: OPERACIONES DE CUENTA.

Al ingresar al modo de reportes, la bascula podra calcular los diferentes datos de ventas.
Menu del

Menus . Instrucciones Indicadores Estado
sistema
Al Total Reportes Totales (Total report)
All Total Daily Reporte diario (Total daily report)
Al2 Total Monly Reporte Mensual (Total monthly report)
Al3 Total Qualy Reporte por Trimestre (Total quarterly report)
Al4  |Total Mainly Reporte Manual (Total manual report)
A2 Dept Reportes Departamento (Department report)
21 Dept  Daily Reporte diario Dept. (Department Daily report)
A2 Dept  Monly Reporte Mensual (Department monthly
report)
A23 Dept  Qualy Reporte Trimestral (Department quarterly report)
A24 Dept  Manly Reporte  Manual (Department manual report)
A3 Class Reporte por clase (Class report)
A31 Class Daily Reporte Diario (Class daily report)
A32 Class  Monly Reporte Mensual (Class monthly report)
A33 Class  Qualy Reporte Trimestral (Class quarterly report)
A34 Class  Manly Reporte Manual (Class manual report)
A4 PLU Reportes por producto (PLU report)
A4l PLU Daily Reporte Diario (PLU daily report)
A42 PLU Monly Reporte Mensual (PLU monthly report)
A43 PLU Qualy Reporte Trimestral (PLU quarterly report)
Ad4 PLU Manly Reporte Manual (PLU manual report)
Ab Clear Borrar Reportes (Clear report)
A51 Clear Manly Borrar Informacion Ag:tual (C_Iear Current manual report
information)
A52 Clear All | Borrar toda la informaciéq grabadg (Clear all reports and
records information)
AS3 Clear  Stock Borrar todos los reports almacenados
(Clear stock report information)
A54  |Clear SID Borrar SID (Clear SID information, reset to 0)
A6 Stock Reportes de Almacen (Stock report)
Ab61 Stock  Print Imprimir Reporte (Stock print)
A62 Stock  Audit Actualizar (Stock update)
A7 List Listado de productos (Sale list report)
A71 List Print Imprime Listado (Sale list print)
A8 Sales Reportes de Vendedores (Salesman report)
A81 Sales Daily Reporte Diario (Salesman daily report)
A82 |Sales  Monly Reporte Mensual (Salesman monthly report)
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A83 Sales  Qualy Reporte Trimestral (Salesman quarterly report)

A84 Sales  Manly Reporte Manual (Salesman manual report)
Tabla 81 - Lista de reportes.

6.1.1-. Imprimir reporte de venta total.

Este reporte cuenta con 4 opciones: Reporte Diario, Reporte Mensual, Reporte Trimestral y Reporte Manual. Cada reporte. Cada
uno cuenta con 32 registros, es decir el diario almacena hasta 31 dias + el dia corriente, el mensual almacena hasta 32 meses y asi
sucesivamente, los registros se identifican del registro 0-31.

El registrd 0, es el dia corriente y de ahi parte hacia los dias 0 meses anteriores, segun sea el reporte seleccionado. Cuando desea
imprimir un reporte total, requiere ingresar 2 nimeros de registro (El registro inicial y final del reporte), entonces la bascula
imprimira losreportes que se encuentren entre estos registros.

Ejemplo 6-1: Imprimir reporte diario para el dia corriente y del dia anterior.

. En P : Indicadores (luz).
Operaciones Weight/ Cont. Chan_ge/ St & Nota: ON significa encendido.
U.Price | Total
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre a Reportes (Account) | [Account] Al Total [Account] ON.
[1]: Reporte Total
. [2]: Reporte x Dept.
Entre a Reporte total [1] All Total Daily [3]: Reporte X Clase
[4]: Reporte x PLU
[1]: Reporte Diario
L [2]: Reporte Mensual
Entre a Reporte Diario [1] Input 2—1 0 [3]: Reporte Trimestral
[4]: Reporte Manual
Ingrese el registro inicial |[0] [Confirm] Input 2—2 0 Inicia desde el dia.
Ingrese el registro final |[1] [Confirm] | ... .. ... ... Termina en el dia.
Imprime reporte del dia corriente.
All Total Daily 0 |(jError! No se encuentra el origen
de la referencia.)
Imprime reporte diario de ayer.
All Total Daily 1  |(jError! No se encuentra el origen
de la referencia).
All Total Daily Fin de la impresion.
Retornar al modo de venta [Sale] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 82.

NOTA: Si alguno de los registros no tiene datos almacenados, el reporte impreso omitira estos registros.
NOTA: Si el registro final es 0, bascula imprimira solo el reporte del dia corriente.
NOTA: Si el registro final no es 0 y este es menor que el registro uncial, entonces la bascula no imprimira los reportes.

6.1.2-. Imprimir reporte por Departamento.

La bascula genera reportes de todos los departamentos, programados en la béascula y su operacién es similar al de los reportes por
PLU.
Solo el paso para ingresar a este es diferente, seleccione el nimero 2.

6.1.3-. Imprimir reporte por clase.

La bascula genera reportes de todas las clases programadas en la bascula y su operacion es similar al de los reportes  por PLU. Solo
el paso para ingresar a este es diferente, selecciones el nimero 3.
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6.1.4-. Imprimir reporte por PLU.

La bascula puede imprimir reporte de venta por PLU, si los nimeros son menores a 1000.

Cuando al imprimir los reportes la bascule ordena los PLU que estén dentro de los registros ingresados.
Ejemplo 6-2: Imprimir reporte por PLU, con nimeros del 10 al 20.

En Pantalla

Indicadores (luz).

PR EEEE Ve Nota: ON significa encendido.

Sale Idle 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre a Reportes (Account) [Account] Al Total [Account] ON.
[1]: Reporte Total

[2]: Reporte x Dept.

[3]: Reporte x Clase

[4]: Reporte x PLU

[1]: Reporte Diario

Entre a reporte x PLU [4] A4l PLU Daily

Entre reporte diario de 2]: Reporte Mensual
IgLU’s [1] I 2—1 0 H: Regorte Trimestral
[4]: Reporte Manual
Ingrese nimero PLU inicial | [1] [0] [Confirm] Input 2—2 0 Iniciar desde el PLU 10.
Ingrese nimero PLU final | [2] [0] [Confirm]| . .. ... ... ... Finaliza en PLU 20.
10 Print | Imprime reporte diario del PLU 10.
11 Print | Imprime reporte diario del PLU 11.
Print | ... ..
Fin de impresion.
Retornar al modo de venta [Sale] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.

Tabla 83.

NOTA: Si alguno de los registros no tiene datos almacenados, el reporte impreso omitira estos registros.
NOTA: Si el registro final es 0, bascula imprimira solo el reporte del dia corriente.
NOTA: Si el registro final no es 0 y este es menor que el registro uncial, entonces la bascula no imprimira los reportes.

6.2-. Borrar informacion de reportes.
6.2.1-. Borrar datos manualmente.

La informacién de los reportes manuales no puede ser borrada automaticamente, a menos que el usuario ingrese a A51 (borrar
reportes manuales corrientes), y la active; después de activarla los reportes se borraran automaticamentey los registros se correran
en su nimero.

Ejemplo 6-3: Borrar informacién de los reportes manuales.

_ En Pantalla Indicadores (luz).
OIS Nota: ON significa encendido.
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre a reportes (Account) |[Account] | Al Total [Account] ON.
Entre a borrar reportes [5] A51 Clear Manly
Borrar reporte manual [1] i e e Espere algunos segundos
A51 Clear Manly
Retornar a modo de ventas| [Sale] |0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 84.

Péagina | 74
Alfonso Reyes # 4030, Col. Del Norte, C.P. 64500, Monterrey, Nuevo Ledn



Béasculas y Accesorios de Peso S.A. de C.V.
6.2.2-. Borrar todos los informes y registros.

Ejemplo 6-4: Borrar toda la informacion y datos de ventas.

En Pantalla

Indicadores (luz).

Operaciones Weight/| Change/ |Single/ Nota: ON significa encendido.

Count | U.Price | Total

Sale Idle 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre Reportes (Account) [Account] Al | Total [Account] ON.
Entre borrar reporte [5] A51 Clear Manly
Borrar Reporte Manual [2] Input Code 0 Ingrese codigo de validacion.
Introducir codigo de
validacion [91 [9] [5] [8]

Confirmar cédigo de

validacion [Confirm] e -
A52 | Clear I
Retornar a modo de venta [Sale] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 85.

NOTA: Esta operacion borrara todos los registros de ventas y es IRREVERSIBLE, por favor sea cuidadoso.
6.2.3-. Borrar la informacion almacenada.

Ejemplo 6-5: Borrar informacién de almacenada.

NN ol || S Indicadores (luz)
Operaciones UEEEE Weight/ Count Change/ el Nota: ON significa encendido.
U.Price Total
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre Account [Account] Al Total [Account] ON.
Entre a borrar reporte [5] A51 Clear Manly
Borrar reporte manual [3] Input Code 0 Ingrese cédigo de validacion.
Ingresar codigo de
validacion [91 91 [5] [8]
Conflrmar Coqlgo de [Conflrm] S L R (R
validacion
A53 Clear Stock
Retormar a modode | rsale]  |0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Tabla 86.

NOTA: Esta operacion borrara todos los registros de ventas y es IRREVERSIBLE, por favor sea cuidadoso.
6.2.4-. Recuperar SID informacién.
Ejemplo 6-6: Borrar reportes manuales.

Em IPEmE( Indicadores (luz).

Operaciones Teclas

Tare |Weight/ Count|Change/ U.Price Nota: ON significa encendido.
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entre a reportes
(Account) [Account] | Al Total [Account] ON.
Entre clear report [5] A51 Clear Manly
Borrar reporte manual [4] e e e e Espere unos segundos.
A 54 Clear SID
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Retornar a modo de

[Sale] [0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale][Sum] ON.
venta

Tabla 87.

6.3-. Gestion de las existencias.
6.3.2-. Impresion de existencias.

Cuando se imprime un reporte archivado, se ingresaran dos nimero de PLU’s, estos nimeros representan el inicio y el final del
reporte.

Ejemplo 6-7: Imprimir reporte de inventarios de los PLU"s del 10 al 20.

En Pantalla Indicadores (luz).
Operaciones Teclas " Change/ Single/ . - .
Weight/ Count U.Price Total Nota: ON significa encendido.
Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entrar a reportes
(Account) [Account] | Al Total [Account] ON.
Entrar a reportes
almacenados PLU"s [6] A61 Stock Print
(Stock report)

Entrar a impresion de L Input 2_1 0
reportes almacenados [1]
Ingresar nimero inicial .

PLU [1] [0] [Confirm] Input 2—-2 0 Inicia en el PLU 10.
Ingresar nimero final -

PLU [2] [0] [Confirm] - - - g I - Finaliza en el PLU 20.

10 Print Imprimir reporte inventario de PLU
10.
11 Print Imprimir reporte de inventario de
PLU 11.
Print | ...
Fin de impresion
Retornar a modo de
venta [Sale] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.

Tabla 88.

NOTA: Si alguno de los registros no tiene datos almacenados, el reporte impreso omitira estos registros.
NOTA: Si el registro final es 0, bascula imprimira solo el reporte del dia corriente.
NOTA: Si el registro final no es 0 y este es menor que el registro inicial, entonces la bascula no imprimira los reportes.

6.3.3-. Modificar Existencias.
Ejemplo 6-8: Modificar inventario del PLU 10 a 100 piezas.

En Pantalla Indicadores (luz).

Change/
U.Price

Operaciones e Weight/ Count

ST CAN el Nota: ON significa encendido.

Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entrar a reportes
(Account) [Account] | A Total [Account] ON.

Entrar a manejo de

memorias (stock [6] A61 Stock Print
management)
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Entrar isr?(?crlisién de 21 Input PLU-no 0
Ingresar n(imero de Pcs significada que por default es un
PLU [11[0] |A61 pcs 0 10 producto NO pesado
. ) Present Cuando el PLU es un prod. Pesado la
[Confirm] Stock Unit stock PLU Number unidad de peso es Kg.
Ingresar la gantidad a 011 [0] [0] A61 ncs 100 10 [Ament?]: Modificar mventano (sto<.:k).
inventario 100 [Confirm]: Ingresar otro inventario

. ) (stock)
Modilr:‘;crzrs:éj(;nero [Amend] | A61 pcs 100 10 [F-Prog] + [Confirm]: reduce el nimero
ingresado de inventario stock
Retornar al modo de
ventas [Sale] 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.

Tabla 89.

NOTA: Usando [F-Prog] + [PLU] puede modificar el inventario, ya sea un PLU pesado, 0 NO pesado. Generalmente se sugiere no
utilizar esta opcion. Para mas detalles consultar la Spec 142.

6.4-. Lista de impresion.
6.4.1-. Lista de registro y tratar.

Cuando los usuarios utilizan esta opcion, los datos de venta serdn grabados, en forma ordenada por todas las cuentas. La bascula tiene
entre 6000~10000 locaciones para almacenar datos. Cuando los registros de ventas sobrepasan la capacidad de almacenamiento
automaticamente se borraran los mas antiguos, bajo el criterio de PEPS.

6.4.2-. Lista de impresion.
Ejemplo 6-9: Imprimir lista entre-dia.

En Pantalla

Indicadores (luz).

Operaciones Teclas

Weight/ Count|Change/ U.Price Nota: ON significa encendido.

Sale Idle 0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entrar a reportes
(Account) [Account] | Al Total [Account] ON.
Entrar a manejo de 7] AT1 List Brint

inventarios (stock)

Entrar a impresion de La ultima pantalla del desplaye

stock [1] AT1 List Print 20 mostrara el nﬂmer_o de_ Io_cacién del
reporte a imprimir.
Iniciar impresion | [Confirm] 1 Print Imprime primera unidad grabada
2 Print Imprime segunda unidad grabada
Print | ...

Finaliza impresion
[Sale] {0.000 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON

Retornar a modo de
venta

Tabla 90.
Ejemplo 6-10: Impresién por periodo de tiempo.

En Pantalla

Weight/ Change/ |.. i L .
Tare Count U Price Salb]laRaell Nota: ON significa encendido.

Sale Idle 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON.
Entrar a reportes [Account] Al Total [Account] ON.

Indicadores (luz).

Operaciones Teclas
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(Account)
Entrar a manejo de . .
inventarios (stjock) [7] ATl List Print
Entrar a impresion de . . La dltima pantalla del disp!ay
stock [1] AT71 List Print 20 mostrara el namero de_ Io_caC|on del
reporte a imprimir.
Entrar a periodo de tiempo [X] Input Time-1
2009 | 0101 00 00 00 W-4
Ingresar el tiempo uncial |[...] [Confirm] S T
Input Time-2
2009 | 0101 23 59 59 W-4
Ingrese lahora final |[...][Confirm]| ... | ... | ...... | ......
La ultima pantalla del display
A71 List Print 30 muestra el nimero de locacion del
periodo de tiempo fijado
Iniciar Impresion [Confirm] 1 Print Imprime primera unidad grabada
2 Print Imprime segunda unidad grabada
Print | ...
Finaliza impresion
Retornar a modo de venta [Sale] 0.000 | 0.000 0.00 0.00 [Sale], [Sum] ON
Tabla 91.

CAPITULO 7: APENDICE.

7.1-. Tabla de referencia para los errores y sus instrucciones.

Numero Tipo de Alarma Sugerencias para solucionarla

E0.00 Alarmas de mediciones
Asegurese que no existen productos muy pesados sobre la
El peso no esta estable en la bascula al BASCU| I {retiar Iprgqucttl) y etncentdg delliévo).
E0.01 encenderla. _ Que la bascula este estable.
Si vuelve aparecer la alarma después de verificar esto, es
posible que el indicador este fallando.
Aseglrese que no existen productos muy pesados sobre la
£0.02 Excede el nivel maximo del ZERO- bascula (retirar producto y encender de nuevo).
' Tracking al encender la bascula Si vuelve aparecer la alarma después de verificar esto, es
posible que el indicador este fallando.
E1.00 Alarmas de operacion.
E1.01 El dato Programado es invélido. Dato invalido, verificar y corregir.
E1.02 Al solicitar ingresar 2 veces el mismo | Vuelva a ingresar los dos password asegurandose que sean
' password, uno es diferente. iguales.
E1.03 Formato de impresion seleccionado no Configure el formato nuevamente.
existe.
E1.10 La venta o el precio son $0. Las ventas con total en $0, estan prohibidas, consultar la
Spec 070.
E111 Excede el valor maximo del precio. El nimero del total a pagar o _el_ precio del producto son mas
grandes de lo permitido por la béscula.
E1.12 Necesario retornar al ZERO. Retornar el peso a Zero antes de ventas. Referir a Spec 069.
E1.13 Excede el limite de acumulacion de La acumulacion sobrepasa el nivel permitido de la memoria
‘ productos. temporal

Alfonso Reyes # 4030, Col. Del Norte, C.P. 64500, Monterrey, Nuevo Ledn

Péagina | 78




Béasculas y Accesorios de Peso S.A. de C.V.

No hay datos en memoria temporal Imprimir los datos en bdferes en primer lugar. Luego, imprima
El.14 (buffer) y no puede imprimir solo este | esta venta o cambiar a otra memoria de venta (venta flotante)
producto. buffer.
No e§ta activado el modo d.e cobro La bascula no esté& configurada en modo de cobro. Consultar
E1.15 (Cashing), por lo tanto no pude ejecutar el
la Spec 060.
cobro.
El modo de cobro (Cashing), con cambio | Ejecutar el cambio, después de ingresar el monto del pago.
E1.16 .
en cero, no esta programado por default. Consultar la Spec060.
E1.17 El pago es menor que lo que se cobra. Capture una cantidad de dinero mayor al total a pagar.
El sistema no puede acumular ventas
. Antes de acumular venta (suma de productos), se debe
El18 (suma de productos) mientras el PLU este desactivar la funcion de PLU fijo (automode).
en modo fijo.
El sistema no puede camb_lar de una Trabajar con la venta flotante actual o desactivar la funcién de
E1.19 venta almacenada a otra, mientras esta o
. .. PLU fijo.
activado el PLU fijo.
E1.20 No permite la venta de productos no Consultar la Spec 071.
pesados, para productos pesados.
El1.21 El peso es mas peggﬁ?; que el minimo de Colocar un peso mayor al peso minimo de venta.
E1.22 Peso mas grand(\e/egtl;e el maximo de El peso necesita ser menor al maximo peso de venta.
E1.23 El descuento en el U.Price es mas chico
que el descuento minimo. El descuento debe estar entre los limites, o de lo contrario
- N )\ modifique los limites de descuento.
El1.24 : »
grande que el descuento maximo.
E1.25 Descuentos no estan permitidos Consultar la Spec110
E1.26 Ingresar peso manualmente esta prohibido. Consultar la Spec077
La captura del peso manual, fallo por que
E1.27 el peso registrado en la bascula no esta Retire los productos del plato o presione [Zero].
en ZERO.
E1.28 Venta total (T-Sale), estd prohibida Consultar la Spec076.
E1.29 Laventa de produc,tos pe.s"?‘dos 0 NO Consultar la Spec075.
pesados, esta prohibida.
E1.30 No puede entrar al modo especial de | Seleccionar un PLU, tiene conflicto con el modo especial de
' venta. venta, vuélvalo a intentar.
Trabajando en impresién forzada al
E1.31 después de regresar la lectura a ZERO. Finalizar la impresion del PLU actual.
Salir del PLU, esta prohibido.
Cambiar de venta flotante (buffer) esti ) ] ) )
E1.32 prohibido, bajo el modo de acumulacién |Presione [Confirm] o [Cancel] parasalir del modo acumulativo,
de productos (caja registradora). después podra cambiar de buffer.
E1.33 Cambiar al modo prohibido. Consultar la Spec079
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E1.34 El escaneado de codlgq de barras no se Confirmar que el cddigo del PLU ha sido editado en la bascula
puede analizar.
E1.35 Activar TARA prohibido. Desactive la tara anterior y vuelva a generar la nueva tara.
E1.36 El vendedor no existe. Ingresar vendedores existentes
E1.37 Password del vendedor no debe ser 0. Ingresar cogido de vendedor diferente a 0
E1.38 Cargos por Servicio prohibido. Activar esta funcion en la Spec 307.
E2.00 Alarmas de prohibiciones.
E2.01 Prohibido usar F-Prog para PLU. Consultar la Spec080.
E2.02 Prohibido usar PLU shortcut Keys. Consultar la Spec081.
E2.03 Prohibido usar F-Prog de los parametros Consultar la Spec082.
de la Spec.
E2.04 Prohibido Re imprimir (Re-Print). Consultar la Spec065.
E2.05 Salir del mend presionando [Sale] [Prog] ] ) )
: [Account] esta prohibido. Salga del menu presionado [Cancel] varias veces.
E2.06 A44 Reporte prohibido. Consultar la Spec141.
E2.07 A6 Reporte prohibido. Consultar la Specl141.
E6.00 Alarmas de Periféricos.
E6.10 PTR: Sensor de impresién mal calibrado. Realice | operacion de calibracion, como impresora via
Ethernet
E6.11 PTR: Etiqueta (Gap paper), no avanza. Retirar la etiqueta impresa. Si la alarma persiste calibrar
como impresora de Ethernet.
E6.12 PTR: El cabezal de impresion estd mal Instalar papel y cerrar cabezal.
cerrado.
E6.13 PTR: Impresora trabajando. Espere unos segundos e inténtelo de nuevo
£6.14 PTR: No tiene papel continuo instalado. Vuelva a colocar el papel contlnL_Jo, o verifique que el formato
corresponda al tipo de papel.
) ) _ Vuelva a colocar la etiqueta, o verifique que el formato
E6.15 PTR: No tiene etiqueta instalada. corresponda al tipo de papel. Si la alarma persiste calibrar
como impresora de Ethernet.
PTR: La impresora no detecta los claros El tipo_ de papel no corresponde, 0 el Fipo de pgpel es papel
E6.16 - continuo cambielo, o reinstale la etiqueta. Si la alarma
en la etiquetas. : . .
persiste calibrar como impresora de Ethernet.
PTR: La impresora no puede alinear las L_as etiquetas estdn mal colocadas o el tipo de pgpel
E6.17 etiquetas seleccionado no es el que corresponde al que se estd usando.
' Vuelva a instalar las etiquetas.
E6.18 FTR: La Impresora s hf% sobrecalentado, Espere uno Segundos e intente de Nuevo.
necesita enfriarse.
E6.19 PTR: La impresora no responde Posiblemente la impresora se encuentra desactivada.
£6.20 PTR: El sensor de la impresora estd mal | La impresora no sigui6 el proceso normal, por lo que marco
' calibrado. alarma de error de impresion.
E6.21 PTR: Error de comunicacion. Revise el cable de conexion a Ethernet
E7.00 Alarmas de hardware.
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Verifique que no hay teclas presionadas.
Si existen teclas presionadas, la Gltima pantalla del desplaye
) muestras las teclas que estan presionadas.
E7.01 Algunas teclas se presionaron cuando la . . N .
bascule se enciende. Por ejemplo: Si muestra 8-5 significa que la tecla presionada,
es la tecla de 1a8"* columna de la izquierda y la 5° de la parte
superior.
La segunda ventana muestra los tiempos de calibrado.
E7.10 Sensor de impresion mal calibrado Consultar capitulo 1.5.4 Mala impresién o impresion anormal
’ en etiquetas: y calibre de nuevo.
Tome la etiqueta impresa. Si la alarma continua
E7.11 La etiqueta no avanza activandose, realice los pasos mostrados en el capitulo
' ' 1.4.5 Mala impresidn o impresién anormal en etiquetas,
para detectar el error.
E7.12 El cabezal decelrrrr;%rgzsmn esta  mal Instale el papel y cierre el cabezal.
E7.13 Impresora estéa trabajando. Por favor espere algunos Segundo y vuélvalo intentar.
E7.14 Falta papel continuo Reinstale el papel, o posiblemente el tipo de papel
' seleccionado no corresponde al utilizado
Reinstale el papel, o posiblemente el tipo de papel
seleccionado no corresponde al utilizado. Si la alarma
E7.15 Falta etiqueta continua activandose, realice los pasos mostrados en el
capitulo 1.4.5 Mala impresién o impresién anormal en
etiquetas: para detectar el error.
El tipo de papel no corresponde, o el tipo de papel es papel
La impresora no detecta los claros en la continuo cambielo, o reinstale la etiqueta. Si la alarma
E7.16 etiquetas continua activandose, realice los pasos mostrados en el
' capitulo 1.4.5 Mala impresién o impresién anormal en
etiquetas: para detectar el error
La impresora no puede alinear las Las etiquetas estan mal colocadas o el tipo de papel
E7.17 etiquetas seleccionado no es el que corresponde al que se esta usando.
' Vuelva a instalar las etiquetas.
La impresora se sobrecalentd y necesita .
E7.18 i Espere unos segundos y vuelva a intentarlo.
enfriarse
E7.19 La impresora no responde. La impresora posiblemente no esté conectada o activada...
E7.20 La impresora esta lenta La impresora no siguié el proceso normal, por lo que marco
’ alarma de error de impresion
E7.23 PDS calibracion fallo, ignorar PDS Pruebe recalibrar, Esta falla no afectara el funcionamiento
' ’ del equipo.
E7.30 Alarma de memoria llena Ingrese a reportes, y borre algunos de ellos para liberar
' ' espacio en la memoria.
El error del médulo indica que la bascule requiere un cambio
E7.40 Error de tiempo en su bacteria interna, es decir, acuda a personal técnico para
' realizar este cambio.
NOTA: Esta bateria dura por varios afios.
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E7.50
E7.51
Requiere de un analisis mayor de la falla, en caso de reiniciar
E7.52 . R
Error de Hardware una y otra vez, favor de acudir a su distribuidor para

E7.53 mantenimiento.
E7.54
E7.61

Cable de red (Wire-Network), no existe o | Si no existe cable de red, favor de desactivar el médulo de
E7.62 A .

trabaja inadecuadamente. red, configure la Spec043=0.

Cable de red (Wire-Network), no existe o | Si no existe cable de red, favor de desactivar el médulo de
E7.63 S .
trabaja inadecuadamente red, configure la Spec050=0.

E7.70 AD Trabaja mal o la celda de carga no

. Confirmar que la celda de carga este correctamente instalada.
funciona correctamente

. . _ _ Si la bascula esta trabajando con bateria revise que este
E7.81 El voltaje de alimentacion es bajo DC cargada. Si la fuente de poder esta correcta configure la
Spec235=1.

Si el equipo trabaja con bacteria esto significa que la bacteriano
E7.82 El voltaje es alto DC es la adecuada.

Si la fuente de poder esta bien, configurar la Spec235=1

E8.00 Alarmas para comunicaciones

Confirmar que la memoria esta en el Puerto correspondiente,
si asi lo estd, reiniciar la bascula. Si la alarma continua llevar
el equipo con su distribuidor a garantia.

La USB flash disk no esta conectada a la

e bascula, o no detecta la USD.

Verificar que la USB este correctamente instalada.

Tome en cuenta que una USB no se podra usar si: Su

E8.12 La USB flash disk no existe. capacidad es menor de 2G. Ademas, USB de algunas marcas

podrian no funcionar correctamente. Por favor, pruebe con
otra USB de marca diferente.

E8.13 El archivo en la USB no existe Confirmar que el archivo existe.

7.2-. Definiciones de parametros de datos de especificaciones.

Valores programados por Default. La siguiente es una lista de referencia solamente.

No. ‘ Contenido Rango Indicadores Default Permision
Bill 1 Formato de impresion 0 No imprimir, 1~99 Disponibles para formatos
0 por 0~99 los numeros de los formatos de impresion 1 0
producto (Item Print Format) '
Bill 1: Formato de impresion 0 No imprime, 1~99 Disponibles para formatos
porproducto c/cédigo de barras losnimeros de los formatos de impresion c/codigo
1 0~99 2 0
(Item Barcode Format) de barras.
Bill 1: Cddigo de articulo 0~
2 como cddigo de barras 9999999 20 0
Bill 1: Imprimir fecha y
3 tiempos por producto 0~99 1 1
Bill 1: Rotar impresion del
4 articulo 0~1 0: No Rotar, 1: Imprimir con rotacién de 180° 0 1
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Bill 1: Formato de impresion 0 No imprimir, 1~99 son para nombrar diferentes
5 con total a pagar 0~99 formatos. 4 0

Bill 1: Formato de Impresién

con total a pagar c/cédigo de 0 No imprime, 1~99 son para hombrar

2 barras 0~99 diferentesformatos. ! 0
Bill 1: Imprimir Total a pagar 0~
7 en codigo de barras 9999999 2099999 0
Bill 1: Imprimir fechas y
8 tiempo en el total a pagar. 0~99 1 1

Bill 1: Rotar impresion del
9 total a pagar 0~1 0: No Rotar, 1: Imprimir con rotacion de 180° 0 1

Bill 2; Formato de impresion
por producto (Item Print

10 Format) 0-99 0 1
Bill 2: Formato de impresion
1 porproducto c/cédigo de barras 0~99 0 1

(Item Barcode Format)

Bill 2: Cddigo de articulo 0~
12 como codigo de barras 9999999 0 1

Bill 2: Imprimir fecha y
13 tiempos por producto 0~99 0 1

Bill 2: Rotar impresion del
14 articulo 0~1 0 1

Bill 2: Formato de impresion
15 con total a pagar 0~99 0 1

Bill 2: Formato de Impresion

con total a pagar c/c6digo de Para los formatos de impresion de segunda

16 Barras 0~99 clase, no son usados normalmente. 0 1
Por favor, no modifiquen las condiciones
Bill 2: Imprimir Total a pagar | 0~ normales.
17 en codigo de barras 9999999 0 1

Bill 2: Imprimir fechas y
18 | tiempos en el total a pagar. 0~99 0 1

Bill 2: Formato de impresion
por producto (Item Print

& Format) 0-1 0 .
Reducir la velocidad de
20 impresion 0~99 Reduce el % del avance del papel 0 1
21 Tipo de Papel 0~1 0: Pape continuo (ticket), 1: Etiqueta. 1 0
29 Nitidez de Ie.l impresion para 0~9 0 Muy claro, 9 Muy oscuro. Para alargar la vida 5 0
etiqueta delcabezal de impresion de su bascula le
N _ B recomendamos utilizar el nivel mas claro, y

Nitidez de la impresion papel conforme pase el tiempo podra subir la intensidad
23 continuo 0~9 si asf lo requiere. 5 0

Papel Continuo: Intervalo de
24 | avance entre cada impresion | 0~99 0 0
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Papel Continuo: Posicion de

La unidad de ajuste es en mm.

(Auto Update)

25 corte 0~99 35
La unidad de avance es en puntos de impresion
Papel continuo: Distancia (dot).
26 previa de impresion 0~1999 Si el nimero de avance es > a 1000 el avance es 16
en reversa.
Ancho de impresién de los
27 reportes 0~99 La unidad de ajuste es en mm. 50
Tamafio de letra para los
28 reportes 0~2 1
. La impresion continua exhaustiva puede producir
Proteger impresor de . - i,
; calentamiento, se recomienda NO modificar este
29 | sobrecalentamientos 0~30 . . : o . 5
parametro sin la guia de un técnico autorizado.
Sensor de alimentacion de Propiedades de Hardware. NO modificar este
30 papel 0~255 | parametro sin la guia de un técnico autorizado 180
Puntos y nimeros para
31 [Impresion de codigos de barra 0~9 0
delgados
Puntos y nimeros para 0 C(t)nflgu,ramton por Idefauglt,dNO Tpdl_flcar
39 impresién de cddigos de barra 0~19 este parametro 3|tn _ag(tjua € untecnico 0
anchos autorizado.
Tipo de letra para la impresion
33 del codigo de barras 0~2 0
Anti-variaciones de peso, NO modificar sin la ayuda y guia de
34 | durante la impresion, (filtro) | 0~19 | personal capacitado. Propiedades del Hardware. 3
Modo automaético de nueva
35 linea 0~1 | 0: Modo de una sola; 1: Modo Auto nueva linea 0
0: Sin marco; 1: Marco arriba y abajo;
36 ITF25 Modo con marco 0~2 2: Marco contorno 1
37 ITF25 Marco Ancho 0~31 Marco con dots 8
ITF25 borde Izquierdo y
38 derecho, en blanco 0~31 Bordes derecho e izquierdo en blanco. 20
Distancia de pre-alimentacion = Unidad de avance es en dats.
pre Si el nimero configurado de avance es > 1000, la
39 para etiqueta 0~1999 , 0
béscula avanzara en reversa.
Numero de bascula 0~ Se usa para distinguir de manera individual cada
40 9999999 Bascula. 0
Este nimero puede ser impreso...
0: 300, 1: 600, 2: 1200, 3: 2400, 4: 4800, 5: 9600,
41 RS-232 Baud Rate 0~9 6: 19200, 7: 38400, 8: 57600, 9: 115200. 5
Modo auto-actualizacién
42 mediante USB flash disk 0~1 0: No Actualizar, 1: Actualizar (Auto Update) 1
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0: Desactivar; 1: Modo de servidor; 2: Modo de

2,4: Imprimir ticket 1 y 2 normalmente

43 Modo Ethernet 0~2 Cliente 1
Auto conectar a Ethernet 0: No intentar conectar de nuevo
1~65535: La bascula intenta conectarse con la PC,
44 nuevamente 0~65535 - : 0
cada determinado tiempo.
0: Desactivado, Solo reinicie la configuracion
Aplicar los parametros de deEthernet.
45 Ethernet sin apagar la bascula 0~1 1: Activado, Aplicar configuracion de Ethernet 1
Inmediatamente.
0: Tiempo por Default 2s; 1~99: espera de
. . 0.15—9.9s.
U-disk conectar con tiempo de . - -
espera Se sugiere mantener la configuracién por default.
P Si algun disco inicia lentamente entonces podra
46 0~99 s . 0
modificar el tiempo de espera.
. . 1: USB siempre encendida, disponible en
47 USB Siempre encendida 0~1 ensambles especiales 0
Ethernet tiempo extraordinario Tiempo extra solo de segundos, més de 5 veces de
48 P 0~31 tiempo extra, Ethernet se desactivara 10
N 0: Solo para operacion local
49 Autorizacion de Password 0~1 1: Operacion de comunicacion permitida 0
Tipo de Ethernet (Requiere
50 reiniciar) 0~1 0: Red Alambica; 1: Red Inalambrica 0
il Modo de Seguridad 0~2 0: Sin seguridad; 1: WEP; 2: WPA/WPA2 1
52 Opciones de Seguridad 0~1 0: Sistema abierto; 1: Requiere llave 1
Tino de Dominio 0: FCC; 1: IC; 2: ETSI; 3: Espafiol; 4: Francés;
53 P 0~6 5: Japonés A; 6: Japonés B 2
0: Desactivado,
1: Activado con cambio =0, configuracion
por Default, No muestra el cambio en
. . desplaye.
Modo de caja regiggadora 2: Activado con cambio = 0, configuracion
60 0~3 porDefault, Muestra en el desplaye el 1
cambio 0
3: Activado con cambio diferente a 0.
Operacién de cajon de dinero
61 en modo de venta 0~3 3
] 0: No abrir cajon, 1: Abrir cajon 1,
62 | Presione [Drawer] enventas | 0~3 2: Abrir cajon 2, 3: Abrir cajon 1y 2. 3
La bascule solo tiene un Puerto de control para
63 | Presione [Drawer] en Prog 0~3 |cajon de dinero, si requiere operar dos cajones, se| 3
requiere de una modificacion al equipo que gener
Presione [Drawer] in Reporte costo.
64 (Account) 0~3 3
0: Re-impresion no permitida,
1: Imprimir 1 copia del ticket
- -7 1!
Re-impresion 2: Imprimir 1 copia del ticket 2,
65 0~4 |3: Imprimir una copia para c/ticket 1 y Bill 3
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Al mostrar el cambio, salir

0: Presione cualquier tecla para salir,
1~99: Salir automaticamente después de unos

66 | parainiciar otra operacion 0~99 sequndos
Numero de Tara 0: Desactivado 1: Ingresar valor de Tara,
67 0~2 2: Punto flotante para el valor de Tara.

0: PLU no requiere Tara; No cancela tara al salir.

1: PLU se usa cuando el PLU es 0; No cancela

tara al salir.

2: PLU usa tara cuando no 0; No cancela tara al

salir.

Tara para PLU 3: PLU siempre usa No cancela tara al salir.
4: PLU no requiere Tara; No cancela tara al salir.
5: PLU se usa cuando el PLU es 0; Cancela tara al
68 0~7 salir.

6: PLU usa tara cuando no 0; Cancela tara al salir.

7: PLU siempre usa Cancela tara al salir.

0: Siempre se requiere retornar a Zero;

Regresar el peso a Zero 1: Retornar a Zero es necesario si el peso
después de venta de productos registrado cambia;
pesado 2: No retornar a Zero se requiere imprimir "*'
69 0~2
antes del peso
70 | Permitir ventas en ZERO 0~1 0: Desactivado; 1: Activado

0: Desactivada;

1: Activada (cuando el peso = 0, Este se
imprime como prod. NO pesado, pero solo
como una pieza (No puede multiplicar).

2: Activado, (cuando el peso = 0, Este se

71 Venta de PLU pesados, sin 0~2 imprime como prod. NO pesado, pero solo
registrar peso como una pieza, se permite multiplicar los
productos usando la tecla [X] y la cantidad
Borrar la memoria flotante de
72 cliente al presionar [Sale] 0~1 0: No Borrar, 1: Borrar.
0: Desactivado,
Usar [T-Sale] como [U.Pric 1. Activado. Esta tecla permite convertir e
73 Convert] 0~1 U.Price, en una unidad temporal de venta dg
productos.
Regresar productos (cancelar
74 ventas) 0~1 0: Desactivado, 1: Activado.
0: Recordar todo PLU;
1: Recordar solo PLU de prod. pesados;
75 Recordar un PLU 0~3 2: Recordar solo PLU’s de prod. NO pesados;

3: No permite recordar ningln PLU.

0: Recordar todo PLU;

1: Recordar solo PLU de prod. pesados;

76 Llamar Venta total de un PLU 0~3 2: Recordar solo PLU’s de prod. NO pesados;

3: No permite recordar ningin PLU;

77 |Ingresar el peso manual mente| 0~3 0: Desactivado, 1-3: Activado

Alfonso Reyes # 4030, Col. Del Norte, C.P. 64500,

Monterrey, Nuevo Leon

Pégina | 86



Béasculas y Accesorios de Peso S.A. de C.V.

[Auto mode] Permite ingresara
un modo de operacion especial

0: Auto mode desactivado

1: Cambiar a modo de impresion pro lote

2: Cambiar a modo de impresién para pre
pack3: Cambiar a modo de PLU fijo

E 0~4 4. Cambiar a modo de auto impresion 2
79 | Seleccione el modo de venta 0~1 0: Desactivado, 1: Activado.
80 PLU Fast-Prog 0~1 0: Desactivado, 1: Activado.
PLU Fast-Prog para memorias
81 directas (Short Cut) 0~1 0: Desactivado, 1: Activado. 1
82 Spec Fast-Prog 0~1 0: Desactivado, 1: Activado. 1
0: Desactivado;
1: Mantener presionados [-@] cambia el precig
unitario del PLU grabado.
U. Price Fast-Prog [-@] o S:raggzsc:one [-@] Cambia el precio de un PLU
[ @Price] 3: presione [-@] Cambia el precio de un PLU
grabado, Mantenga presionado la tecla y entrarg
83 0~3 . - 1
a modificar el nombre de un cargo especial de
un PLU grabado.
Espere algunos segundos despues de presionar 13
Peso Estable: Configurar a tecla ZERO. Si el peso estd estable en eseg
85 Zero 0~gg |momento, la bascula retornara a ZERO. Si no estg 20
estable, sonara una alarma de error.
Espere algunos segundos después de presionar I
: tecla ZERO. Si el peso esta estable en esq
Peso Estable: En Venta momento, la bascula retornara a ZERO. Si no
86 0~99 . 20
Esté estable, sonara una alarma de error.
0: Desactivar
1: Use este PLU, cuando intente recordar uno que
no esté programado o no exista el PLU, la
PLU de postizo bascula usara este nimero de PLU u otro PLU
vacio para el PLU postizo. Por ejemplo: El
87 0~1 PLU156 no existe, cuando lo recordemos, el 0
cargo se generara para el PLU-0156
0: Desactivar
1: Use este ScPLU postizo, si una tecla de acceso
ScPLU Postizo ha sido editada entonces cuando esta sed
activada la bascula recordara el PLU grabado en
88 0~1 esta tecla. [SC1}iene el PLU101, [Shift] 0
[SC1] se refiere a PLU201. Etc.
PLU Fast Prog y PLU Prog 0: Desactivado;
89 | utilizan el misma instruccion 0~1 |1: Activado, P331y P332 Tiene el mismo efecto 1
Permite que la bascule haga el célculo del total &
90 | Calculando la cuenta total 0~1 |pagar, NO modificar este parametro. 1
91 Funcidn de registro 0~1 |0: Activado, 1: Desactivado 0
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Dummy para nimero de PLU

0: use la version anterior, del PLU 10 al 5999
1: Del PLU 1 al 9999999, nimero temporal de

92 0~1 PLU decidido por los valores de las Spec093 y 1
094
NUmero postizo para PLU 0~
93 | temporal de pord. pesados |9999999 9999999
NUmero postizo de PLU para 0~
94 Prod. No pesados 9999999 9999998
Numero postizo de PLU para 0~ Refer to Spec092
95 cargos por servicios 9999999 9999997
Ingresar cddigos de barras por 0: Prohibir; 1: Permitir solo nimeros
97 teclado 0~2 2: Permitir nimeros y letras 1
0: No graba reporte;
Cuenta simple: Suma los 1: Graba de manera independiente la suma de los
descuentos y redondea el total descuentos, no graba el redondeo del total
98 0~5 [2: Grabar separados los descuentos, no graba el 3
redondeo del total
3 Graba de manera independiente la suma de los
descuentos y el redondeo del total
i 4. Grabar separados los descuentos, no graba el
Cuenta acumulada: Suma
descuentos y redondea el total redondeo del total
A pacar 5: Grabar separados los descuentos y el redondeo
99 pagar. 0~5 | deltotal 3
0, redondeo comun en digitos que lo requieren
) 1, redondeo comun para el dltimo digito
_Meétodo de redondeo 2, redondeo comun de los Gltimos 2 digitos
individual para el total 3, redondeo bancario en digitos que lo requieren 4
100 0~1  ledondeo bancario para el Gltimo digito 0
5, redondeo bancario de los dltimos 2 digitos
6, redondeo a la baja en digitos que lo requieren 7
redondeo a la baja para el tltimo digito
8 redondeo a la baja de los Ultimos 2
Método de redondeo para la d[g!tos 9 de redondear a 0 6 5 el dltimo
suma del total digito ) . -
101 0~11 |10 de redondear a 0 6 5 los ultimos 2 digitos 0
11 de redondear a 0 6 5 los Gltimos 3 digitos
Imprimir con datos
102 acumulados 0~1 [0: Activado, 1: Desactivado 0
(suma)
. 0: No igualar, redondear independientemente.
Ajustar la Tara (Tare), Peso 1 TaraiPeso Bruto-Peso Netg
Neto (Net) y Peso Bruto : _
103 (Gross) 0-3 2: Peso Neto-f’eso Bruto-Tara 3
3: Peso Bruto=Peso Neto+Tara
Formato de Fecha
Y=Afio 0: YYYY.MM.DD; 1: YY.MM.DD
104 M= Mes 0-5 2: MM/DD/YY; 3: MM-DD-YY 0
D= Dia 4: DD/IMM/YY; 5: DD-MM-YY
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0: Imprimir segin configuracion del PLU.
1: Tiene prioridad la configuracién del PLU, Si el
Dias de validez de la impresion PLU no tiene esta opcion configurada, I
_, [impresionsera segun la Spec106
L 0-2 2: Imprimir segln la Spec106 0
Inaresar dia de validez 'Validez en dias. Después del dia corriente.
106 g 0~999 |0 Solo aplica en el dia corriente 0
107| Numero de venta flotante 0~99 |0: Méximo # de ventas flotantes permitidas 0
Valor acumulado de ventas
108 flotantes 0~65535 |0: Mé&ximo valor acumulado permitido 0
Manejo de conversion del
109 precio unitario 0~1 [1: Precio unitario cuenta por division No abrir
0, Totalmente permitido
1, Descuento prohibido en
Descuento manual: Prohibido U.Price 2, Descuento prohibido
110 0~3 [T.Price 1
3, Todos los descuento prohibidos
0: Sin limite inferior, descuento libre;
Descuento Manual: Limite 1~9|?,: T.O".‘a; un por(I;entaje del U.Price como
inferior (Numero en ellimite inferior de_(_iescuento. . ]
orcentaje) 100~255: No permitir el precio después del
111 P ! 0~255 Descuento manual, si es mas bajo que el U.Price 0
original.
0: Sin limite superior, descuento libre;
Descuento Manual: Limite 1~100: No permitir eI_ precio después
| del descuento manual, si es mas alto que
Superior (Numero en . .
orcentaje) el U.Priceoriginal. _ _
112 P 0~255 [101~255: Tomar un porcentaje del U.Price coma 0
el limite superior del descuento.
Descuento manual por
113 porcentaje 0~1 [0: Resta, 1: Suma 1
Porcentaie répido de descuento 0: Ingresar el nlmero manualmente
114 J€ rap 0~99 |1~99: Descuento con este numero 1
0: Desactivado
1: Sefial para auto-descuento en PLU activado
2: Sefial de auto-descuento pre-configurada en el
Auto descuento: Por precio PLU
3: Sefial para todos los PLU
115 0~3 [El precio cambia y el descuento se desactiva 1
cuando el precio es seguido.
0: Sin impuesto
1: Por default excluye el impuesto de log
Tasas de impuesto productossin impuesto.
P 2: Por default incluye el impuesto de log
116 0~3 |productossin impuesto. 0
3: Por Default impuesto incluido en precio.
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117

Tasa de impuesto en (%)

0~9999

0.01% Impuesto, Para 16%, capturar 1600

Modificar el modo de

0: Manual
1: Grabar y borrar

ke operacion 0~2" b No grabar y borrar
0: No checkout, ignorar informacion
Scanner de cobro redondeada 1: Checkout, ignorar informacion
119 0~2 |redondeada
2: Checkout, no ignorar informacion redondeada
0: No sincronizar
. . - 1: Solo sincronizar el cddigo
Sincronizar la suma al cédigo - 5010 si . | codi
de barras 9xtern02. Solo sincronizar el codigo
120 0~3 (interno
3: Sincronizar todos
. . 0: Seleccionar el PLU a usar
Sincronizar cuando la nota del e .
L 1: Sincronizar como PLU temporal pesado
121 cédigo sea 0 0~2 [~ .
2: sincronizar como PLU temporal no pesado
. El grupo 1 es el formato del cddigo interno, Si Iq
Formato 1'. Cod_lgo e barras Spec122=0, la bascula usa la Specl y Spec2 como
122 interior 0~99
grupo 1
Codigo de barras interno 1: 0~
123 Bandera global 9999999
Cadigo de barras interno 2:
124 formato 0~99 (Grupo 2 Formato de cddigo de barras interno
Cadigo de barras interno 2: 0~
125 Bandera global 9999999
Cadigo de barras interno 3:
126 formato 0~99 |Grupo 3 Formato de cddigo de barras interno
Codigo de barras interno 3: 0~
127 Bandera global 9999999
Cdbdigo de barras interno 4:
128 formato 0~99 |(Grupo 4 Formato de codigo de barras interno
Codigo de barras interno 4: 0~
129 Bandera global 9999999
0: Desactivado
Ocultar el total a pagar antes de : -
130 la impresion 0~1 1: Activado. El total se muestra en

pantalladespués de imprimir

Alfonso Reyes # 4030, Col. Del Norte, C.P. 64500, Monterrey, Nuevo Ledn

Péagina | 90



Béasculas y Accesorios de Peso S.A. de C.V.

Imprimir después de retornar el
peso a Zero

0: Desactivado.

1. Grabar después de regresar el peso a Zero
Puede presionar [Cancel] para salir y no grabat
datos de la operacion.

2: Forzosamente graba después de regresar a
Zero. Se obliga al operado a imprimir y
grabarlos datos de la operacion.

3: Auto Impresion después de regresar a Zero
Puede presionar [Cancel] para salir y no grabat
los datos de la operacion

131 0~4 |4: Auto Impresion forzada después de regresar a
Zero. Se obliga al operado a imprimir y
grabarlos datos de la operacion.

Recordar un PLU-No pesado,
132| desde el teclado numérico 0~1
Recordar un PLU-No pesado
133 con el codigo externo 0~1 : Modo no
acumulativo 1: Modo
Recordar un PLU-No pesado ;
g Acumulativo
134 con el cédigo interno 0~1
0: Modo sin vendedores,
1: Los datos almacenados en V1~V4 como
vendedores 1~4, no requieren password
2: Requiere password, V1~V4 usa el nombre
delvendedor
3. Requiere password, V1~V4 usar
Modo con vendedores diferentevendedor
4: Requiere password, V1~V4 usa el mismo
vendedor, no permite vendedores con password
0.

135 0~5 |5: Requiere password, V1~V4 usa diferente
Vendedor, no permite vendedores con password
0.

0: Activado
1: Activado, no permite vendedor
136 Modo de espera (venta flotante 0~2 |estacional 2: Activado, Permitir vendedor
estacional
0: Siempre borrar; 1: Mantener en memoria 13
Modo memoria en espera Gltima informacion
137 0~2 |,. .
2: Mantener memoria.
139 EAN/UCC CRC 0~1 |0: Estandar, 1: No-estandar
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0: No Borrar
1: Borrar al % dia (12:00 and
0:00)2: Borrar todos los dias
Auto-Borrado de la SID 3: Borrar cada sabado
4: Borrar cada lunes
140 0~6 [5:Borrar cada mes 2 1
6: Borrar cada trimestre.
Reporte de inventario 0: Reporte cerrado (A44 reporte abierto)
141 P 0~1 |L: Reporte abierto (A44 reporte cerrado) 1 1
Cambio de unidad del 0 Solo yr_udad fijaen P_LU por d_efault.
142 inventario 0~2 1: Perm!t!r el uso de un_|dad en piezas y en kg. 1 1
2: Permitir todas las unidades propias.
. . 0: Imprimir como numero
143 Modo de impresion FID/SID 0~9 |1~9: Imprimir especificando la longitud con *#’ 6 1
150 0~255 192 0
151 IP de la bascula (Ethernet) 0~255 |Cuando la Spec 153 es 0, la bascula se conectar § 168 0
152 0~255 [la red por DHCP, de otro modo usara el IP fijadg 0
153 0-255 Para conectarse. 0 0
154 0~255 0 0
155| IP de la computadora PC 0~255 |Cuando la red trabaja como esclavos 0 0
156 0~255 |(Spec043=2), se designa el IP de la PC. 0 0
157 0~255 0 0
158 0~255 192 0
159| Entrada de la bascula a 0~255 168 0
160 Ethernet 0~255 |entrada: no usar DHCP para conectar a la red 0 0
161 0~255 1 0
162 0~255 255 0
163 ) 0~255 255 0
Mascara de la bascula para
164 0-255 Getway: no usar DHCP para conectar a la red. 255 0
165 0~255 0 0
166 Puerto para servidor 0~65535 33581 1
167 | Puerto para clientes (esclavas) | 0~65535 No modificar estos parémetros a menos que sean 33582 1
168 Puerto local 0~65535 [expertos, hacerlo es cancela el efecto de la| 33583 1
169 Puerto remoto UDP 0~65535 J2rantia de su equipo. 33584 1
Visualizacion e impresion de
caracteres de puntuacion 0: Punto’.’;
el (Radix Point) 0-1 1: Coma’,” 0 2
0: No Imprimir;
L 1: Punto’.’;
Imprimir Kilo caracteres : S
181 0-3 [ Coma, 0 2
3: Marca de cotizacion’ ”
Visualizar Kilo caracter 0: Np vis_ualizar
182 0~1 |1: Visualizar basado en la Spec181 0 2
185 Imprimir unidad de peso 0~1 |0: No Imprimir; 1: Imprimir 0 1
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186| Imprimir unidad de precio 0~1 |0: No Imprimir; 1: Imprimir 1
187| Imprimir unidad de moneda 0~1 |0: No Imprimir; 1: Imprimir 1
. S 0: Usar longitud por default
188 Longitud del precio unitario 0~6 |1~6: Especificar longitud 0 1
. 0: Usar longitud por default
189 Longitud del total 0~7 |L~7: Especificar longitud 0 1
Bascula de 5 Pantallas: 0: Correccion automatica
190| Visualizar nombre del PLU 1: Visualizar con fuente 1 3 1
Bascula de 5 Pantallas: 0~3 [ .Visualizar con fuente
191| Visualizar mensaje de AD 03: 2-Modo en linea 3 1
0: Visualizar
Béscula de 5 Pantallas: hora 1~3:
192| Visualizar el modo Idle 0~23 |Reservado 3 1
4~23: Datos generales de la bascula (0~19)
Bascula de 5 Pantallas: 0: Visualizar la suma acumulada
193| Visualizar en modo de suma 1: Visualizar el mensaje AD 3 1
Impresion de punto decimal
para productos no pesado en el 5 Al
196 codigo de barras. 0~5 |Similar como la spec208 3 1
197 Pesada rapida 0~4 |0: Por Default nivel, 1~4: Grande, Rapido 0 1
198 Juzgar retraso de Zero 0~19 4 1
199| Juzgar retraso de estable 0~19 [100ms /una 0 1
200 Punto decimal: Tara 0~3 |Por default existen decimales para la Tara. 3 1
201 Punto decimal: Peso 0~3 [Por default existen decimales para el peso. 3 1
202 Punto decimal: U.Price 0~5 |Por default existen decimales para el U.Price. 2 1
203 Punto decimal: T.Price 0~5 |Por default existen decimales para el T.Price. 2 1
204 Punto decimal fijo: Tara 0~1 |Muestra el punto decimal fijo segin la Spec200 0 1
205| Punto decimal fijo: Peso 0~1 |Muestra el punto decimal fijo segln la Spec201 0 1
Muestra el punto decimal fijo segun la
206 Punto decimal fijo: U.Price 0~3 Spec2020: No Fijo; 1: Fijo para descuento; 3 1
2: Fijo para recordar PLU; 3: Siempre fijo.
Muestra el punto decimal fijo segun la
207 Punto decimal fijo: T.Price 0~2 Spec203.0: No Fijo; 1: fijo segun la Spec100; 1 1
2: Redondea antes de fijar segun la Spec100
208 Imprimir pt:ntngeC|gnaLpara el 0~5 Para el nimero 1.533, si las decimales fijas son 2 3 1
Peso en €l codigo de barras en el codigo de barras se imprime 153, cuando lag
) ) decimales fijadas son 3 se imprime 1533, y asi
Decimal Point of Money In sucesivamente. Se sugiere que la
209 Barcode Print 0~5  |Spec208=Spec201, Spec209=Spec203 2 1
0, 1, 2: Por Default;
i - 3: kg; 4:9;
10 Unidad de T-Sale 0-8 |5 tdqn' . ?b' 0 1
7: 5009 ; 8:100g ;
) . ) Hay relacion entre las tres tipos de unidades
511 | Unidad de calculo del U.Price | 4 (T-Sale, U.Price, Peso). Estas pueden variar 0 1
segun las diferentes medidas de cada.
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212 Unidad de peso 0~8 3 1
0: 10g, 3000
1: 5g/10g, 6000/3000
BIE-30 :
30kg 2: 29/59, 15000/6000
3: 1g/2g, 30000/15000
0: 10g, 3000
1: 59/10g, 6000/3000
BCR-30 :
30kg 2: 29/59, 15000/6000
3: 1g/2g, 30000/15000
Precision del peso
213 0-~3 Solo se muestra la precision para kg, las otras 1 1
unidades pueden tener ligera variacion. Cuando
use la opcion 2 o 3, la impresion de peso se
mostrard "*", que significa que es sélo para uso
industrial.
. 0: Si no ingresa PLU, por default es pesado
214 Medida por default 0~1 |1: Sino ingresa PLU, por default es no pesado 0 1
215| Grado maximo de sobre carga| 0~99 9 1
el e No existe limite si el nimero es 0. 9 !
217 Grado minimo de venta 0~99 4 1
218| Grado de Zero Tracking |0~99999 [Unidad es : /10 0 2
219 Rango de Tara 0~99 |Numerd de porcentaje. Sin limite si el nmero es 0 2
220 Rango Inicial Zero 0~99 9 2
221 Rango de Zero manual 0~99 0 2 2
Rango de acumulacién del '
222 Zero manual 0~99 2 2
223| Rango de la bandera Zero 0~99 4 2
224| Rango de Zero Tracking 0~99 Cédigo-Interno 5 2
225| Rango de la bandera Estable | 0~99 6 2
226| Tarasobre la capacidad 1 0~1 |0: Prohibido; 1: Permitir 0 1
227 Taraa cargar 0~1 |0: Prohibido; 1: Permitir 1 1
Transferencia de unidad de O Permitir; .
228| peso automéaticamente 0~2 1. Solo pe”'."t." en por default 0 1
pesado;2: Prohibido
0: Prohibido;
Transferencia rapida de unidad 1: Permitir, Requiere mantener presionada la tecla
999 de trabajo 0-2 _de funcion; 1 1
2: Permitir
AD anti-vibracion durante la
230 impresion 0~7 |Parametro del Hardware 2 1
Péagina | 94



Béasculas y Accesorios de Peso S.A. de C.V.

Zero prohibido en el modo de

REVISION

231 PLU 0~1 |0: Zero es permitido; 1: Zero es prohibido 0 1
0: Siempre basada en baja capacidad
1: Basado en la capacidad vigente, la bajal
Punto flotante en peso capacidad es la prioridad
., [2: Basado en la capacidad vigente, la alta
& 0-2 capacidad es la prioridad 0 1
Retornar a Zero es necesario 0: No necesario
233 | para cambio répido de unidad | 0~1 |[1: Necesario 0 1
234| Grado de retorno a Zero 0~31 |Juzgar el valor de retorno a Zero 0 1
235| Detectar modulo de poder 0~1 |0: Desactivado; 1: Activado 0 1
236| Imprimir en modo de bateria | 0~1 [0: Imprimir; 1: No imprimir 0 1
237 | Intervalo de teclas de Scanner | 0~4  [Parametro de Hardware 1 1
Anti-vibracion de tecla de
238 Scanner 0~4 |Parametro de Hardware 1 1
Tiempo de apertura del cajon
239 de dinero 0~9999 |0~9999ms. Por Default 100ms 100 1
244 Ignorar Estado de PBS 0~1 |Usar para eliminar el error E7.12 1
245 Ignorar Estado de PDS 0~1 |Usar para eliminar el error E7.11 1
246 Ignorar Estado de PPS 0~1 |Usar para eliminar el error E7.14 1
El password es memorizado y no requiere de
\volver a introducirlo una vez que se entra.
Lamemoria se borra al reiniciar o modificar
. - los pardmetros.
Funcion de retencion de i .,
assword 0: No retener ningln password . _
P 1: Solo retener el password del cajon de dinero
2: Retener todos los Passwords excepto los
& 0-3 password de administracion 0 1
3: Retener todos los Passwords
0: Modo por default
1: Modo de PLU corto (110 caracteres por
249|  Modo de texto de PLU 0~2 |PLU)2: Modo de PLU largo (360 caracteres | O 1
por PLU)
Modo de No-Acumulacion
250 [Accu] hace la misma 0~1 0: Modo Activado 0 1
operacion que [Print] 1: Modo activado
Menu de descqentos del Unit 0: Desactivar menu de descuentos
251 Price 0-4 1: Activar, en el modo determinado en la [Key] 2 0 1
/Activar, Activar el modo por default en porciento
3: Habilitar el modo por default en el modo de
Menu de descuentos del Total g Menos
4: Habilitar el modo por default en el modo
252 pagar 0~4 P 0 1
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Recordar un PLU mediante
253 “Nota” cuando presiones 0-1 O Basado en el nimero de PLU 0 1
[PLU] 1: Basado en el nimero de nota del PLU
0: Desactivado
1: Activado en modo idle
2: Activado en modo
254 Funcion de Auto [PLU] 0~3 PLU 0 1
3: Activado en cualquier modo de operacion
0: Desactivado
255 C [PLU] 0~7 '1~7:Auto [PLU] después de digitar los ndmerog 0 1
ingresados
256| Funcién de Pre-Impresion 0~1 |0: Desactivado; 1: Activado 1 1
0: Prohibido
1: Permitir, Sin sumar el porcentaje del
Item de cargo por servicio cargonuevamente
300 0~2 1: Permitir, Sumando el porcentaje del cargo 0 1
nuevamente
0: Modo de precio unitario (Unit price mode);
Item de cargo por servicio: 1: Modo de total a pagar (Total price
301 Método Por-default 0~2 |mode); 2: Modo de porcentaje (Percent 0 1
mode)
0: Cargo Manual, Capturar manualmente el precig
1: Cargo Manual, Capturar manualmente el
porcentaje.
2: Cargo Manual, Tomar automaticamente precio
ltem de cargo por servicio: 3: Cargp Manual, Tomar automaticamente el
Ingresar Método porcentaje - -
4. Cargo Automatico, Tomar automaticamente
elprecio
302 0~5 0 1
5. Cargo Automatico, Tomar automaticamente
elporcentaje
Cargo total por Servicio : Auto Bajo el m_odo de precio, la cuenta opera segln e
303| suma, basado en el numero 0~ |punto decimal . . 0 1
' 9999999 |Bajo el modo de porcentaje: La unidad es %o
Cargo por servicio: Suma de
Porcentaje basado en el 0: Basado en el precio antes de impuestos
304 0~1 |.: : . . 0 1
numero 1: Basado en precio después de impuestos
0: Sin impuesto global
Ordenar tasa de impuestos a 1: Por default excluyendo productos exentos
305 servicios 0~3 2: Por default incluyendo productos exentos 0 1
3: Por defaul con rango incluido
205 % de impuesto de servicios 0-0055 8.6001(;% Tasa de impuesto para 16%, ingresar . .
Permisidn para cargo por
307 servicio 0~1 (0: Prohibido, 1: Permitido 1 1
308 | Reingresar cargo por servicio 0~1 (0: Prohibido, 1: Permitido 1 1
340| Contraste pantalla LCD’s 0~7 6 1
341 Brillo pantalla LCD’s 0~31 |[No cambie esta configuracién. 7 1
PTR: Formato de impresién
350 por ltem 0~99 0 0
PTR: Formato por Item del
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351 cédigo de barras 0~99 0 0
PTR: Bandera del Itemen el 0~
352 cddigo de barras 9999999 0 0

PTR: Imprimir fechas por

353 ltem 0~99 1 1
354| TTR: '”Vertl'{e'r;“pres'o“ del 0~1 0: No Invertir, 1: Imprimir con 180° 0 1
PTR: Formato de impresion
355 con Suma del total 0~99 0 0
PTR: Formato de codigo de
356 |barras con suma (total a pagar)] 0~99 0 0
PTR: Bandera del cddigo para| 0~
357 suma 9999999 0 0
PTR: Imprimir fechas modo de|
358 suma 0~99 1 1
PTR: Impresion invertida de
359 Sumay ltem 0~1 0: 0: No Invertir, 1: Imprimir con 180° 0 1
0: Desactivado
1. Activado, Esperar a que termine la
PTR: Imprimir en red !mpresi(:)n 2: Activado, Esperar que inicie la
impresién
360 0~3 [3: Activado, Esperar a que el envido de datog 1 il
termine
0: Sin operar

1. Sefial de En linea (Online)/Fuera
(offline)  2:/ Sefial ~de En linea

PTR: Sefial del estado de la (Online)/Fuera (offline)

impresora £ .
361 0-3 | alarma cuando no exista impresion. 1 1
3: Sefial de En linea (Online)/Fuera (offline),
errorcuando no exista impresion
PTR: Valoracién del ndmero ,:;Iarma o error si el ndmero de clasificacion
362 de la impresora 0~20 0 1
menor
363 PO _\/erlflcacmn de 0~65535 [Unidad: segundo, Por default es 10s 0 1
intervalos
364 0~255 0 0
365 PTR’s IP: No.1 0-255 0 0
366 0~255 0 0
367 0~255 0 0
368 0~255 0 0
369 PTR’s IP: No.2 0-255 0 0
370 0~255 0 0
371 0~255 0 0
372 0~255 0 0
373 N 0~255 0 0
— PTR’s IP: No.3 0=oEE 5 5
375 0~255 0 0
376| PTR: Socket de servidor |0~65535 33591 1
377 PTR: Socket de cliente 0~65535|No modificar esta configuracion, a menos que sea| 33592 1
378| PTR: UDP Socket Local |0~65535UN €Xperto. . . 33593 1
379| PTR: UDP Socket Remoto | 0~65535] Ue implica perdida de garantia. 33594 1
PTR: Reducir velocidad de
400 impresion 0~99 [Reduce el % de velocidad impresion 0 1
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401 PTR: Tipo de papel 0~1 |0: Papel continuo, 1: Etiquetas. 0 0
PTR: Nitidez de impresion 0 es el nivel mas claro, 9 es el nivel mas oscuro,
402 para etiquetas 0~9 |Para alargar la vida del cabezal de impresion sef 7 0
o . L sugiere utilizar el mas nivel mas claro y conforme
403 PTF;;;‘;S:;; c(i;:t?r[:;ismn 0-g [ dgsgaste (_el_ cabeza incrementar paulatinamente 7 0
el nivel de nitidez.
PTR: Intervalo entre cada
404| impresion : Papel continuo | 0~99 |. . 0 0
PTR: Posicién de corte: Papel \,or_lflg_u-rar la unldgd de avance en mm.
405 continuo 0~99 0 Significa la configuracion por default 0 0
D dpreaance:| S aa
406 Papel Continuo 0~1999 1000 0 0
407 PTR: Ancho del Papel 0~99 0 0
408| PTR: Fuente por Default 0~2 1 1
Cuando se imprime continuamente sin descanso,
existe la posibilidad de sobrecalentar el cabezal de
PTR: Proteccién desobre- impresion, por lo cual actuara esta proteccion.
calentamiento Por favor no modifique esta configuracion
409 0~30 |pues hacerlo es motive de cancelacion def 0 1
garantia.
PTR: Posicion del sensor de No  modificar este  parametro, hacerlg
410 alimentacion 0~255 |implica pérdida de garantia. 180 1
PTR: Impresion delgada del
411 cbdigo de barras. 0~9 0 1
PTR: Impresion gruesa del 0 Configuracion por default, No modificar si no
412 codigo de barras 0~19 |esexperto. 0 1
PTR: Fuente de los caracteres
413 | de lectura del codigo de barras| 0~2 0 1
PTR: Modo de nueva linea
415 automatica 0~1 |0: Modo de 1 linea; 1: Modo de linea automatico 0 1
PTR: ITF25 Imprimir marco al 0: Sin marco;  1: Marco arriba y abajo;
416 cédigo de barras 0~2 2: Marco completo 1 1
PTR: ITF25 Marco ancho en el
417 cédigo de barras 0~31 |Dots para el marco 8 1
PTR: ITF25 Imprimir cédigo
418 de ba:jrras ala izqiiggay la 0~31 |lzquierda y derecha con dots en blanco 20 1
erecha en blanco
La unidad de configuracion es en dots.
a19|PTR: Distancia de Pre-avance:| ) ;444 L2 bascule imprime en reversa si el nimero es > 0 0
Etiquetas 1000
PTR: no considerar el estado
420 de PBS 0~1 |Forzar remocion del error E6.12 0 1
PTR: no considerar el estado
421 de PDS 0~1 |Forzar remocion del error E6.11 0 1
PTR: no considerar el estado
422 de PPS 0~1 |Forzar remocidn del error E6.14 0 1
PDF417: Nivel de 0~8: Fijar Nivel
450 comprobacion de suma 0~9 9: Nivel por default del sistema. 9 1
451 |PDF417: Numero de columnas| 0~30 |0: Tamafio automético, 1~30: Fijar Numero 0 1
452| PDF417: Numero de filas 0~90 |0~2: Tamafio automético, 3~90: Fijar nimero. 0 1
453| PDF417: Ancho de barra 0~6 |0: Default 3 0 1
454| PDFA417: Altura de barra 0~18 |0: Default 6 0 1
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7.3-. Definiciones de parametros para cadenas.

Numero Pista Texto Forma de impresion x default
0 ShopN Nombre de la tienda Imprime encabezado al centro
1 ScaleN Nombre de la bascula No usar
5 MnyPre Prefijo prz:]rélnlgd:mdad de
3 MnySuf Sufijo pﬁ:gr::duanidad de
4 Strg-1 Texto de ticket (Bill Texto) 1 Imprime: Encabezado al centro
5 Strg-2 Texto de ticket (Bill Texto) 2 | Imprime: Encabezado a la izquierda
6 Strg-3 Texto de ticket (Bill Texto) 3 Imprime: Encabezado al centro
7 Strg-4 Texto de ticket (Bill Texto) 4 | Imprime: Encabezado a la izquierda
8 Strg-5 Texto de ticket (Bill Texto) 5 Imprime: Al final al centro
9 Strg-6 Texto de ticket (Bill Texto) 6 Imprime: Al final a la izquierda

10 Strg-7 Texto de ticket (Bill Texto) 7 Imprime: Al final al centro
11 Strg-8 Texto de ticket (Bill Texto) 8 Imprime: Al final a la izquierda
12 I-SFee Item de cargo por servicio Item de cargo por servicio

13 T-SFee Cargo por Servicio Cargo por Servicio

14 Ind-MK Marco para la industria Marco para la industria

15 W-SSID SSID Inaldémbrica SSID Inaldmbrica

16 W-PASS Passi\/r\]/glgjmpt?r rii;om. Password para com. inalambrica
17 Spst-6 Texto especial 6 Reservado

18 Spst-7 Texto especial 7 Reservado

19 Spst-8 Texto especial 8 Reservado

NETROLOGY.
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POLIZA DE GARANTIA PARA BASCULA ELECTRONICA MARCA METROLOGY::

Basculas y Accesorios de Peso S.A. de C.V. (BAPESA), con domicilio en Alfonso Reyes #4030, Col. Del Norte Municipio de
Monterrey, en el estado de Nuevo Ledn, garantizan este producto contra cualquier defecto de fabricacion y/o de mano de obra que el
equipos presente durante un periodo de 1 ANO, a partir de la fecha de compra original. En caso de que su equipo presente alguna falla
durante el afio que cubre esta garantia, usted debera acudir con el distribuidor donde adquiri6 el equipo, o en su defecto al centro de
servicio indicado. Al momento de presentarse con su distribuidor o centro de servicio indicado; El equipo debe ser entregado en su
empaque y con sus accesorios originales, asi mismo debera presentar esta péliza de garantia en original con los datos de venta y el
sello del distribuidor que le vendié el equipo, debidamente llenados o bien presentar anexa la copia de su factura.

Limitaciones de la Garantia:
La garantia para basculas Electronicas METROLOGY es valida siempre y cuando cumpla con los siguientes criterios:

Que el equipo sea utilizado adecuadamente seguin sus caracteristicas.

Que el sello de seguridad y la placa de serie no estén violados o mutilados.

Que no sea utilizado en ambientes o situaciones para las que no fue disefiado.

Que el equipo no sea modificado, reparado o alterado por personas no autorizadas por BAPESA.

e  Por su parte algunos distribuidores ofrecen pélizas de garantia extendidas donde podran ofrecer el servicio a domicilio, para
este efecto la garantia solo es valida con el distribuidor que asi lo ofrezca.

e Basculas y Accesorios de Peso S.A. de C.V. ni nuestros centros de servicio ofrecen garantias extendidas o adicionales de
ningun tipo, aun cuando esto sea por escrito o por omisiones de esta péliza.

e Esta pdliza no cubre las pérdidas o0 mermas de productos almacenados o procesadas con este equipo.

NOTA: Es importante mencionar que en esta garantia NO cubre ningln tipo de reparacién y/o o servicio a domicilio, por lo que es
responsabilidad del duefio del equipo llevarlo directamente con su distribuidor o centro de servicio asignado.

Como Obtener su Garantia:
1-.Antes de acudir a su distribuidor o centro de servicio verifique la falla que presenta su equipo y consulte la guia de solucién en su
manual de operacion para solucionar el problema, en caso de no poder resolverlo pase al siguiente punto.

2-.Comunicarse con el distribuidor que le vendi6 el equipo para que lo asesore en la solucion del problema que su equipo presenta, en
caso de no resolverlo pasar al punto siguiente.

3-.Acuda con su distribuidor y solicite la garantia de su equipo, para este efecto debera entregar a su distribuidor una carta donde
detalla la falla que ocurre con su equipo, asi mismo debera entregar su péliza y el equipo con su empagque Yy accesorios originales.

4-.En el caso que su distribuidor no le dé respuesta a su peticién favor de reportarlo a la siguiente direccion de correo electrénico:
contacto@basculasmetrology.com.mx o bien comunicandose directamente al siguiente nimero telefonico: 0181- 83514631.

5-.En caso de requerir servicio a domicilio contactarse con su distribuidor para que le cotice este tipo de servicio. Centro de servicio
autorizado:
Alfonso Reyes # 4030, Col. Del Norte, C.P. 64500, Monterrey, Nuevo Leén, Tel: 0181-83514631

La siguiente informacion debe ser llenada completamente ya que el no hacerlo implica la invalidacion de la GARANTIA del equipo.

Distribuidor Autorizado:

Direccidén del Distribuidor:

Fecha de Compra: Modelo: Serie:

Sello del distribuidor:
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